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“Getting there”
• Daily Trips

• Corfu Port - Corfu airport - Lefkimmi - Gaios
• Modern � eet
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A trip to the beautiful Ionian Islands and the 
coast of Epirus means a trip to one of the most 
beautiful regions of our country. 

Corfu, Paxoi, Lefkada, Kefalonia and Zakynthos are among 
the most beautiful islands for your summer holidays. With 
amazing beaches, natural beauty, beautiful towns and 
seaside villages, flavours and culture that are really worth 
experiencing. 
And from there to the coast of Epirus. To beautiful Preveza, 
Parga, Sivota, Perdika and Plataria. Discover lacy beaches 
and small coves with clear turquoise waters, sand and peb-
bles. Discover seaside bars, hotels, shops, restaurants, ouzo 
bars. 
Wherever you go in the Ionian Islands and the Coasts of 
Epirus you will have a unique experience. This summer say 
yes to the Ionian Sea and its famous islands1 

Have a great holiday!

Ταξίδι στα όμορφα Επτάνησα και στα Παράλια 
της Ηπείρου σημαίνει ταξίδι σε μια από τις πιο 
όμορφες περιοχές της πατρίδας μας. 

Η Κέρκυρα, οι Παξοί, η Λευκάδα, η Κεφαλονιά και η Ζάκυν-
θος είναι από τα ομορφότερα νησιά για τις καλοκαιρινές σας 
διακοπές. Με καταπληκτικές παραλίες, φυσική ομορφιά, 
όμορφες πόλεις και παραθαλάσσια χωριά, γεύσεις και πολιτι-
σμό που αξίζει πραγματικά να γνωρίσετε. 
Κι από εκεί στα Παράλια της Ηπείρου. Στην όμορφη Πρέβεζα, 
την Πάργα, τα Σύβοτα, την Πέρδικα και την Πλαταριά. Ανα-
καλύψτε δαντελωτές παραλίες και μικρούς ορμίσκους με δι-
άφανα γαλαζοπράσινα νερά, άμμο και βότσαλο. Ανακαλύψτε 
παραλιακά μπαρ, ξενοδοχεία, μαγαζιά, εστιατόρια, ουζερί. 
Όπου και να πάτε στα Επτάνησα και τα Παράλια της Ηπείρου 
θα ζήσετε μια μοναδική εμπειρία. Αυτό το καλοκαίρι πείτε 
ναι στο Ιόνιο και τα διάσημα νησιά του1 

Καλές διακοπές! 



Συνδυάζοντας παραδοσιακή γοητεία με σύγχρονες ανέσεις, 

αυτό το πανέμορφο σπίτι διαθέτει τρία υπνοδωμάτια, 

με όλα να  διαθέτουν air condition για απόλυτη άνεση. 

Προσφέρει άνετη σαλονοτραπεζαρία και πλήρως 

εξοπλισμένη κουζίνα, ενώ οι εξωτερικοί χώροι της είναι 

εξίσου εντυπωσιακοί. Η όμορφη πισίνα και ο ονειρεμένος 

κήπος, δημιουργούν ένα πραγματικό παράδεισο. Οι 

μεγάλες βεράντες με θέα στον κήπο και την πισίνα είναι 

ιδανικές για να απολαύσετε το πρωινό ή το γεύμα σας. 

Combining traditional charm with modern 

comforts, this beautiful house has three bedrooms, 

all with air conditioning for ultimate comfort. It 

offers a comfortable lounge-dining room and fully 

equipped kitchen, while the exterior is equally 

impressive. The beautiful swimming pool and 

dream garden create a true paradise. The large 

terraces overlooking the garden and pool are ideal 

for enjoying breakfast or lunch.

ΚΟΝΤΟΓΙΑΝΝΑΤΙΚΑ, ΛΟΓΓΟΣ - ΠΑΞΟΙ | KONTOGIANNATIKA, LOGGOS - PAXOI 
T.: +30 6932432485 | EMAIL: info@villahortensia.gr

Ανακαλύψτε την ευκολία και την 

άνεση που προσφέρει η υπηρεσία, 

καθώς είναι διαθέσιμη 24 ώρες την 

ημέρα, 7 ημέρες την εβδομάδα! 

Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι 

να επιλέξετε τον προορισμό σας 

και το  Christos Taxi αναλαμβάνει 

να φτάσετε γρήγορα και άνετα. 

Μπορείτε να επικοινωνήσετε ανά 

πάσα στιγμή για να κανονίσετε τη 

μεταφορά σας και να απολαύσετε 

τις διακοπές σας χωρίς άγχος! 

Discover the convenience and comfort offered by the service, as it is 

available 24 hours a day, 7 days a week! All you have to do is choose your 

destination and Christos Taxi takes care of getting you there quickly and 

comfortably. You can be contacted at any time to arrange your transfer 

and enjoy a stress-free holiday!

ΠΑΞΟΙ | PAXOI
Τ.: + 30 697 747 2747

CHRISTOS 
TAXI
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Κέρκυρα
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Κεφαλονιά

Ζάκυνθος

Λευκάδα

Παράλια Ηπείρου



Ανακαλύψτε έναν μαγικό κόσμο 

γεμάτο αρώματα και γεύσεις από 

την ελληνική φύση στα πολύτιμα 

προϊόντα από «Του μελιού το πα-

νηγύρι». Ανάμεσα στα must προϊ-

όντα, το αγαπημένο ‘Παστελάτο’, 

φτιαγμένο με παραδοσιακή συντα-

γή και αγνά υλικά. Εξερευνήστε 

επίσης τα αρωματικά κεριά, φτιαγ-

μένα από 100% μελισσοκέρι και βι-

ολογικά αιθέρια έλαια, ενώ η συκο-

μαϊδα, μια παραδοσιακή συνταγή 

με ούζο, αποτελεί μια γλυκιά από-

λαυση. Και μην ξεχάσετε τα προϊό-

ντα κυψέλης, όπως γύρη, πρόπολη 

και βασιλικός πολτός, που συνδυά-

ζουν τις ευεργετικές ιδιότητες της 

φύσης για την υγεία και την ευεξία!

Discover a magical world full 

of aromas and £ avors from the 

Greek nature in the precious 

products of “The Honey Fes-

tival”. Among the must-have 

products, the beloved ‘Paste-

lato’, made with a traditional 

recipe and pure ingredients. 

Explore also the aromatic can-

dles, made from 100% beeswax 

and organic essential oils, while 

the sycomaid, a traditional rec-

ipe with ouzo, is a sweet treat. 

And don’t forget the hive prod-

ucts, such as pollen, propolis 

and royal jelly, which combine 

nature’s bene¶ cial properties 

for health and well-being!

ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ | AGIOS IOANNIS, CORFU
T.: 697 983 7375 | EMAIL: honeybee.cfu@gmail.com

SITE: www.apisculture.gr
FB: Του μελιού το πανηγύρι INSTA: tou_meliou_to_panigiri

φύσης για την υγεία και την ευεξία! for health and well-being!



ΈΈνα από τα ομορφότερα νησιά του Ιονίου. Με την 
αρχοντική πόλη σταυροδρόμι πολιτισμών, τις ονειρε-
μένες παραλίες, τα δεκάδες παραθαλάσσια χωριά, τα 
αξιοθέατα και την πολύ καλή τουριστική υποδομή. 
Κάθε γωνιά και μια διαφορετική εικόνα. Κάθε εικόνα 
και μία έκπληξη. Η Κέρκυρα είναι ένα νησί που σε 
κερδίζει αμέσως. Το ίδιο και η πανέμορφη πόλη. Η 
εντυπωσιακή Σπιανάδα, το παλιό και το νέο φρούριο, 
η πλατεία Λιστόν, η πλατεία Δημαρχείου είναι μερι-
κές μόνο από τις εικόνες που θα μείνουν για πάντα 
χαραγμένες στη μνήμη σας από το ταξίδι σας στην 
Κέρκυρα. 
Τα αξιοθέατα είναι πολλά. Ξεκινήστε από την μεγαλύ-
τερη πλατεία των Βαλκανίων, την Σπιανάδα, συνεχί-
στε  στην μοναδική πλατεία Λιστόν, προσκυνήστε το 

Άγιο Σκήνωμα του Αγίου Σπυρίδωνα, επισκεφθείτε 
τα Ανάκτορα Μιχαήλ και Γεωργίου, όπου σήμερα 
στεγάζει το Μουσείο Ασιατικής Τέχνης. Αξίζει επίσης 
να δείτε το Παλιό και το νέο Φρούριο, το δημαρ-
χείο, τα Μουσεία Βυζαντινής και Μεταβυζαντινής 
Ιστορίας. Επίσης εκτός πόλεως αξίζει μια βόλτα στο 
Κανόνι και το Ποντικονήσι, το Αχίλλειο, την Παλαιο-
καστρίτσα, τα πανέμορφα χωριά και τις παραλίες του 
νησιού.  Η πόλη διαθέτει άριστη τουριστική υποδομή 
με ξενοδοχεία πολλών αστέρων, πολύ καλά εστιατό-
ρια, μεζεδοπωλεία και ταβέρνες, café και μπαράκια 
για διασκέδαση, πλούσια και ενημερωμένη αγορά με 
επιλογές για όλα τα γούστα. Θα βρείτε τα πάντα από 
καταστήματα ρούχων και αξεσουάρ, μέχρι υπηρεσί-
ες ομορφιάς και όλων των ειδών τις υπηρεσίες.   

T R A V E L  C O R F U
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Corfu
Διαχρονικός και κοσμοπολίτικος προορισμός για το καλοκαίρι, η 
Κέρκυρα σάς περιμένει και φέτος για να νιώσετε την ομορφιά της και 
να χαλαρώσετε. Ένα νησί με διαφορετική κουλτούρα που μαγεύει 
τον επισκέπτη και δεν είναι τυχαία ένας από τους δημοφιλέστερους 
προορισμούς. Οι διακοπές στην Κέρκυρα είναι μια εμπειρία που 
αξίζει πραγματικά να ζήσετε.  

Το κοσμοπολίτικο νησί του Ιονίου 





One of the most beautiful Ionian islands. An 
elegant city, a cultural crossroad with dreamy 
beaches, dozens of seaside villages, sights, and 
excellent tourist infrastructure. 
Every corner is a different image. Each image 
is yet another surprise. Corfu is an island that 
instantly wins you over. The same happens with 
the gorgeous city. The impressive Spianada, the 
old and the new fort, Liston square, and Munic-
ipality’s square are the images you will forever 
remember from your trip to Corfu. The sights 
are many. Start from the largest square in the 
Balkans, Spianada, continue to the unique Liston 
square, pray at Saint Spyridon’s Holy Relic, and 
visit the Palace of St. Michael and St. George, 

where the Corfu Museum of Asian Art is now lo-
cated.
The Old and New Fort, the Municipality, and the 
Byzantine and Post-Byzantine History Museums 
are also worth seeing. Additionally, a ride outside 
Kanoni and Pontikonisi, Achillion, Paleokastritsa, 
the stunning villages and the island beaches are 
also worth it. 
The city has great tourist infrastructure with 
many-star hotels, great restaurants, taverns, 
cafés, and bars for you to enjoy yourself, enriched 
and up-to-date market with choices for any taste. 
You will find everything, from clothing and ac-
cessories stores to beauty services, or any kind of 
services.

T R A V E L  C O R F U
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Corfu

A timeless and cosmopolitan summer destination, Corfu is waiting 
for you this year to feel its beauty and relax. An island with a different 
culture that enchants the visitor and is not by chance one of the most 
popular destinations. A holiday in Corfu is an experience that is truly 
worth living.  

The cosmopolitan island of the Ionian Sea  





Το Oliva είναι ένα από τα 

κορυφαία εστιατόρια της 

Κέρκυρας. Λειτουργεί με 

επιτυχία για τρίτο χρόνο. 

Ένα παλιό ελαιοτριβείο 

μετατράπηκε εμπνευσμένα 

σ’ ένα εντυπωσιακό bar 

restaurant από τον Δημή-

τρη Ζέβλα, με πολλαπλές 

υπηρεσίες που κάνουν τη 

διαφορά. Ο εκλεπτυσμέ-

νος χώρος βραβεύτηκε 

από τα Estia Awards ως το 

καλύτερο αρχιτεκτονικά 

εστιατόριο στην Ελλάδα. 

Το Oliva είναι το τέλειο 

σκηνικό για να απολαύ-

σετε πιάτα διά χειρός του 

chef Μανώλη Αντωνιάδη, ο 

οποίος συνδυάζει τα θεϊκά 

αρώματα της μεσογειακής 

κουζίνας με μια σύγχρονη 

πινελιά, δημιουργώντας 

έναν κόσμο μοναδικής 

γεύσης με κάθε μπουκιά. 

Εκτός από τις γεύσεις θα 

σας εκπλήξει ευχάριστα 

η boutique με ρούχα και 

κοσμήματα, το κελάρι με 

την κάβα κρασιών και το 

delicatessen με τα κερ-

κυραϊκά προϊόντα από τα 

οποία μπορείτε να ψωνί-

σετε.  

Η θέα στο λιμανάκι είναι 

ιδανική για ατμοσφαιρικές 

βραδιές δίπλα στη θάλασ-

σα. 

ΝΗΣΑΚΙ, ΚΕΡΚΥΡΑ | NISSAKI, CORFU
Τ.: 26630 91588 | EMAIL: olivacfu@gmail.com
SITE: www.olivacfu.gr INSTAGRAM: oliva_cfu

A Sophisticated 
Interpretation 
Of Traditional 
Greek Cuisine

Oliva is one of the top restaurants in Corfu. It has been operating successfully for the third 

year. An old olive oil mill was inspiredly converted into an impressive bar restaurant by 

Dimitris Zevlas, with multiple services that make a difference. The sophisticated space was 

awarded by the Estia Awards as the best architectural restaurant in Greece. 

Oliva is the perfect setting to enjoy dishes created by Chef Manolis Antoniadis, who combines 

the divine aromas of Mediterranean cuisine with a modern twist, creating a world of unique 

  avours with every bite. 

Apart from the   avours, you will be pleasantly surprised by the boutique with clothes and 

jewellery, the wine cellar with the wine cellar and the delicatessen with the Cor ot products 

from which you can shop.  

The view of the harbour is ideal for atmospheric evenings by the sea.

Oliva is one of the top restaurants in Corfu. It has been operating successfully for the third 
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Bianco 
ΚΕΡΚΥΡΑΪΚΉ ΣΥΝΤΑΓΉ ΑΠΌ  
ΤΌΝ CHEF ΤΌΥ ΕΣΤΙΑΤΌΡΙΌΥ “OLIVA” 
ΜΑΝΏΛΉ ΑΝΤΏΝΙΑΔΉ

ΥΛΙΚΑ
• 1kg ψάρι ολόκληρο ( σφυρίδα, στήρα, μπακαλιάρος) κα-

θαρισμένο από λέπια και εντόσθια
•  1 πατάτα καθαρισμένη
• 1 καρότο καθαρισμένο 
• 2 σκελίδες σκόρδο, καθαρισμένες και ολόκληρες (χωρίς 

τη ρίζα)
• 2 κρεμμύδια
• 1 κλωνάρι σέλερι 
• 1 φινόκιο, 
•  χυμός από 1 λεμόνι 
• 100 ml ελαιόλαδο 
• αλάτι, φρεσκοτριμμένο πιπέρι
• νερό 2lt

ΕΚΤΕΛΕΣΗ
Φιλετάρουμε το ψάρι σε μερίδες 200 γραμμαρίων αφού 
πρώτα έχουμε αφαιρέσει με προσοχή όλα τα κόκαλα. Στη 
συνέχεια κρατάμε τα κόκαλα και το κεφάλι του ψαριού, τα 
βάζουμε σε μια κατσαρόλα με κρύο νερό για να φτιάξουμε 
τον ζωμό μας. Βάζουμε κομμένο το κρεμμύδι, το σέλερι και το 
φινόκιο σε ακανόνιστα κομμάτια. Βράζουμε για περίπου 40 
λεπτά και στραγγίζουμε τον ζωμό μας από τα κόκαλα και τα 
λαχανικά. 
Έπειτα συνεχίζουμε να σιγοβράζουμε τον ζωμό για άλλα 30 
λεπτά μαζί με το σκόρδο  για να δυναμώσουμε λίγο την γεύση 
του.
Μετά αφαιρούμε τα σκόρδα από μέσα και εκτός φωτιάς  με 
ένα Ραβδομπλέντερ προσθέτουμε το ελαιόλαδο σιγά σιγά για 
να δέσουμε την σάλτσα μας. Έπειτα προσθέτουμε το λεμόνι, 
βάζουμε αλάτι και πιπέρι για να φτιάξουμε την γεύση μας. 
Αλατοπιπερώνουμε καλά το ψάρι (200γρ) και το βάζουμε 
από την πλευρά της πέτσας σε αντικολλητικό τηγάνι  με μια 
κουταλιά της σούπας λάδι σε μέτρια φωτιά, Μόλις δούμε ότι 
η πέτσα μας αλλάζει χρώμα προς το ροδοκόκκινο το γυρνάμε 
και συνεχίζουμε να ψήνουμε σε χαμηλή φωτιά στο τηγάνι 
προσθέτοντας και λίγο από το ζωμοί που φτιάξαμε, περίπου 
400ml.
Σκεπάζουμε με ένα καπάκι το τηγάνι μας και μαγειρεύουμε 
για  7-8 λεπτά περίπου. Προσέχουμε να είναι σε χαμηλή φω-
τιά για να μην μας κολλήσει στο τηγάνι.
Για την γαρνιτούρα μας κόβουμε τις πατάτες και τα καρότα 
σε μικρά κυβάκια. Έπειτα τα βράζουμε για 6-7 λεπτά μέχρι να 
μαλακώσουν.
Αποσύρουμε από την φωτιά και στραγγίζουμε Στη συνέχεια 
τα βάζουμε σε νερό με παγάκια για να κρυώσουν. Μόλις κρυ-
ώσουν, τα σουρώνουμε και τα στεγνώνουμε προσεκτικά με 
λίγο χαρτί για να αφαιρέσουμε την υγρασία. Τέλος βάζουμε 
ελαιόλαδο, αλάτι και λίγο πιπέρι. Και είμαστε έτοιμοι να στή-
σουμε το πιάτο μας!

Ο Δημήτρης και ο Βαγγέλης είναι το δίδυμο που 

κρύβεται πίσω από την βραβευμένη gelateria 

Twins Gelato. Συνδυάζοντας την ιταλική τεχνική 

του gelato με την ελληνική πρώτη ύλη, το Twins 

Gelato κατάφερε να δημιουργήσει ένα παγω-

τό εξαιρετικής ποιότητας με βελούδινη υφή και 

ανάλαφρη γεύση. Στην gelateria μας, εκτός από 

τα παγωτά, μπορεί να απολαύσει κάποιος χειρο-

ποίητες βάφλες, γλυκές κρέπες, νόστιμα donuts, 

pancakes ζαχαρωτά, milkshake, granites, καθώς 

και πολλά άλλα γλυκίσματα που θα σας ταξιδέ-

ψουν σε ένα μοναδικό γαστρονομικό ταξίδι.

 Θεοτοκη Νικηφορου 49, κερκυρα |TheoToki Nikiforoi 49, Corfu 
 697 665 1356  Twins Gelato Corfu

Dimitris and Vagelis is the hidden duo 

behind the awarded gelateria, Twins Ge-

lato. Twins Gelato managed to create an 

exceptional-quality ice cream with a vel-

vety texture and light taste by combining 

the technique of italian gelato with Greek 

raw materials. in our gelateria, apart from 

ice creams, one can enjoy homemade 

waffles, sweet crepes, tasty donuts, pan-

cakes, candy, milkshakes, granitas, and 

many other sweets that will take you on a 

unique gastronomic trip.

MATERIALS
• 1kg of whole fish (grouper, sprat, cod) cleaned of scales 

and guts
• 1 potato, peeled
• 1 carrot peeled 
• 2 garlic cloves, cleaned and whole (without the root)
• 2 onions
• 1 sprig of celery 
• 1 finokio 
• juice of 1 lemon 
• 100 ml olive oil 
• salt, freshly ground pepper
• 2lt water
EXECUTION
Fillet the fish in 200 gram portions after carefully removing 
all the bones. Then keep the bones and the head of the fish 
and put them in a pot of cold water to make the stock. Add 
the chopped onion, celery and fennel in irregular pieces. 
Boil for about 40 minutes and drain the broth from the 
bones and vegetables. 
Then continue to simmer the broth for another 30 minutes 
along with the garlic to strengthen the flavor a bit.
Then remove the garlic from the inside and off the heat, 
using a stick blender, slowly add the olive oil to thicken the 
sauce. Then add the lemon, salt and pepper to taste. Season 
the fish (200g) well with salt and pepper and place it skin 
side down in a non-stick pan with a tablespoon of oil over 
a medium heat, once you see the skin change colour to a 
rosy red, turn it over and continue to cook on a low heat in 
the pan adding a little of the stock you made, about 400ml. 
Cover your pan with a lid and cook for about 7-8 minutes. 
Make sure it is on a low heat so it doesn’t stick to the pan.
For the garnish, cut the potatoes and carrots into small 
cubes. 
Then boil them for 6-7 minutes until soft. Remove from 
the heat and drain. Then put them in water with ice cubes 
to cool. Once cool, drain them and dry them carefully with 
some paper towel to remove the moisture. Finally, add olive 
oil, salt and a little pepper. And we’re ready to set up our 
plate!

CORFIOT RECIPE FROM THE CHEF OF 
THE RESTAURANT «OLIVA»  
MANOLIS ANTONIADIS



Ο Δημήτρης και ο Βαγγέλης είναι το δίδυμο που 

κρύβεται πίσω από την βραβευμένη gelateria 

Twins Gelato. Συνδυάζοντας την ιταλική τεχνική 

του gelato με την ελληνική πρώτη ύλη, το Twins 

Gelato κατάφερε να δημιουργήσει ένα παγω-

τό εξαιρετικής ποιότητας με βελούδινη υφή και 

ανάλαφρη γεύση. Στην gelateria μας, εκτός από 

τα παγωτά, μπορεί να απολαύσει κάποιος χειρο-

ποίητες βάφλες, γλυκές κρέπες, νόστιμα donuts, 

pancakes ζαχαρωτά, milkshake, granites, καθώς 

και πολλά άλλα γλυκίσματα που θα σας ταξιδέ-

ψουν σε ένα μοναδικό γαστρονομικό ταξίδι.

 Θεοτοκη Νικηφορου 49, κερκυρα |TheoToki Nikiforoi 49, Corfu 
 697 665 1356  Twins Gelato Corfu

Dimitris and Vagelis is the hidden duo 

behind the awarded gelateria, Twins Ge-

lato. Twins Gelato managed to create an 

exceptional-quality ice cream with a vel-

vety texture and light taste by combining 

the technique of italian gelato with Greek 

raw materials. in our gelateria, apart from 

ice creams, one can enjoy homemade 

waffles, sweet crepes, tasty donuts, pan-

cakes, candy, milkshakes, granitas, and 

many other sweets that will take you on a 

unique gastronomic trip.
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“

Σε έναν από τους κεντρικότερους 

δρόμους της πόλης της Κέρκυρας, 

ανάμεσα σε ιστορικά κτίρια βρίσκε-

ται το εστιατόριο REX, το παλαιό-

τερο της πόλης καθώς  ιδρύθηκε 

το 1932. Το 1975 ανέλαβε τα ηνία 

η οικογένεια Κατσαρού, συνεχίζο-

ντας την παράδοση. Σήμερα φημί-

ζεται για την ποιότητα, την ποικιλία 

και το παραδοσιακό στοιχείο των 

πιάτων του, χωρίς αυτό να σημαίνει 

ότι δεν έχει επιρροές και από την 

μεσογειακή γαστρονομία. 

Καποδιστριου 66, ΚέρΚυρα | Kapodistriou 66, Corfu  26610 39649  
 www.restaurantrex.gr  rex restaurant 

REX, the oldest restaurant in 

the city, was founded in 1932, 

in one of Corfu’s most cen-

tral streets, among historic 

buildings. In 1975 the Katsa-

rou family took over, carrying 

on the tradition. Today the 

restaurant is famous for its 

quality, quantity and the tra-

ditional element of its dishes, 

without lacking in dishes 

influenced by Mediterranean 

gastronomy.

Κάντε τις διακοπές σας ακό-

μα πιο εύκολες με την Corfu 

Holiday Direct! Επιλέξτε από 

την μεγάλη ποικιλία αυτοκινή-

των και βρείτε αυτό που ικανο-

ποιεί τις ανάγκες σας. Πραγ-

ματοποιήστε  την κράτησή σας 

και όταν φτάσετε, θα σας περι-

μένει το μεταφορικό σας μέσο.

ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ ΑΛΕΠΟΥ, ΚΕΡΚΥΡΑ | EMPORIKO KENTRO ALEPOY, CORFU
T.: 266 102 1902 | SITE: corfuholidaysdirect.com EMAIL: info@corfuholidaysdirect.com

INSTAGRAM:  corfuprivatetours.gr FB: CorfuPrivateTours 

Κάντε τις διακοπές σας ακό- Make your holidays even 

easier with Corfu Holiday 

Direct! Choose from our 

wide range of cars and ¾ nd 

the one that meets your 

needs. Make your reserva-

tion and when you arrive, 

your transport will be wait-

ing for you.

Μια από τις πιο ενδιαφέρουσες δραστηριότητες που 
μπορείτε να κάνετε στο νησί είναι μια πεζοπορία για 
να ανακαλύψετε τα πάνω από 5.000 διαφορετικά 
είδη φυτών, συμπεριλαμβανομένων αρωματικών 
βοτάνων και λουλουδιών όπως οι άγριες ορχιδέες, 
που δεν υπάρχουν σε άλλους προορισμούς.

One of the most interesting activities you 
can do on the island is a hike to discover 
over 5,000 different species of plants, 
including aromatic herbs and flowers 
such as wild orchids, which are not found 
in other destinations.



Το all day σημείο συνάντησης στο ιστορικό κέ-

ντρο της Κέρκυρας που ξεχωρίζει για το φιλικό 

περιβάλλον, την όμορφη ατμόσφαιρα, το άψογο 

σέρβις και όλα όσα προσφέρει. Ξεκινήστε από 

το πρωί µε ένα πλούσιο brunch και καφέ. Συνε-

χίστε με πιάτα κρεατικών και θαλασσινών, ζου-

μερά burger και άλλα, όλα φτιαγµένα από ολό-

φρεσκα προϊόντα.  Όσο για το βράδυ, έχετε 

στη διάθεσή σας µια από τις πιο ενηµερωµένες 

κάβες µε premium ποτά, κρασιά και ιδιαίτερα 

cocktails συνοδεία comfort food. 

An all day meeting point in the historic center 

of Corfu, which stands out for the friendly en-

vironment, the beautiful atmosphere, the ex-

cellent service and all the things it has to offer. 

Start from the morning hours with heartiness 

brunch and a coffee. Continue your day with 

meat and seafood dishes, juicy burgers, or any 

other dish made with fresh ingredients. When 

the night comes, you have the most up-to-date 

premium drinks, wines, and specialty cocktails 

along with comfort food, to choose from.

 ΚαποδιΣΤριου 52 & αγιων πανΤων, ΚέρΚυρα | KApodiStriou 52 & Agion 
pAnton, Corfu  2661 081241  sway_corfu@gmail.com

 www.swaycorfu.com   Sway_Corfu  sway_corfu
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ΑΞΙΖΕΙ ΝΑ ΔΕΙΤΕ 

Παλαιοκαστρίτσα
Αναμφισβήτητα μία από τις πιο όμορφες περιοχές της 
Κέρκυρας, η Παλαιοκαστρίτσα, ένα παραλιακό χωριό, 
μόλις 25 χιλιόμετρα από την πόλη θα σας μαγέψει. Κο-
σμοπολίτικο θέρετρο και ιδανικός τουριστικός προορι-
σμός το καλοκαίρι με τις πανέμορφες θάλασσες, ιδανική 
επίσης για ημερήσιες εκδρομές τις υπόλοιπες εποχές.

Λιστόν
Στην δυτική άκρη της Σπιανάδας βρίσκεται το Λιστόν 
συγκρότημα κατοικιών και κεντρικός πεζόδρομος 
που κατασκευάστηκε κατά τη γαλλική κατοχή στο 
νησί (1807-1814) στα πρότυπα της παριζιάνικης 
Rue de Rivoli. Οι αψιδωτές καμάρες  και τα κρεμαστά 
βενετσιάνικα φανάρια συνθέτουν την πιο χαρακτηρι-
στική εικόνα της Κέρκυρας. 

MUST VISIT

Palaiokastritsa
Undeniably one of the most beautiful districts of 
Corfu, Palaiokastritsa, a seaside village only 25 kilo-
meters away from the city, will amaze you. A cos-
mopolitan resort and an ideal tourist destination for 
the summer, with gorgeous beaches, also ideal for a 
one-day trip during the other seasons.

Liston
Liston, a residential complex and the main pe-
destrian precinct was built during French rule 
(1807-1814) and was inspired by the Parisian 
Rue de Rivoli and is located on the west side of 
Spianada. The arches and the hanging Venetian 
lights synthesize the most characteristic image 
of Corfu. 



Nausika Taverna
Mια από τις παλαιότερες παραδοσιακές ταβέρνες 

που μετράει πάνω από 50 χρόνια βρίσκεται  στην 

καρδιά της Παλαιοκαστρίτσας. Στη ταβέρνα 

Ναυσικά, θα απολαύσετε κλασικά ελληνικά 

πιάτα σε ένα ζεστό οικογενειακό περιβάλλον, με 

φιλική και προσεγμένη εξυπηρέτηση. Δοκιμάστε 

πεντανόστιμα παραδοσιακά πιάτα όπως Σοφρίτο, 

Μουσακά και Παστιτσάδα σε έναν όμορφο χώρο 

με τραπέζια κάτω από τις ελιές.

One of the oldest traditional taverns that 

counts more than 50 years is located in the 

heart of Paleokastritsa. At Nausika tavern, you 

will enjoy classic Greek dishes in a warm family 

environment, with friendly and attentive service. 

Try delicious traditional dishes such as Sofrito, 

Moussaka and Pastitsada in a beautiful place with 

tables under the olive trees.

ΠΑΛΑΙΟΚΑΣΤΡΙΤΣΑ, ΚΕΡΚΥΡΑ | PALEOKASTRITSA COAST  ROAD, CORFU
Τ.: 698 363 8839 EMAIL: nausikataverna@gmail.com FB: Nausika Taverna
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Αγαπητές φίλες/οι,
Η Κέρκυρα, εδώ και αιώνες έχει διαμορφώσει την 
πολιτιστική της ταυτότητα και εξαιτίας των μοναδι-
κών, εμβληματικών της μνημείων κοσμεί τον κατά-
λογο Παγκόσμιας Κληρονομιάς της UNESCO. 
Μερικά από τα σημαντικότερα μνημεία για να 
επισκεφθεί κανείς στην Κέρκυρα, τα οποία είναι 
κληρονομιά από τους ενετούς, τους Βρετανούς 
και Γάλλους κατακτητές, είναι το Παλαιό και Νέο 
φρούριο της Κέρκυρας, το Λιστόν και το Ανάκτορο 
Αγ. Γεωργίου και Μιχαήλ. Οι ομορφιές του νησιού, 
βέβαια, δεν περιορίζονται μόνο στο ιστορικό κέντρο 
της Κέρκυρας, είναι πλούσια σε φυσική ομορφιά, με καταγάλανες 
παραλίες και ορεινά στοιχεία, τα οποία κεντρίζουν το ενδιαφέρον 
των επισκεπτών. Έτσι, το νησί μας μπορεί και συνδυάζει αρμονικά 
βουνό και θάλασσα, εξασφαλίζοντας ταυτόχρονα περισσότερες 
επιλογές. 
Είναι σημαντικό να αναφερθεί ότι η γαστρονομία υψηλού επιπέ-
δου ακμάζει στο νησί, καθώς δραστηριοποιούνται στο χώρο της 
εστίασης όλο και περισσότεροι επιχειρηματίες και επαγγελματίες 
με γνώσεις, εκπαίδευση αλλά και αγάπη γι’αυτό που κάνουν. Η 
γαστρονομία είναι το σημείο συνάντησης της οικονομίας, της 
κοινωνίας και του πολιτισμού. 

Αρκετές επιχειρήσεις ασχολούνται με την παραγωγή  
τοπικών παραδοσιακών προϊόντων, και διαθέτουν 
ειδικά διαμορφωμένους χώρους για το κοινό, που αξί-
ζει κανείς, κατά τη διαμονή του στην Κέρκυρα, να τις 
επισκεφτεί και να δοκιμάσει τα προϊόντα τους, όπως 
το παραδοσιακό γλυκό κουταλιού από Κούμ κουάτ, το 
πολυδιαφημισμένο λικέρ επίσης από κουμκουάτ, το 
υψηλής ποιότητας λάδι που συνδυάζει ιστορία με ποι-
ότητα και βέβαια το γνωστό δροσιστικό κερκυραϊκό 
αναψυκτικό «Τσιτσιμπύρα», το οποίο έχει τις ρίζες του 
από τα χρόνια της Αγγλοκρατίας. 
Όλα αυτά δεν θα μπορούσαν να γίνουν πραγματικό-

τητα χωρίς την προσπάθεια των επιχειρηματιών του νησιού μας 
οι οποίοι με την πολύτιμη προσφορά τους αλλά και την ιδιωτική 
πρωτοβουλία για συνεχή εξέλιξη των ίδιων αλλά και του τόπου 
μας έχουν εδραιώσει τον ευλογημένο νησί μας στις πρώτες θέσης 
επιλογής των ταξιδιωτών.
Σας καλούμε, λοιπόν, να έρθετε στο νησί μας, την Κέρκυρα, και 
να δείτε από κοντά την ομορφιά του τόπου και να γνωρίσετε την 
κερκυραϊκή κουλτούρα.

Σας ευχαριστώ πολύ.
Ρέβη Μαριάνθη-Αννίτα

Β’Αντιπρόεδρος Επιμελητηρίου Κέρκυρας

Χαιρετισμός Επιμελητηρίου Κέρκυρας

Σπιανάδα
Πρόκειται για μια τεράστια  πλατεία 84.000 τ.μ. που εκτεί-
νεται μεταξύ του Παλαιού Φρουρίου και της Παλιάς Πόλης. 
Χωρισμένη σε Άνω και Κάτω Πλατεία, ενδείκνυται  για πε-
ριπάτους κάτω από τον ήλιο. Είναι η μεγαλύτερη πλατεία 
των Βαλκανίων και μία από τις μεγαλύτερες παγκοσμίως. 

Ποντικονήσι
Ένας καταπράσινος βράχος, καταμεσής της θάλασσας, 
αποτελεί το σήμα κατατεθέν της Κέρκυρας. Το θρυλικό 
Ποντικονήσι, στην είσοδο της λιμνοθάλασσας του Χαλι-
κιόπουλου, είναι από τα αξιοθέατα που επιβάλλεται να 
δει κανείς όταν βρεθεί στην Κέρκυρα

Αγ. Σπυρίδωνας
Οι Κερκυραίοι συνηθίζουν να λένε ότι όλοι οι δρόμοι 
οδηγούν στον Άγιο! Κάθε χρόνο πλήθος κόσμου περνά 
από το κατώφλι της εκκλησίας του Αγίου, για να ασπα-
στεί το σκήνωμά του. 

Spianada
A huge square of 84.000s.m, extending from the 
Old Fortress to the Old Town. Today, it is divided 
into Upper and Low Square and is perfect for 
walks under the sun. It is the largest square in 
the Balkans and one of the largest globally.

Pontikonisi
A verdant rock in the middle of the sea consists 
of the trademark of Corfu. The legendary Pon-
tikonisi, at the entrance of the Halkiopoulou 
lagoon, is one of the must-see sights when vis-
iting Corfu.

Saint Spyridon
Corfu residents are saying that all the roads 
lead to Saint Spyridon! Every year, a crowd of 
people are passing through the threshold of 
Saint Spyridon’s church, to buss his relic. 



ΒΆΤΟΣ, ΚΈΡΚΥΡΆ | VATOS, CORFU | Τ. 26610 95148
EMAIL: mrhoneypv@gmail.com SITE: www.corfuhoney.gr

FB: Μελισσοκομική Κέρκυρας Βασιλάκης Corfu Beekeeping Vasilakis MKB 

Άπό το 1981 η οικογένεια Βα-

σιλάκη παράγει εξαιρετικής 

ποιότητας μελισσοκομικά 

προϊόντα. Σας περιμένου-

με να μας επισκεφτείτε, 

να σας ενημερώσουμε 

για τις μέλισσες, την 

δουλειά  του μελισ-

σοκόμου, θα σας 

ξεναγήσουμε στους 

χώρους παραγωγής, 

τυποποίησης μελιού και θα 

δοκιμάσετε τις διαφορετικές 

ποικιλίες μας. 

Since 1981 the Vasilakis 

family has been producing 

high quality beekeeping 

products. We are wait-

ing for you to visit 

us, to inform you 

about the bees, 

the work of the 

beekeeper, we 

will guide you to 

the production areas, 

honey standardization 

and you will taste our 

different varieties. 

Μελισσοκομική Κέρκυρας Βασιλάκης
mrhoney Corfu



Αν αναζητάτε εξαιρετικό, αυθεντικό, αργοψημένο 

κρέας, επισκεφθείτε το George’s Grill. Το απόλυτο 

σημείο για τα καλύτερα κρεατικά της σχάρας και 

της σούβλας! Απολαύστε ζουμερό σουβλάκι, νό-

στιμο γύρο, τυλιχτά, αυθεντικό κοκορέτσι, κοντο-

σούβλι και αρνί στη σούβλα. Δοκιμάστε τις ποικι-

λίες κρεατικών μας και ανακαλύψτε τον απόλυτο 

προορισμό για τους λάτρεις του κρέατος.

ΚΟΝΤΟΚΑΛΙ, ΚΕΡΚΥΡΑ | ΚONTOKALI, CORFU | T.: 2661090788
Fb: George’s restaurant

Ψητοπωλείο 
George’s Grill

If you’re looking for great, authentic, slow-

cooked meat, visit George’s Grill. The ul-

timate spot for the best grilled and skew-

ered meats! Enjoy tasty juicy skewers, 

delicious gyros, wraps, authentic kokoret-

si, short ribs and lamb on a spit. Try our 

meat varieties and discover the ultimate 

destination for meat lovers.

Με μακρόχρονη παράδοση στον τομέα 
του κρέατος, η CO.ME.CO. S.A. είναι μία 
επιχείρηση της οικογένειας Λαβράνου 
που μετρά πάνω από 40 χρόνια επιτυ-
χημένης πορείας στην παραγωγή, την 
επεξεργασία και την τυποποίηση προϊ-
όντων κρέατος και αλλαντοποιίας. Έχει 
στο ενεργητικό της πέντε διεθνείς δια-
κρίσεις. 
Φιλοσοφία τους είναι το τρίπτυχο «ποι-
ότητα-ασφάλεια-σταθερότητα», που 
επιτυγχάνεται με τα πιο αυστηρά κρι-
τήρια και τις πιο σύγχρονες εγκατα-
στάσεις. Μην φύγετε από την Κέρκυρα, 
αν δεν προμηθευτείτε τα πιο εκλεκτά 
παραδοσιακά αλλαντικά της εταιρείας 
όπως  όπως το παραδοσιακό σαλάδο, 
τα λουκάνικα γραβιέρας και φυσικά το 
συγκλονιστικό μοσχαρίσιο και χοιρινό νούμπουλο, το 
βενετσιάνικης καταγωγής φημισμένο αλλαντικό της 
Κέρκυρας. Τα προϊόντα CO.ME.CO. S.A. διατίθενται 
στα τρία καταστήματα Λαβράνος και σε επιλεγμένα 
delicatessen σε όλη την Ελλάδα και στο εξωτερικό.

With a long tradition in the meat 
sector, CO.ME.CO. S.A. is a com-
pany of the Lavranos family that 
counts more than 40 years of 
success in the production, pro-
cessing and standardization of 
meat and charcuterie products. 
It has © ve international awards 
to its credit. 
Their philosophy is the trip-
tych «quality-safety-stability», 
achieved with the strictest cri-
teria and the most modern fa-
cilities. Don’t leave Corfu unless 
you buy the company’s © nest 
traditional charcuterie such as 
the traditional salado, graviera 
sausages and of course the sen-

sational beef and pork noumpoulo, the famous 
Venetian charcuterie of Corfu. CO.ME.CO. S.A. 
products are available in the three Lavranos 
stores and in selected delicatessen throughout 
Greece and abroad.

ΑΓΙΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 6, ΠΑΛΙΑ 
ΠΟΛΗ (ΠΙΝΙΑ), ΚΕΡΚΥΡΑ

AGIOU VASILEIOU 6, OLD TOWN 
(PINIA), CORFU 
Τ. 2661027255 

E: pinia@lavranos.gr

1° ΧΛΜ. ΕΘΝΙΚΗΣ ΚΕΡΚΥΡΑΣ – ΛΕΥΚΙΜΜΗΣ, 
ΤΡΙΑ ΓΕΦΥΡΙΑ, ΚΕΡΚΥΡΑ

1° KM OF NATIONAL ROAD CORFU - LEFKIMMI, 
THREE BRIDGES, CORFU

Τ. 26610 44182
E: info@lavranos.gr

ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΘΕΟΤΟΚΗ 13, 
ΠΛΑΤΕΙΑ ΣΑΝ ΡΟΚΟ, ΚΕΡΚΥΡΑ | GEORGIOU 
THEOTOKI 13, SAN ROCCO SQUARE, CORFU 

Τ. 26610 31206, 26610 24182
E: saroko@lavranos.gr

www.lavranos.gr 
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Με μακρόχρονη παράδοση στον τομέα 
του κρέατος, η CO.ME.CO. S.A. είναι μία 
επιχείρηση της οικογένειας Λαβράνου 
που μετρά πάνω από 40 χρόνια επιτυ-
χημένης πορείας στην παραγωγή, την 
επεξεργασία και την τυποποίηση προϊ-
όντων κρέατος και αλλαντοποιίας. Έχει 
στο ενεργητικό της πέντε διεθνείς δια-
κρίσεις. 
Φιλοσοφία τους είναι το τρίπτυχο «ποι-
ότητα-ασφάλεια-σταθερότητα», που 
επιτυγχάνεται με τα πιο αυστηρά κρι-
τήρια και τις πιο σύγχρονες εγκατα-
στάσεις. Μην φύγετε από την Κέρκυρα, 
αν δεν προμηθευτείτε τα πιο εκλεκτά 
παραδοσιακά αλλαντικά της εταιρείας 
όπως  όπως το παραδοσιακό σαλάδο, 
τα λουκάνικα γραβιέρας και φυσικά το 
συγκλονιστικό μοσχαρίσιο και χοιρινό νούμπουλο, το 
βενετσιάνικης καταγωγής φημισμένο αλλαντικό της 
Κέρκυρας. Τα προϊόντα CO.ME.CO. S.A. διατίθενται 
στα τρία καταστήματα Λαβράνος και σε επιλεγμένα 
delicatessen σε όλη την Ελλάδα και στο εξωτερικό.

With a long tradition in the meat 
sector, CO.ME.CO. S.A. is a com-
pany of the Lavranos family that 
counts more than 40 years of 
success in the production, pro-
cessing and standardization of 
meat and charcuterie products. 
It has © ve international awards 
to its credit. 
Their philosophy is the trip-
tych «quality-safety-stability», 
achieved with the strictest cri-
teria and the most modern fa-
cilities. Don’t leave Corfu unless 
you buy the company’s © nest 
traditional charcuterie such as 
the traditional salado, graviera 
sausages and of course the sen-

sational beef and pork noumpoulo, the famous 
Venetian charcuterie of Corfu. CO.ME.CO. S.A. 
products are available in the three Lavranos 
stores and in selected delicatessen throughout 
Greece and abroad.

ΑΓΙΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 6, ΠΑΛΙΑ 
ΠΟΛΗ (ΠΙΝΙΑ), ΚΕΡΚΥΡΑ

AGIOU VASILEIOU 6, OLD TOWN 
(PINIA), CORFU 
Τ. 2661027255 

E: pinia@lavranos.gr

1° ΧΛΜ. ΕΘΝΙΚΗΣ ΚΕΡΚΥΡΑΣ – ΛΕΥΚΙΜΜΗΣ, 
ΤΡΙΑ ΓΕΦΥΡΙΑ, ΚΕΡΚΥΡΑ

1° KM OF NATIONAL ROAD CORFU - LEFKIMMI, 
THREE BRIDGES, CORFU

Τ. 26610 44182
E: info@lavranos.gr

ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΘΕΟΤΟΚΗ 13, 
ΠΛΑΤΕΙΑ ΣΑΝ ΡΟΚΟ, ΚΕΡΚΥΡΑ | GEORGIOU 
THEOTOKI 13, SAN ROCCO SQUARE, CORFU 

Τ. 26610 31206, 26610 24182
E: saroko@lavranos.gr

www.lavranos.gr 
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•  M. +30 6936 690 670
•  T. +30 26610 58053
•  F. +30 26610 58054
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Το Ταβερνάκι της Μαρίνας
To Tavernaki tis Marinas (Marina’s little Tavern)

Μια μικρή ταβέρνα κρυμμένη στα γραφικά στενά 

της πόλης της Κέρκυρας… Σερβίρει πιάτα υψηλής 

ποιότητας με τα πιο φρέσκα ντόπια υλικά.

Από το 2010 η αγάπη της κυρίας Μαρίνας 

είναι αποτυπωμένη στα πιάτα του εστιατορίου 

όπως στο σοφρίτο, στις περίφημες μελιτζάνες 

μας αλλά και στις γαρίδες με γλυκοπατάτα 

Μπουρδέτο.

 Βελισσαριου 35, ΚερΚυρα  | Velissariou 35, Corfu, 
 2661 042071  Το Ταβερνάκιτης Μαρίνας - Marina’s Tavern

A small tavern hidden in Corfu’s 

picturesque alleys that serves high-

quality dishes with the freshest local 

ingredients. 

Mrs. Marina’s love has been imprinted on 

her restaurants’ dishes, such as sofrito, 

the prominent eggplants, also shrimps 

with Bourdeto yams, since 2010.



 IrIs apartment: Κοντόκαλι, Κέρκυρα | Kontokali, Corfu

 Joy studIo: Ξενοφώντος Στρατηγού 74, Μαντούκι, Πόλη Κέρκυρας | 74 Xenophontos 
stratigou, mandouki, Corfu town

 Crystal Home: Κοντόκαλι, Κέρκυρα | Kontokali, Corfu

   +30 6976 448434, +30 6945 504152
 www.studioscorfu.com  kalokerinos100@gmail.com

Η ΚΑΛΥΤΕΡΗ ΕΠΙΛΟΓΗ  
ΓΙΑ ΔΙΑΜΟΝΗ  

ΣΤΟ ΝΗΣΙ ΤΗΣ ΚΕΡΚΥΡΑΣ
Η φιλοξενία δεν είναι απλά μια 

απροσδιόριστη έννοια αλλά ένας 

φυσικός τρόπος ζωής για εμάς. 

THE BEST CHOICE  
FOR ACCOMMODATION  

ON THE ISLAND OF CORFU
Hospitality is not just an 

undefined concept but a natural 

way of life for us.
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Ξεχάστε το άγχος και την πίεση στο νέο αυτό 

εστιατόριο στην καρδιά της Μικρής Γαρίτσας στην 

Κέρκυρα. Εδώ, η γεύση είναι η πρωταγωνίστρια 

και κάθε πιάτο είναι μια αγκαλιά στην αυθεντι-

κή κερκυραϊκή και ελληνική κουζίνα. Απολαύστε 

τα παραδοσιακά πιάτα, φτιαγμένα με αγάπη και 

εμπνευσμένα από τη μητέρα του ιδιοκτήτη. Από 

φρέσκες σαλάτες με ντόπια λαχανικά μέχρι χορ-

ταστικά κερκυραϊκά γεύματα, κάθε δείπνο γίνεται 

μια γευστική περιπέτεια. Απολαύστε την αυθεντι-

κή γεύση της Κέρκυρας σε έναν φιλικό και χαλα-

ρό χώρο, μακριά από τη φασαρία της πόλης. 

Forget stress and pressure at this new 

restaurant in the heart of Mikro Garitsa in 

Corfu. Here, taste is the protagonist and 

every dish is an embrace of authentic 

Corfiot and Greek cuisine. Enjoy the tradi-

tional dishes, made with love and inspired 

by the owner’s mother. From fresh salads 

with local vegetables to hearty Corfiot 

meals, every dinner becomes a culinary 

adventure. Enjoy the authentic taste of 

Corfu in a friendly and relaxed space, away 

from the hustle and bustle of the city.

MIKRI GARITSA
GREEK AND CORFIOT CUISINE

ΑΛΚΙΒΙΑΔΗ ΔΑΡΗ 19, ΚΕΡΚΥΡΑ | ALKIVIADI DARI 19, CORFU | T.: 693 247 4774



Από το 1978 αποτελεί σταθερή αξία, 

προσφέροντας ποιοτικά προϊόντα που 

ικανοποιούν και τον πιο απαιτητικό πελάτη. 

Εκτός από φρέσκο χωμί καθημερινά, θα 

βρείτε χειροποίητα σφολιατοειδή και 

αφράτα κρουασάν, αλλά και μία μεγάλη 

ποικιλία γλυκών. Προτείνουμε να δοκιμάσετε 

οπωσδήποτε προφιτερόλ, lemonpie, την 

πάστα σνίκερς και μακαρόν. Όλα φτιάχνονται 

με τις καλύτερες πρώτες ύλες. 

ΕΘΝΙΚΗ ΛΕΥΚΙΜΜΗΣ ΒΡΥΩΝΗ, ΚΕΡΚΥΡΑ | ETHNIKIS LEFKIMMIS VRIONI, CORFU | T.: 26610 36348
ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΟΥ ΜΕΘΟΔΙΟΥ 14, ΚΕΡΚΥΡΑ | MITROPOLITOU METHODIOU 14, CORFU | T.: 26610 81790

FB: Καζιανης Αρτοποιειο - Ζαχαροπλαστειο

Kazianis
Bakey and Pastry

Since 1978 it has been a constant value, 

offering quality products that satisfy 

even the most demanding customer. 

Apart from fresh ham every day, you will 

find handmade puff pastries and fluffy 

croissants, as well as a wide variety of 

sweets. We suggest you definitely try 

profiteroles, lemonpie, the snickers paste 

and macarons. All made with the best raw 

materials.



The Brother’s Hood 
BarBer Shop
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Στο The Brother’s Hood, η ανδρική περι-

ποίηση μεταμορφώνεται σε τέχνη. Από τον 

Αύγουστο του 2021, τα αδέλφια Θωμάς και 

Στέφανος Κουλούρης έχουν δημιουργήσει 

ένα χώρο όπου η φροντίδα των ανδρών 

αποκτά νέο νόημα. Ξεκινώντας με τρεις 

εξαιρετικούς επαγγελματίες, το κουρείο 

έχει εξελιχθεί σε μια δυναμική ομάδα επτά 

ατόμων, χάρη στην αξεπέραστη ποιότητα 

της δουλειάς τους. Με την αφοσίωση και 

την εξειδίκευσή τους, εγγυώνται ότι κάθε 

επίσκεψή σας θα είναι μια ανεπανάληπτη 

εμπειρία. Αφεθείτε στα χέρια τους και ανα-

καλύψτε τη σημασία της ανδρικής περιποί-

ησης!

In The Brother’s Hood, male grooming 

is transformed into art. From August 

2021, brothers Thomas and Stefanos 

Koulouris have created a space where 

men’s grooming takes on new meaning. 

Starting with three exceptional 

professionals, the barbershop has grown 

into a dynamic team of seven, thanks to 

the unsurpassed quality of their work. 

With their dedication and expertise, 

they guarantee that every visit will be an 

unforgettable experience. Put yourself in 

their hands and discover the importance 

of men’s grooming!

ΠΟΛΥΧΡΟΝΙΟΥ ΚΩΣΤΑΝΤΑ 24, ΚΕΡΚΥΡΑ| POLICHRONIOU KOSTANTA 24, CORFU 
T.: 2661 105104 | EMAIL: thebrothershoodgr@gmail.com

FB: The Brother’s Hood INSTA: thebrothershood_gr 
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έχει εξελιχθεί σε μια δυναμική ομάδα επτά 
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επίσκεψή σας θα είναι μια ανεπανάληπτη 

εμπειρία. Αφεθείτε στα χέρια τους και ανα-

καλύψτε τη σημασία της ανδρικής περιποί-

ησης!

In The Brother’s Hood, male grooming 

is transformed into art. From August 

2021, brothers Thomas and Stefanos 

Koulouris have created a space where 

men’s grooming takes on new meaning. 

Starting with three exceptional 

professionals, the barbershop has grown 

into a dynamic team of seven, thanks to 

the unsurpassed quality of their work. 

With their dedication and expertise, 

they guarantee that every visit will be an 

unforgettable experience. Put yourself in 

their hands and discover the importance 

of men’s grooming!

ΠΟΛΥΧΡΟΝΙΟΥ ΚΩΣΤΑΝΤΑ 24, ΚΕΡΚΥΡΑ| POLICHRONIOU KOSTANTA 24, CORFU 
T.: 2661 105104 | EMAIL: thebrothershoodgr@gmail.com

FB: The Brother’s Hood INSTA: thebrothershood_gr 

Το ινστιτούτο αισθητικής Μajesty 

δημιουργήθηκε και λειτουργεί υπό 

την καθοδήγηση της έμπειρης 

αισθητικού, Αυλωνίτη Μερόπης, η 

οποία είναι απόφοιτος του Τμήματος 

Αισθητικής και Κοσμητολογίας του 

ΑΤΕΙ Θεσσαλονίκης. Προτεραιότητά 

της αποτελεί η παροχή υψηλού 

επιπέδου υπηρεσιών, με έμφαση στην ποιότητα, 

την υγιεινή και την ασφάλεια των πελατών. Στον 

χώρο μας, παρέχονται σύγχρονες θεραπείες για 

το σώμα και το πρόσωπο αλλά και εξειδικευμένες 

υπηρεσίες αισθητικής. Κάποιες από τις πολλές 

υπηρεσίες μας, είναι η Kρυολιπόλυση, το HIFU 3D 

lift, η μεσοθεραπεία και η αποτρίχωση laser με το 

τριπλού μήκος κύματος Diamond L aser για όλους 

τους τύπους δέρματος και παροχή ακόμα και 

τους καλοκαιρινούς μήνες.

ΛΕΩΦΟΡΟΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΑΣ 36 (1ΟΣ ΟΡΟΦΟΣ), 49100 ΚΕΡΚΥΡΑ 
LEOFOROS ALEKSANDRAS 36 (1ST FLOOR), 49100 CORFU 26610 80047

info@majesty.gr www.majesty.gr Majesty Corfu majestycorfu

Majesty Beauty Salon 

was created and operates 

under the guidance of the 

experienced aesthetician, 

Meropi Avlonitis, graduate of 

the Department of Aesthetics 

and Cosmetology of ATEI 

in Thessaloniki. Its priority 

is to provide high quality services, with 

a focus on quality, hygiene, safety and 

customer satisfaction. Modern treatments 

for the body and face are provided as 

well as specialized aesthetics. Some of 

our popular services are Cryolipolysis, 

HiFU 3D LIFT, mesotherapy and laser 

hair removal with the triple wavelength 

of Diamond Laser for all skin types and 

even during the summer months.
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Χαιρετισμός Αντιδημάρχου Βόρειας Κέρκυρας

Αχίλλειο 
Το Αχίλλειο ανάκτορο κτίστηκε από το 1889 έως το 
1891, ως κατοικία της Πριγκίπισσας Ελισσάβετ βον 
Βίτελσμπαχ (γνωστή και ως Πριγκίπισσα Σίσσυ). Το 
όνομα Αχίλλειο προέρχεται από τον μυθικό ήρωα 
Αχιλλέα. Η Πριγκίπισσα Σίσσυ είχε γοητευτεί από την 
ελληνική μυθολογία, γεγονός που είναι φανερό από 
την διακόσμηση του ανακτόρου, το οποίο είναι γεμά-
το αγάλματα των Ολύμπιων θεών και των 9 μουσών, 
καθώς και 2 εντυπωσιακά αγάλματα του Αχιλλέα 
στον κήπο και τις σκάλες. Στην αυλή υπάρχουν θαυ-
μάσιες προτομές αρχαίων Ελλήνων συγγραφέων και 

Achillion
The Achillion palace was built from 1889 until 
1891, as a residency of Princess Elisabeth of 
Austria (also known as Princess Sisi). The name 
Achillion comes from the mythical hero Achil-
les. Princess Sisi was charmed by Greek mythol-
ogy, which is easy to figure out by the decoration 
of the palace, with the statues of the Twelve 
Olympians and the 9 Muses, but also by the two 
impressive statues of Achilles in the garden and 
the stairs.
In the garden, there are spectacular busts of an-

προτεραιότητα κάνουν το Δήμο μας πόλο
έλξης για ψαγμένους επισκέπτες καθιστώντας 
τον προορισμό 12μηνης διάρκειας. Οι 38 κοινό-
τητες με τους δεκάδες παραδοσιακούς οικισμούς, 
ο σεβασμός στο φυσικό περιβάλλον, η φιλοξενία 
και η ασφάλεια είναι κάποια από τα στοιχεία που 
μας δίνουν την δυνατότητα να έχουμε ένα τερά-
στιο αριθμό επαναλαμβανόμενων τουριστών για 
δεκαετίες τώρα
Γιατί το μόνο σίγουρο είναι ότι όποιος έρχεται για 

πρώτη φορά δεν θέλει να φύγει και ξαναέρχεται οπωσδή-
ποτε. 

Νίκος Χειρδάρης
Αντιδήμαρχος Τουρισμού Εξωστρέφειας και Επιχειρημα-

τικότητας

Ο Δήμος Βόρειας Κέρκυρας είναι ένας άκρως του-
ριστικός Δήμος με 3800 επιχειρήσεις και 50000 
κλίνες περίπου Έχουν γίνει τεράστιες ιδιωτικές 
επενδύσεις που προσελκύουν επισκέπτες υψηλού 
εισοδηματικού επιπέδου Διαθέτουμε πλειάδα 
ιδιαίτερων χαρακτηριστικών και συγκριτικών πλε-
ονεκτημάτων που σαν νέα Αντιδημαρχία προσπα-
θούμε να τα αξιοποιήσουμε και να τα αναδείξουμε 
με καινοτόμες στοχευμένες δράσεις Ο ορεινός μας 
όγκος η τεράστια και πανέμορφη ακτογραμμή μας, 
η αυθεντικότητα του τοπίου, η μουσική παράδοση, η ιστορική 
κληρονομιά, ο φυσικός και πολιτιστικός πλούτος, η τοπική 
γαστρονομία οι παρεχόμενες υπηρεσίες υψηλού επιπέδου 
και η φροντίδα των υποδομών που πάντα θα είναι πρώτη μας 
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ρητόρων. Στο εσωτερικό του ανακτόρου τα έπιπλα 
είναι σκαλιστά και φέρουν φιγούρες της μυθολογίας. 
Μετά τη δολοφονία της Πριγκίπισσας Σίσσυ, το ανά-
κτορο αγοράστηκε από τον Κάιζερ Βίλχελμ ΙΙ, ο οποί-
ος το χρησιμοποίησε ως καλοκαιρινή κατοικία του 
έως την έναρξη του Α’ Παγκοσμίου Πολέμου.

 ΠΑΡΑΛΙΕΣ
Σμαραγδένια νερά και μαγευτικές ακτές συν-

θέτουν ένα μοναδικό σκηνικό στην κοσμοπολίτικη 
Κέρκυρα. Στα δυτικά, πιο γνωστές είναι η αμμουδερή 
παραλία Άγιος Γεώργιος Πάγων, η πολυσύχναστη 
κοσμική αμμουδιά Γλυφάδα, η μικρή και δυσπρόσιτη 
αμμουδιά της Μυρτιώτισσας, το Γιαλισκάρι, οι όμορ-
φες παραλίες της Παλαιοκαστρίτσας, γνωστές για τις 
σπηλιές και τα πράσινα νερά, αλλά και ο τουριστικά 
αναπτυγμένος Αϊ-Γόρδης με τη χρυσή αμμουδιά. Στα 
βόρεια θα βρείτε τον Άγιο Σπυρίδωνα, τις πολυσύχνα-
στες οργανωμένες παραλίες Ρόδα και Αχαράβη, το 
φυσικό έργο τέχνης στο Σιδάρι, με τα βράχια του Canal 
d’Αmour που μοιάζουν με γλυπτά, αλλά και τη μεγάλη 
αμμουδιά του Αρίλλα. Όσο για τα βορειοανατολικά, 
ξεχωρίζουν μια σειρά από μικρά, γραφικά λιμανάκια, 
όπως η Κουλούρα και το Αγνί, αλλά και το βοτσαλωτό 
Μπαρμπάτι, οι τουριστικές αμμουδιές του Ύψου και της 
Δασιάς. Στα πιο νότια, τέλος, τα αναπτυγμένα παραλια-
κά θέρετρα Μπενίτσες, Μωραΐτικα και Μεσογγή.

cient Greek writers and orators. On the inside of the 
palace, the furniture is carved and depicts mytho-
logical figures. After the assassination of Princess 
Sisi, the palace was bought by Kaiser Wilhelm II, 
who used it as his summer residence until the be-
ginning of World War I. 

 BEACHES
The emerald waters and enchanting coasts 

compose a unique scenery in the cosmopolitan 
Corfu. On the west side, the most famous ones are 
the sandy Agios Georgios (Saint George) Pagon, the 
busy cosmic sandy beach Glyfada, the small and 
inaccessible beach of Myrtiotisa, the Yialiskari, the 
beautiful beaches of Palaiokastritsa, known for their 
caves and green waters, but also the fully developed 
Ai-Gordis with its golden sand. On the north side, 
you will find Saint Spyridon, the busy organized 
beaches of Roda and Aharavi, the natural work of art 
at Sidari, with the rocks of Canal d’Αmour that look 
like sculptures, but also the big sandy bitch of Arila. 
As far as the northeast side is concerned, a series of 
small yet picturesque ports, such as Kouloura, Agni, 
the pebbly Barbati, and the touristic sand beaches of 
Ipsoy and Dasia, stand out. Lastly, on the south side, 
the developed beach resorts Benitses, Moraitika and 
Mesogi.
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Η ιστορία μας αρχίζει με το 

Filippos Boats, την  πρώτη καθιερω-

μένη επιχείρηση ενοικίασης σκαφών 

που είχε άδεια ενοικίασης σκαφών 

στην Κασσιόπη από το 1980. Η επιτυχία 

όμως συνεχίζεται, με τα ηνία να ανα-

λαμβάνει η νέα γενιά, με τις δύο νέες 

επιχειρήσεις ονόματι  Katie’s Boats 

στον Άγιο Στέφανο- Σινιών και το 

Avlaki Boats στην ομώνυμη παραλία 

Αυλάκι, όπου διαθέτουν μια εκτεταμέ-

νη ποικιλία σκαφών, ώστε να βρείτε το 

ιδανικό για εσάς. 

Με τις εξατομικευμένες ημερήσιες εκ-

δρομές, μπορείτε να ανακαλύψετε τα 

πιο συναρπαστικά και γραφικά σημεία 

της Κέρκυρας. 

Εξερευνήστε την ακτογραμμή του νη-

σιού ή επισκεφθείτε τα κοντινά νησιά 

με ένα από τα ταχύπλοα. Είτε αναζη-

τάτε μια διασκεδαστική εκδρομή είτε 

μια χαλαρωτική βόλτα στη θάλασσα, 

η ενοικίαση ενός σκάφους είναι ο κα-

λύτερος τρόπος να απολαύσετε την 

ομορφιά του Ιονίου.

Our story begins with Filippos Boats, the � rst es-

tablished boat rental business that had a boat 

rental license in Kassiopi since 1980. But the suc-

cess continues, with the new generation taking the 

reins, with two new businesses called 

Katie’s Boats in Agios Stefanos-Sinion and 

Avlaki Boats in Avlaki Beach, where they have an 

extensive range of boats to � nd the perfect one 

for you. With our tailor-made day trips, you can 

discover the most exciting and picturesque spots 

of Corfu. Explore the island’s coastline or visit the 

nearby islands on one of the speedboats. Whether 

you’re looking for a fun excursion or a relaxing walk 

on the sea, renting a boat is the best way to enjoy 

the beauty of the Ionian Sea.

Discover the 
Ionian through 
the comfort 
of our boats

Boat Hire / Rental

FILIPPOS BOATS

ΚΑΣΣΙΟΠΗ, ΚΕΡΚΥΡΑ
KASSIOPI HARBOUR, CORFU
Τ. 2663081911
S. www.� lippos-boats.com
E: info@� lipposboats.com
FB: Filippos Boats
INSTA: � lipposboats

KATIE’S BOATS

ΑΓΙΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΣ, ΚΕΡΚΥΡΑ
SAN STEFANOS, CORFU 
Τ: 694 220 7887
E: info@katiesboats.com
S: www.katiesboats.com
FB: Katie’s Boats
INSTA: katiesboats

AVLAKI BOATS

ΚΑΣΣΙΟΠΗ, ΚΕΡΚΥΡΑ
KASSIOPI, CORFU 
T. 6993185904
E: info@avlakiboats.com
S: www.avlakiboats.com
FB: Avlaki Boats
INSTA: katiesboats

Ionian through 

Boat Hire
        Rental
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Η ιστορία του  
The White House
Το The White House στο Καλάμι είναι πε-
ρισσότερο γνωστό ως η πρώην κατοικία του 
Βρετανού συγγραφέα Lawrence Durrell. Ο 
Lawrence έζησε εδώ τη δεκαετία του 1930 
με τη σύζυγό του, Nancy. Οι περιγραφές 
των Durrells για τον κόλπο Καλάμι και την 
Κέρκυρα έχουν αιχμαλωτίσει τις καρδιές και 
τη φαντασία πολλών επισκεπτών, δίνοντας μια ιδιαίτερη 
ταυτότητα σε αυτό το μέρος της Κέρκυρας - ένα νησί που ο 
Gerald Durrell ανέφερε σε όλη του τη ζωή ως «παράδεισο».
Το The White House στο Καλάμι έχει γίνει σύμβολο της 
Κέρκυρας. Έχοντας κατοικηθεί από το 1900 από την 
οικογένεια Αθηναίου, το σπίτι έχει σταθεί μάρτυρας των 
μεταβαλλόμενων εποχών που έχουν βιώσει η Ελλάδα, η 
Κέρκυρα και ο ευρύτερος κόσμος.
Δύο παγκόσμιοι πόλεμοι, ένας εμφύλιος πόλεμος, το σπίτι 
του Lawrence Durrell, επισκέψεις διάσημων και διαβόη-
των συγγραφέων, η έλευση του μαζικού τουρισμού και το 
σκηνικό κινηματογραφικών και τηλεοπτικών παραγωγών 
- όλα αυτά τα γεγονότα διαμόρφωσαν το The White House 
που μπορείτε να επισκεφθείτε σήμερα. 

Τα χρόνια του Durrell 1936- 1939
Μετά από μερικούς μήνες στην Κέρκυρα, ο Larry και η 
Nancy ήθελαν να ζήσουν σε ένα πιο άγριο, πιο ρομαντικό 
μέρος του νησιού και ερωτεύτηκαν την άγρια βορειοα-
νατολική ακτογραμμή. Την άνοιξη του 1936, ο Σπύρος 
Αμερικάνος τους βοήθησε να βρουν ένα σπίτι στον κόλπο 
Καλάμι. Το σπίτι αυτό ήταν το The White House, που τους 
νοίκιασαν ο Τάσος και η Ελένη. Ο Larry και η Nancy έμε-
ναν σε δύο από τα δωμάτια του σπιτιού και η οικογένεια 
Αθηναίου στο τρίτο. 
Το The White House στη μεγάλη οθόνη 1976 – Σήμερα 
Από τις πρώτες ημέρες του σύγχρονου τουρισμού στην 
Κέρκυρα, το The White House βρίσκεται στο επίκεντρο 
των εμπειριών των επισκεπτών, μικρών και μεγάλων.
Έχει επίσης προσελκύσει το βλέμμα των παραγωγών κινη-
ματογραφικών και τηλεοπτικών ταινιών και το παλιό σπίτι 
συνεχίζει να απολαμβάνει την «ώρα του στον ήλιο».
Ο Lawrence Durrell επέστρεψε στην Ελλάδα και την 
Κέρκυρα για να γυρίσει το Spirit of Place το 1976, όταν 
επισκέφθηκε ξανά την Ελλάδα της νιότης του (συμπερι-
λαμβανομένου του The White House).

The story of  
The White House 
The White House in Kalami is best 
known as the former residence of 
British author, Lawrence Durrell. 
Lawrence lived here in the 1930s with 
his wife, Nancy. 
The Durrells’ descriptions of Kalami Bay 
and Corfu have captured the hearts and 

the imaginations of many visitors, giving a special 
identity to this part of Corfu – an island Gerald 
Durrell referred to throughout his life as “paradise”.
The White House in Kalami has become a Corfu 
icon.
Continuously occupied by the Atheneos family 
since 1900, the house has stood witness to the 
changing times that Greece, Corfu, and the wider 
world have experienced.
Two world wars, a civil war, home to Lawrence 
Durrell, visits from famous and infamous writers, 
the advent of mass tourism, and the backdrop to 
film and TV productions; all of these events have 
shaped and molded the White House that you can 
visit today.

The Durrell Years 1936- 1939
After some months on Corfu, Larry and Nancy 
were keen to live in a wilder, more romantic part 
of the island and they fell in love with the rugged 
North East coastline. In the spring of 1936, Spiros 
Amerikanos helped them to find a home in Kalami 
Bay. That home was the White House, rented to 
them by Tassos and Eleni. Larry and Nancy lived 
in two of the rooms in the house and the Atheneos 
family lived in the third. 
The White House on the big screen 1976 – Today 
Since the first days of modern tourism in Corfu, 
The White House has been at the heart of visitor 
experiences for young and old alike.
It has also attracted the eye of film and TV 
producers, and the old house continues to enjoy its 
“time in the sun”.
Lawrence Durrell returned to Greece and Corfu to 
make Spirit of Place in 1976, when he revisited the 
Greece of his youth (including The White House)



Στα βόρεια της Κέρκυρας, στην περιοχή Κα-

λάμι βρίσκεται το ιστορικό εστιατόριο “The 

White House Restaurant” της Ντάρια Πονο-

μάρεβα και του Μάριου Μεσημέρη. Γαστρο-

νομικό σημείο αναφοράς στην Κέρκυρα, 

στεγάζεται σε κτίριο που στη δεκαετία του 

’30 αποτελούσε την κατοικία του Βρετανού 

συγγραφέα Lawrence Durrell. Μέσα στο 

όμορφο αυτό σκηνικό πάνω στη θάλασσα 

με κομψή, αισθησιακή και σύγχρονη ατμό-

σφαιρα, απολαύστε πιάτα με την υπογραφή 

του πολυβραβευμένου Έλληνα σεφ Λευτέ-

ρη Λαζάρου. Εδώ θα βρείτε παραδοσιακή 

κερκυραϊκή και δημιουργική ελληνική κου-

ζίνα, μενού θαλασσινών, κρεατικών, vegan, 

vegetarian, gluten free. Όλα φτιάχνονται με 

φρέσκα κερκυραϊκά υλικά. Το εστια-

τόριο διαθέτει πάρκινγκ και 

προβλήτα για πρόσδεση 

σκαφών. Αναλαμβάνει κάθε 

είδους εκδήλωση.

In the north of Corfu, in the Kalami area, is the 

historic restaurant “The White House Restaurant” 

of Daria Ponomareva and Marios Mesimeris. A 

gastronomic reference point in Corfu, it is housed 

in a building that in the 1930s was the residence of 

the British writer Lawrence Durrell. In this beauti-

ful setting on the sea with an elegant, sensual and 

contemporary atmosphere, enjoy dishes with the 

signature of the award-winning Greek chef Left-

eris Lazarou. Here you will ¾ nd traditional Cor¾ ot 

and creative Greek cuisine, seafood, meat, vegan, 

vegetarian, gluten free menus. All made with fresh 

Cor¾ ot ingredients. The restaurant has parking 

and a pier for mooring boats. It takes care of any 

kind of event.

ΚΑΛΑΜΙ, ΚΕΡΚΥΡΑ | KALAMI, CORFU | Τ. (+30) 26630 91465(+30) 6979 881 131
EMAIL: info@thewhitehouserestaurant.gr HTTPS://thewhitehouserestaurant.gr

FB: The White House Restaurant INSTAGRAM : thewhitehouse_restaurant

Στα βόρεια της Κέρκυρας, στην περιοχή Κα- In the north of Corfu, in the Kalami area, is the 



Skala All Day Bar is the ideal destination 

for the whole day, offering an unforgetta-

ble experience of taste and relaxation with 

the magnificent Corfu as a backdrop. Enjoy 

the stunning view of the endless blue sea 

while enjoying a traditional Greek breakfast, 

but with foreign touches. Afterwards, head 

down for a refreshing swim on the beach 

just below and return again to enjoy deli-

cious snacks with your drink or coffee. In the 

evening, the atmosphere becomes magical 

while every Thursday night DJ Alexan-

dros Armenis selects dance tracks for 

all tastes, because quite simply, at 

Skala all the good ones fit! Try the 

classic cocktails or choose one of 

Skala’s unique signature cocktails 

and have a carefree time!

Skala All Day Bar

Το Skala All Day Bar είναι ο ιδανικός προορισμός 

για όλη την ημέρα, προσφέροντας μια αξέχα-

στη εμπειρία γεύσης και χαλάρωσης με φόντο 

την υπέροχη Κέρκυρα. Απολαύστε την εκπλη-

κτική θέα του απέραντου γαλάζιου ενώ γεύεστε 

ένα ελληνικό παραδοσιακό πρωινό, διανθισμένο 

όμως και με ξένες πινελιές. Μετά, κατεβείτε για 

ένα δροσιστικό μπάνιο στην παραλία που βρίσκε-

ται ακριβώς από κάτω και επιστρέψτε ξανά για 

να απολαύσετε γευστικά σνακς με το ποτό ή τον 

καφέ σας. Το βράδυ, η ατμόσφαιρα γίνεται μαγι-

κή ενώ κάθε Πέμπτη βράδυ ο DJ Αλέξανδρος 

Αρμένης επιλέγει χορευτικά κομμάτια για 

όλα τα γούστα, γιατί πολύ απλά στο Skala 

όλοι οι καλοί χωράνε! Δοκιμάστε τα κλα-

σικά κοκτέιλ ή επιλέξτε ένα από τα μονα-

δικά κοκτέιλ με την υπογραφή του Skala 

και διασκεδάστε ξέγνοιαστα!

ΜΠΑΡΜΠΑΤΙ, ΚΕΡΚΥΡΑ | MPARMPATI, CORFU | T.: 2663 091195
INSTA: skala_all_day_bar FB: Skala all day bar EMAIL: skalacafebar@yahoo.com



Corfu, Kerkira ,  Greece

F O L L O W  U S :

Αν ψάχνεις απολαυστικό καφέ, επιλογές σε brunch και ολόφρεσκα γλυκά που μπορούν να σε συναρπάσουν τότε αυτό το σποτάκι είναι η 
πιο σωστή επιλογή. Λίγα μόλις χιλιόμετρα από την καρδιά της παλιάς πόλης της Κέρκυρας υπάρχει ένας καταπράσινος χώρος με θέα τη 
θάλασσα που σε περιμένει να τον επισκεφτείς. Σε αυτό το ζαχαροπλαστείο  παρασκευάζονται καθημερινά προϊόντα υψηλής ποιότητας, 
πλούσια σε γεύσεις και αρώματα ανάμεσα τους και vegan επιλογές. Είναι το μοναδικό ζαχαροπλαστείου του νησιού στο οποίο μπορείς
να βρεις την αυθεντική γαλλική συνταγή της Charlotte και να αφεθείς σε μια μοναδική γευστική εμπειρία που συναρπάζει κάθε επισκέπτη.

If you are looking for a place to enjoy your coffee, to choose between delicious 
brunch ideas and taste fresh desserts, then this patisserie is the right choice. Only 
a few kilometers away from the heart of Corfu's old town there is a fully green 
place with an amazing sea view which is waiting for you. In this pastry shop 
high-quality products, rich-in-flavor and scent products are made daily, including 
vegan options. It is the only pastry shop in Corfu where you can taste Charlotte's 
original french recipe and indulge yourself in a unique taste experience that 

fascinates every visitor.

IN. evangeliassweetspot_patisserie   FB. Evangelia΄s Sweet Spot
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Ανακαλύψτε το ιδανικό μέρος για brunch στο Coffee Lovers! Σε μια τέλεια τοποθεσία, το 

Coffee Lovers σας υποδέχεται με μια ζεστή και φιλόξενη ατμόσφαιρα που θα σας κερδίσει 

από την πρώτη στιγμή.  Απολαύστε καταπληκτικό φαγητό, φτιαγμένο με προσοχή και αγάπη. Το 

μενού είναι γεμάτο γευστικές επιλογές που θα σας εντυπωσιάσουν, καθώς διαθέτει και vegan 

επιλογές που θα ικανοποιήσουν κάθε γούστο. Το προσωπικό είναι πάντα πρόθυμο να σας 

εξυπηρετήσει. Και φυσικά, μην παραλείψετε να δοκιμάσετε τον καφέ, 

που είναι πραγματικά απολαυστικός!

Terra Cor� ata
Ανακαλύψτε το ιδανικό μέρος για κάθε στιγμή της ημέρας, με υπέροχη 

θέα στην Κέρκυρα και επιλογές που ικανοποιούν κάθε γούστο! Είτε 

αναζητάτε πρωινό και καφέ, είτε μεσημεριανό ή δείπνο, το Terra 

Cor� ata σας προσφέρει  εξαιρετικό φαγητό με vegan επιλογές. Σε ένα 

όμορφο και προσεγμένο περιβάλλον, με φανταστική θέα, οι λάτρεις 

των κρεάτων θα εκτιμήσουν τα απολαυστικά πιάτα κρεατικών, ενώ οι 

vegetarians θα ενθουσιαστούν με τα υπέροχα πιάτα ζυμαρικών. Το  

χαμογελαστό προσωπικό σας κάνει να νιώθετε άνετα από την πρώτη 

στιγμή. Το  Terra Cor� ata αποτελεί ένα must για τις διακοπές σας!

Discover the ideal place for every moment of the day, with a 

wonderful view of Corfu and choices that satisfy every taste! 

Whether you’re looking for breakfast and coffee, lunch or dinner, 

Terra Cor� ata offers great food with vegan options. In a beautiful 

and sophisticated environment, with a fantastic view, meat lovers 

will appreciate the delectable meat dishes, while vegetarians will 

be delighted with the wonderful pasta dishes. The smiling staff will 

make you feel at ease from the very � rst moment. Terra Cor� ata is 

a must for your holiday!

ΝΗΣΑΚΙ, ΚΕΡΚΥΡΑ | NISAKI, CORFU | T.: 2663 091477
EMAIL: mariomitsou@gmail.com

INSTA: terra_cor� ata
FB: Terra Cor� ata

Coffee Lovers

ΜΠΑΡΜΠΑΤI, ΚΕΡΚΥΡΑ| MPARMPATI, CORFU | 2663 091621
FB: Coffee Lovers INSTA: coffeelovers_barbati

EMAIL: Coffeelovers2021@hotmail.com

Discover the perfect place for brunch at Coffee Lovers! In a perfect location, Coffee Lovers 

welcomes you with a warm and welcoming atmosphere that will win you over from the very 

� rst moment.  Enjoy amazing food, made with care and love. The menu is full of tasty options 

that will impress you, as well as featuring vegan options that will satisfy every taste. The staff is 

always eager to serve you. And of course, be sure to try the coffee, which is truly delightful!
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Cor� ata σας προσφέρει  εξαιρετικό φαγητό με vegan επιλογές. Σε ένα 

όμορφο και προσεγμένο περιβάλλον, με φανταστική θέα, οι λάτρεις 

των κρεάτων θα εκτιμήσουν τα απολαυστικά πιάτα κρεατικών, ενώ οι 

vegetarians θα ενθουσιαστούν με τα υπέροχα πιάτα ζυμαρικών. Το  

χαμογελαστό προσωπικό σας κάνει να νιώθετε άνετα από την πρώτη 

στιγμή. Το  Terra Cor� ata αποτελεί ένα must για τις διακοπές σας!

Discover the ideal place for every moment of the day, with a 

wonderful view of Corfu and choices that satisfy every taste! 

Whether you’re looking for breakfast and coffee, lunch or dinner, 

Terra Cor� ata offers great food with vegan options. In a beautiful 

and sophisticated environment, with a fantastic view, meat lovers 

will appreciate the delectable meat dishes, while vegetarians will 

be delighted with the wonderful pasta dishes. The smiling staff will 

make you feel at ease from the very � rst moment. Terra Cor� ata is 

a must for your holiday!

ΝΗΣΑΚΙ, ΚΕΡΚΥΡΑ | NISAKI, CORFU | T.: 2663 091477
EMAIL: mariomitsou@gmail.com

INSTA: terra_cor� ata
FB: Terra Cor� ata

Coffee Lovers

ΜΠΑΡΜΠΑΤI, ΚΕΡΚΥΡΑ| MPARMPATI, CORFU | 2663 091621
FB: Coffee Lovers INSTA: coffeelovers_barbati

EMAIL: Coffeelovers2021@hotmail.com

Discover the perfect place for brunch at Coffee Lovers! In a perfect location, Coffee Lovers 

welcomes you with a warm and welcoming atmosphere that will win you over from the very 

� rst moment.  Enjoy amazing food, made with care and love. The menu is full of tasty options 

that will impress you, as well as featuring vegan options that will satisfy every taste. The staff is 

always eager to serve you. And of course, be sure to try the coffee, which is truly delightful!
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Καλάμι
Το Καλάμι είναι ένα μικρό τουριστικό θέρετρο στις βορειοα-
νατολικές ακτές της Κέρκυρας, 32 περίπου χιλιόμετρα από 
την πρωτεύουσα του νησιού. Το γραφικό χωριό βρίσκεται 
σε μια περιοχή πλούσια σε βλάστηση που την επιλέγουν 
πολλοί ζωγράφοι για να αποτυπώσουν τα όμορφα τοπία 
της. Μπροστά από το χωριό απλώνεται μία βοτσαλωτή πα-
ραλία με κρυστάλλινα νερά. H παραλία προσφέρει ποικιλία 
θαλάσσιων σπορ και είναι πλήρως οργανωμένη. Η θαλάσ-
σια περιοχή γύρω από το Καλάμι αποτελεί αγαπημένο προ-
ορισμό για τους λάτρεις των καταδύσεων. 

Άγιος Στέφανος
Ο Άγιος Στέφανος βρίσκεται στη βορειοανατολική ακτή της 
Κέρκυρας μεταξύ της Κερασιάς και της Κασσιόπης. Είναι 
ένα από τα διάσημα θέρετρα της Κέρκυρας, ιδανικό για 
όλους όσους αγαπούν την ηρεμία. Η παραλία του είναι μια 
υπέροχη αμμώδης ακτογραμμή από τις μεγαλύτερες στην 
Κέρκυρα, πλήρως οργανωμένη. Από το λιμανάκι του Αγίου 
Στεφάνου φεύγουν τα πλοία για τα διαπόντια νησιά που 
βρίσκονται ακριβώς απέναντι από τον οικισμό. 

Kalami
Kalami is a small tourist resort on the 
northeastern coast of Corfu, about 32 km 
from the capital of the island. The picturesque 
village is located in an area rich in vegetation 
that is chosen by many painters to depict its 
beautiful landscapes. In front of the village lies 
a pebble beach with crystal clear waters. The 
beach offers a variety of water sports and is 
fully organized. The sea area around Kalami is a 
favourite destination for diving enthusiasts. 

Agios Stefanos
Agios Stefanos is located on the northeast coast 
of Corfu between Kerasia and Kassiopi. It is one 
of the famous resorts of Corfu, ideal for all those 
who love tranquility. Its beach is a wonderful 
sandy shoreline one of the longest in Corfu, 
fully organized. From the small port of Agios 
Stefanos, the ferries leave for the overseas 
islands that are just opposite the settlement.  



Thomas’s Place



ΑΝΑΚΑΛΥΨΤΕ ΤΗ ΜΑΓΕΙΑ ΤΟΥ VILLA NATALIA! 
Καλώς ήρθατε στο Villa Natalia, ένα κρυφό στολίδι στο Καλάμι 
της Κέρκυρας. Εδώ η μαγεία της φύσης συναντά την αυθεντική 
φιλοξενία. 
Τα δωμάτιά μας διαθέτουν όλες τις σύγχρονες ανέσεις, παροχές, 
πλήρως ανακαινισμένα λουτρά, κορυφαίας ποιότητας στρώματα 
και ένα ιδιωτικό μπαλκόνι με θέα στη θάλασσα που κόβει την 
ανάσα. 
Η προνομιακή τοποθεσία μας υπόσχεται να σας χαρίσει στιγμές 
απόλυτης μαγείας. Η απέραντη θέα στη θάλασσα του Ιονίου θα 
σας μαγέψει ενώ βουλιάζετε σε έναν μικρό παράδεισο όπου οι 
ήχοι της φύσης, το γαλάζιο και το πράσινο συνθέτουν το απόλυτο 
σκηνικό!
Ανυπομονούμε να σας καλωσορίσουμε!

DISCOVER THE MAGIC OF VILLA NATALIA!
Welcome to Villa Natalia, a hidden gem in Kalami, 
Corfu. Here the breathtaking natural environment meets 
authentic Greek hospitality.

Our rooms feature all modern comforts, amenities, fully 

renovated bathrooms, top quality mattresses and a 
private balcony with breathtaking views of the sea.
Our privileged location promises to give you moments 

of absolute magic. 
The endless view of the Ionian Sea from your private 
balcony will enchant you while you sink into a little 
paradise where the sounds of nature, blue and green 
compose the ultimate setting!

We look forward to welcoming you!

ΚΑΛΑΜΙ, ΚΕΡΚΥΡΑ | KALAMI, CORFU 
T. +306946217349 | EMAIL: info@villanataliakalami.com

SITE: www.villanataliakalami.com INSTAGRAM: villanatalia.kalami
TIKTOK: @villa.natalia.kalami FB: villanataliakalami

Villa Natalia KALAMI, CORFU “Rooted in Tradition, Designed for today.” 
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All these amazing dishes are served with the 

most exquisite wines through our extended 

wine list, produced in greek and foreign 

vineyards. San Stefanos has a picturesque 

harbor with amazing surroundings, full of 

olive groves, while visitors can enjoy the 

unparalleled sea view and -especially those 

with children- can enjoy their holidays in 

conditions of absolute relaxation.

ΑΓ. ΣΤΕΦΑΝΟΣ, ΣΙΝΙΕΣ, 
ΚΕΡΚΥΡΑ 490 81
SINIES, SAN STEFANOS, CORFU, 
GREECE, 490 81
Τ.: (+30) 2663082007
W: eucalyptustaverna.com 
EMAIL: eucalyptustaverna@hotmail.gr 
INSTA: @eucalyptustaverna 
FB: Eucalyptus San Stefano Corfu

The seaside taverna Eucalyptus is located within the traditional 

olive press of the Petropoulos family. In the past, the oil that was 

produced there was transferred with a small � shing boat in order 

to be sold in the market of Corfu town.

This place operates as a taverna since 1983, offering customers 

traditional recipes from past generations that are being prepared 

with gardening products, cultivated by local producers, Also, it is 

notable that some more creative and innovative dishes of the greek 

cuisine are offered, with emphasis on seafood and fresh � sh. 

Η παραθαλάσσια ταβέρνα Ευκάλυπτος στεγάζεται στο 

παραδοσιακό ελαιοτριβείο της οικογένειας Πετρόπουλου, από 

το οποίο στο παρελθόν μεταφερόταν καθημερινά με ψαροκάικο 

το ελαιόλαδο που παραγόταν, για να πωληθεί στην πόλη της 

Κέρκυρας.

Σαν ταβέρνα λειτουργεί από το 1983, προσφέροντας στους 

πελάτες παραδοσιακές συνταγές που περνάνε από γενιά σε 

γενιά, αξιοποιώντας προϊόντα που βγάζει η ελληνική γη και οι 

ντόπιοι παραγωγοί, αλλά, ακόμα, και 

πιο δημιουργικά πιάτα της ελληνικής 

κουζίνας με έμφαση στα θαλασσινά 

και τα φρέσκα ψάρια. Όλα αυτά, με τη 

συνοδεία των πιο εκλεκτών κρασιών 

του ελληνικού και ξένου αμπελώνα. Ο 

Αγ. Στέφανος διαθέτει ένα γραφικό 

λιμανάκι με καταπληκτικό περιβάλλοντα 

χώρο, γεμάτο από ελαιώνες, ενώ οι 

επισκέπτες μπορούν να απολαύσουν 

την απαράμιλλη θέα στη θάλασσα και 

-ιδίως όσοι έχουν παιδιά- μπορούν 

να απολαύσουν τις διακοπές τους σε 

συνθήκες απόλυτης χαλάρωσης.
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Νότια Κέρκυρα 
Ο κερκυραϊκός νότος είναι μια περιοχή με πανέμορφα 
παραθαλάσσια χωριά, τουριστικά θέρετρα και παρα-
λίες που φημίζονται για τα καθαρά νερά, την ξανθή 
άμμου και την παρθένα φύση που τις αγκαλιάζει. 

Μπενίτσες 
Οι Μπενίτσες είναι ίσως ένα από τα πιο γνωστά 
παραθαλάσσια χωριά σε ολόκληρη την Ελλάδα. Βρί-
σκονται στην ανατολική ακτή και σε απόσταση μόλις 
12 χιλιόμετρα νότια από την πόλη της Κέρκυρας και 
9 χιλιόμετρα από το διεθνές αεροδρόμιο Ιωάννης Κα-
ποδίτσριας. Από τους πρώτους τουριστικούς προορι-
σμούς στο νησί με φιλόξενους και φιλικούς κατοίκους 
εξοικειωμένους με όλες τις ξένες πολιτιστικές κουλ-
τούρες, ήταν το πρώτο τουριστικό θέρετρο της Κέρ-
κυρας και το μέρος από όπου ξεκίνησε ο τουρισμός 
και αργότερα απλώθηκε σε ολόκληρο το νησί.
Είναι ένα παλιό παραδοσιακό χωριό πολύ δημοφιλές 
στους τουρίστες λόγω της θέσης του ανάμεσα στα 
καταπράσινα βουνά και τη θάλασσα, της έντονης 
νυχτερινής ζωής των περασμένων δεκαετιών, της 
ιστορίας του εδώ και εκατοντάδες χρόνια αλλά και 
της αναλλοίωτης φυσιογνωμίας του τοπίου…..
Πρόκειται για ένα καταπληκτικό συνδυασμό βουνού 
και θάλασσας με εξαιρετικές τουριστικές υποδομές 
όπως ξενοδοχεία όλων των κατηγοριών, ενοικιαζόμενα 
δωμάτια, εστιατόρια με φαγητό για κάθε γούστο από πα-
ραδοσιακή Ελληνική μέχρι Κινέζικη κουζίνα, νυχτερινή 
ζωή με δεκάδες μπαράκια και night clubs και κυρίως τη 

South Corfu 
The south of Corfu is an area of beautiful coastal 
villages, tourist resorts and beaches famous for their 
clear waters, blonde sand and the pristine nature 
that embraces them.

Benitses 
Benitses is perhaps one of the most famous seaside 
villages in the whole of Greece. They are located on 
the east coast and just 12 kilometers south of Corfu 
town and 9 kilometers from the international air-
port of Ioannis Kapodistrias.
One of the first tourist destinations on the island 
with hospitable and friendly residents familiar with 
all foreign cultures, it was the first tourist resort of 
Corfu and the place where tourism started and later 
spread to the whole island.
It is an old traditional village very popular with 
tourists because of its location between the green 
mountains and the sea, the intense nightlife of the 
past decades, its history for hundreds of years and 
the unchanged physiognomy of the landscape.....
It is an amazing combination of mountain and sea 
with excellent tourist infrastructure such as hotels 
of all categories, rooms to let, restaurants with food 
for every taste from traditional Greek to Chinese 
cuisine, nightlife with dozens of bars and night 
clubs and especially the marina, with great docking 
facilities for dozens of tourist boats and even more 
small yachts. The small sandy beach next to the  



Ένας προορισμός όπου η απόλαυση δεν έχει 

ωράριο! Ξεκινήστε την ημέρα σας απολαμβάνοντας 

έναν εκλεκτό καφέ και λαχταριστά σνακ σε ένα 

περιβάλλον που συνδυάζει την κομψότητα με 

τη χαλάρωση. Καθώς ο ήλιος αρχίζει να δύει, η 

ατμόσφαιρα αλλάζει και το Ether μεταμορφώνεται 

στον απόλυτο προορισμό για κοκτέιλ. Αφεθείτε στα 

χέρια των έμπειρων bartenders και ανακαλύψτε 

μια πληθώρα από κλασικά και signature κοκτέιλ. Για 

επιπλέον διασκέδαση, φροντίστε να  μη  χάσετε τα 

μοναδικά events και happenings που διοργανώνονται 

καθ› όλη τη διάρκεια της εβδομάδας. 

A destination where enjoyment has no time 

limit! Start your day enjoying a fine coffee 

and delicious snacks in an environment 

that combines elegance with relaxation. 

As the sun begins to set, the atmosphere 

changes and Ether transforms into the ul-

timate cocktail destination. Put yourself in 

the hands of the experienced bartenders 

and discover a plethora of classic and sig-

nature cocktails. For extra fun, be sure not 

to miss the unique events and happenings 

organised throughout the week.

ΜΠEΝΙΤΣΕΣ, ΚΕΡΚΥΡΑ| BENITSES, CORFU | T.: 694 020 2734
FB: Éther INSTA: ether_benitses

Ether Cocktail Bar 
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μαρίνα, με μεγάλες δυνατότητες ελλιμενισμού πολλών 
δεκάδων τουριστικών πλοίων και ακόμη περισσότερων 
μικρών σκαφών αναψυχής. Σε μικρή απόσταση βόρεια 
του χωριού, μια μεγαλύτερη παραλία με βότσαλα είναι 
μια καλή εναλλακτική λύση για κολύμπι.

Μοραΐτικα:
Το παλιό χωριό βρίσκεται πάνω σε ένα λόφο στη βάση 
του οποίου έχει δημιουργηθεί το σύγχρονο θέρετρο 
που εκτείνεται μέχρι την παραλία. Το τουριστικό του 
κέντρο βρίσκεται κατά μήκος του δρόμου και προσφέ-
ρει πληθώρα επιλογών για φαγητό και διασκέδαση.

Λευκίμμη
Στη νότια Κέρκυρα, το δεύτερο λιμάνι του νησιού, προ-
σφέρεται για βουτιές σε ονειρεμένες παραλίες, καλό φα-
γητό και βραδινές βόλτες. Είναι ένα από τα πιο μεγάλα 
χωριά του νησιού της Κέρκυρας. 
Ο εκτεταμένος οικισμός αποτελείται στην ουσία από 
πέντε χωριά, τις Ριγγλάδες, τις Αναπλάδες, τους Αγίους 
Θεοδώρους, το Ποτάμι και τα Μελίκια. Η περισσότερη 
κίνηση συγκεντρώνεται στο Ποτάμι, όπου δεξιά και αρι-
στερά στις όχθες λειτουργούν καφέ και ταβέρνες, ενώ 
στην ευρύτερη περιοχή θα βρείτε μερικές από τις ωραιό-
τερες παραλίες της Κέρκυρας.
Για την πρώτη βουτιά της ημέρας κατευθυνθείτε 8 
χιλιόμετρα από τη Λευκίμμη προς το χωριό Βιταλάδες. 
Η παραλία Γαρδένος έχει μεγάλο μήκος, ψιλή άμμο και 
σχετικά ρηχά νερά. Μια ακόμα βουτιά που δεν πρέπει να 
χάσετε είναι αυτή στην παραλία του Άι Γόρδη του Νότου, 

marina is organized and provides facilities for dis-
abled people.
A short distance north of the village, a larger peb-
ble beach is a good alternative for swimming.

Moraitika
The old village is located on a hill at the base of 
which the modern resort has been built, extending 
all the way to the beach. Its tourist centre is locat-
ed along the road and offers plenty of dining and 
entertainment options.

Lefkimmi
In the south of Corfu, the second port of the island, 
it is ideal for diving on dreamy beaches, good food 
and evening walks. It is one of the largest villages 
on the island of Corfu. 
The sprawling settlement actually consists of five 
villages, Riglades, Anaplades, Agioi Theodoroi, Pot-
ami and Melikia. Most of the traffic is concentrated 
in Potami, where there are cafes and taverns on 
the right and left banks, while in the wider area 
you will find some of the most beautiful beaches 
of Corfu.
For the first dive of the day, head 8km from 
Lefkimmi towards the village of Vitalades. Garden-
os beach has a long length, fine sand and relatively 
shallow waters. 
Another dive not to be missed is the one at the 
beach of Ai Gordi to the South, named to distin- 



ΆΓΙΟΣ ΓΕΏΡΓΙΟΣ ΆΡΓΥΡΆΔΏΝ, ΚΕΡΚΥΡΆ 49080
AGIOS GEORGIOS ARGYRADON, CORFU 49080 | Τ.: 22620 51090 

SITE: www.kafesas.com FB: Kafesas Taverna INSTAGRAM: kafessas_taverna

O Kafessas 
Taverna 

Η ταβέρνα o Kafessas, είναι μία οικογενειακή 

επιχείρηση που ιδρύθηκε το 1978. Συνοδοί στην 

πολυτελή πορεία της, απλοί καθημερινοί άνθρω-

ποι, αλλά και επώνυμοι από το χώρο της πολι-

τικής και της τηλεόρασης. Με αγάπη και σεβα-

σμό προς τον πελάτη, σερβίρονται καθημερινά 

αυθεντικά πιάτα, ολόφρεσκα, μαγειρεμένα με 

ελαιόλαδο και αγνές ποιοτικές ύλες. Με ψάρια 

και θαλασσινά, που αλιεύονται καθημερινά από 

ντόπιους ψαράδες. Με κρέας ολόφρεσκο, από 

την τοπική αγορά της Κέρκυρας. Συνοδέψτε τα 

με κρασί καφεσιώτικης παραγωγής και απολαύ-

στε τα με τους επιλεγμένους ήχους της λαϊκής 

και ρεμπέτικης μουσικής. Καλή σας όρεξη!

Welcome to our family run taverna o kafes-

sas. We are an established restaurant that 

has been up and running for over 30 years. 

We opened in 1979 and over the years we 

have served people from all walks of life in-

cluding many showbiz stars and politicians. 

Our kitchen is typically traditional greek cui-

sine, fresh fish is our speciality. Delivered dai-

ly by local fisherman and although we have 

a list of fish and shellfish available we only 

serve the freshest of the freshest. Our meat 

is bought from our local butchers again en-

suring our customers are only served what 

we could eat ourselves. Kali orexi!  
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Caldera ALL DAY BEACH LOUNGE & RESTAURANT
H απόλυτη όαση χαλάρωσης στα Μωραΐτικα της Κέρκυρας! 

Ακριβώς πάνω στην παραλία, το ανακαινισμένο Caldera Bar 

προσφέρει την ιδανική τοποθεσία για να απολαύσετε τον 

ήλιο και τη θάλασσα. Είτε αναζητάτε σνακ, μεσημεριανό γεύ-

μα ή δείπνο, το εστιατόριο θα  καλύψει κάθε σας ανάγκη. 

Οι γαστρονομικές προτάσεις συνοδεύονται από μία εκτενή 

λίστα κοκτέιλ, εμφιαλωμένων και βαρελίσιων μπυρών, κρα-

σιών, ποτών και φυσικά, απολαυστικών παγωτών, ενώ διορ-

γανώνονται και πολλά events για διασκέδαση μέχρι το πρωί!

The ultimate oasis of relaxation in Moraitika of Corfu! 

Right on the beach, the renovated Caldera Bar of-

fers the ideal location to enjoy the sun and the sea. 

Whether you are looking for a snack, lunch or dinner, 

the restaurant will cater to your every need. The cu-

linary offerings are accompanied by an extensive list 

of cocktails, bottled and draught beers, wines, drinks 

and of course, delectable ice creams, while many 

events are organised for partying till the morning!

ΜΩΡΑΙΤΙΚΑ, ΚΕΡΚΥΡΑ | MORAITIKA, CORFU | Τ.: 26610 75269
FB: Caldera Bar Corfu INSTA: Caldera Lounge Bar (@caldera_lounge_bar)

που ονομάζεται έτσι για να ξεχωρίσει από την ομώνυμη 
παραλία που βρίσκεται βορειοτέρα στην Κέρκυρα. 

Άγιος Γεώργιος Αργυράδων 
Άγιος Γεώργιος Αργυράδων απέχει περίπου 33 χιλιόμε-
τρα από την πόλη της Κέρκυρας.  Είναι γνωστός και σαν 
Άγιος Γεώργιος του νότου για να ξεχωρίζει από την ομώ-
νυμη τοποθεσία στα βορειοδυτικά του νησιού. Είναι μια 
αμμώδης παραλία μεγάλου σε μέγεθος παραδοσιακού 
χωριού της νότιας Κέρκυρας που ονομάζεται Αργυρά-
δες. Σήμερα έχει μετατραπεί σε ένα καλά οργανωμένο 
τουριστικό θέρετρο με πολλά θαλάσσια σπορ και ομπρέ-
λες με ξαπλώστρες στα περισσότερα σημεία, επίσης 
πολλά ξενοδοχεία, μπαρ και εστιατόρια και κάθε είδους 
καταστήματα στον δρόμο. Η παραλία εκτείνεται για 
περίπου 8 χιλιόμετρα και αποτελείται από δύο κομμάτια 
που τα χωρίζει ένα μικρό λιμανάκι στη μέση, το βόρειο 
κομμάτι που συνορεύει με την παραλία του Ίσσου και το 
νότιο με την παραλία του Μαραθιά. Και οι δύο παραλίες 
έχουν ψιλή άμμο, ρηχά νερά ιδανικά για παιδιά, και όλες 
τις ανέσεις για να απολαύσετε τον ήλιο και τη θάλασσα.

guish it from the beach of the same name located 
north of Corfu.

Agios Georgios Argyradon 
Agios Georgios Argyradon is about 33 km from Corfu 
town.  It is also known as Agios Georgios of the south 
to distinguish it from the homonymous location in the 
northwest of the island. It is not a traditional village 
with permanent residents, but the sandy beach of 
the large traditional village of southern Corfu called 
Argyrades.
Today it has turned into a well-organized tourist resort 
with many water sports and umbrellas with sunbeds 
in most places, also many hotels, bars and restaurants 
and all kinds of shops on the street. The beach stretch-
es for about 8 km and consists of two parts separated 
by a small harbour in the middle, the northern part 
bordering the beach of Issos and the southern part 
bordering the beach of Marathia. Both beaches have 
fine sand, shallow waters ideal for children, and all the 
amenities to enjoy the sun and the sea.
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ΛΟΓΓΟΣ, ΠΑΞΟΙ 49082
LOGGOS, PAXOI 49082
Τ:  +30 2662031333, 

+30 697 082 1251 
E: info@panosboats.com
S: www.panosboats.com 
FB: Panos BOATS & TRIPS

Εξερευνήστε τα εξωτικά νησιά των Παξών με 

την Panos Boats & Trips! Νοικιάστε από τη 

μεγάλη μας ποικιλία σύγχρονων ταχύπλοων 

σκαφών και ανακαλύψτε τις εκπληκτικές ακτές 

και τα καταγάλανα νερά. Μετατρέψτε τις 

διακοπές σας σε μια αξέχαστη εμπειρία με την 

εξειδικευμένη καθοδήγηση και το πάθος μας!

Εκτός από ενοικίαση σκάφους, οργανώνουμε 

ημερήσιες κρουαζιέρες, VIP μεταφορές, 

εξερεύνηση των Ιονίων νήσων, ειδικές 

περιστάσεις και water sports.περιστάσεις και water sports.

Explore the exotic islands of Paxos with 

Panos Boats & Trips! Rent from our large 

variety of modern speed boats and discover 

the stunning coastline and waters. Turn your 

vacation into an unforgettable experience 

with our expert guidance and passion!

Apart from boat rental, we also organize 

daily cruises, VIP transfers, exploration of 

the Ionian Islands, special occasions and 

water sports.

PANOS BOATS & TRIPS | ALL ABOUT BOATING In PAXOS 

Παξοί 
Το νησί με τα τιρκουάζ νερά 

Δε χρειάζεται να ταξιδέψετε μέχρι την Ταϊλάνδη ή 
την Καραϊβική για να βρείτε παραλίες με ψιλή άμμο 
και τιρκουάζ νερά. Αυτό που πρέπει να κάνετε είναι 
να επισκεφθείτε τους Παξούς. Δαντελωτές ακρογια-
λιές και θαλάσσιες σπηλιές, μικροί όρμοι και πολυ-
άριθμοι ελαιώνες συνθέτουν ένα μοναδικό σκηνικό, 
τροπικού παράδεισου. 

Paxos 
The island with the turquoise waters 

You don’t have to travel to Thailand or the Carib-
bean to find beaches with fine sand and turquoise 
waters. 
 What you need to do is visit Paxos. Lacy beaches 
and sea caves, small bays and numerous olive 
groves make up a unique setting, a tropical para-
dise. 
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Οι Παξοί είναι ένας μικρός επίγειος παράδεισος. 
Χάρη στη γραφικότητα και αυθεντικότητα του τοπί-
ου, την αρχοντιά, την αξιόλογη τουριστική υποδομή 
και τον κοσμοπολίτικο αέρα, το νησί προσελκύει 
κάθε χρόνο πλήθος επισκεπτών. 
Η τουριστική υποδομή του νησιού είναι καλή με 
αρκετά ξενοδοχεία και ενοικιαζόμενα δωμάτια, τα-
βέρνες, εστιατόρια, café-bar και ό,τι άλλο ζητήσετε. 
Πρωτεύουσα και λιμάνι του νησιού είναι ο Γάιος, 
που διατηρεί μέχρι σήμερα το παραδοσιακό του 
χρώμα. 
Στη βόρεια πλευρά του νησιού βρίσκεται ο γραφικός 

Paxos is a small paradise on earth. Thanks to 
the picturesque and authentic landscape, the 
nobility, the remarkable tourist infrastructure 
and the cosmopolitan air, the island attracts a 
large number of visitors every year. 
The tourist infrastructure of the island is good 
with several hotels and rooms to let, tavernas, 
restaurants, café-bars and anything else you ask 
for. 
The capital and port of the island is Gaios, which 
still retains its traditional colour. 
On the north side of the island is the picturesque 
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Η καλύτερη επιλογή για φαγητό στον Γάιο. 

Λειτουργεί με επιτυχία από το 2013 και 

προσφέρει εκλεκτές γεύσεις ελληνικής 

παραδοσιακής κουζίνας, χειροποίητο γύρο 

(χοιρινό, κοτόπουλο), κρεατικά της ώρας 

και μαγειρευτά με τα καλύτερα υλικά. 

Δοκιμάστε αρνί κλέφτικο, χοιρινό κότσι, 

παραδοσιακό σοφρίτο, φρέσκες σαλάτες 

και χειροποίητα ορεκτικά. Ό,τι και να 

δοκιμάστε είναι χειροποίητο και λαχταριστό. 

The best choice for food in Gaios. It has 

been operating successfully since 2013 

and offers exquisite greek traditional 

cuisine, handmade giros (pork and 

chicken», meat dishes on the grill, and 

traditional greek dishes with the best 

ingredients. Try lamb kleftiko, pork 

shank, traditional sofrito, fresh salads and 

handmade appetizers. Whatever you try 

is handmade and delicious. 

O Giros ton Paxon Restaurant 

ΓΆΙΟΣ, ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΠΛΆΤΕΙΆ, ΠΆΞΟΙ | GAIOS, CENTRAL SQUARE, PAXOS
Τ. 26620 32683 | FB: Ο GIROS TON PAXON 

Στον παραθεριστικό οικισμό 
της Λάκκας, θα βρείτε το σπίτι 
White House, το παραδοσιακό 
πέτρινο σπίτι Villa Αντώνης 
και τις γκαρσονιέρες Λιμάνι και 
Λίνα. Πλήρως εξοπλισμένα, με 
μοναδική θέα στην παραλία του 
χωριού!

In the holiday village of Lakka, 
you will find the White 
House, the traditional stone 
house Villa Antonis and 
the studios Limani and 
Lina. Fully equipped, with 
a unique view of the village 
beach!

ΛΑΚΚΑ, ΠΑΞOI | LAKKA, PAXOI  |  T.: (+30) 26620.31.454,
(+30) 6973.962.784 | EMAIL: nik.dalietos@gmail.com
SITE:  www.whitehouse-paxi.gr FB: White House Apartments
INSTA: white.house.apartments

White House Apartments

οικισμός της Λάκκας. Στις ανατολικές ακτές του νησιού 
βρίσκεται ο Λογγός με τα παραδοσιακά ταβερνάκια. 
Οι Αντίπαξοι απέχουν μόλις 3 ναυτικά μίλια από το λι-
μάνι του Γάιου. Πολύ όμορφες είναι οι παραλίες Βρίκα 
και Βουτούμι. Κολυμπήστε στον φημισμένο Ερημίτη, 
στο Χαράμι, τον Ορκό, το Μονοδέντρι, το Μογγονήσι. 
Αξίζει να κάνετε το γύρο του νησιού με σκάφος και να 
κολυμπήσετε στον όρμο Αχάι, όπου υπάρχουν μονα-
χικές παραλίες και εντυπωσιακές σπηλιές. Επίσης στο 
Γαλάζιο και στις τρεις μικρές Γαλάζιες Σπηλιές.

settlement of Lakka. On the eastern coast of the 
island is Longos with its traditional taverns. 
Antipaxi is just 3 nautical miles from the port of 
Gaios. Very beautiful are the beaches of Vrika and 
Voutoumi. Swim at the famous Hermitis, Harami, 
Orkos, Monodentri, Mongonisi. It is worth taking 
a boat around the island and swimming in the 
bay of Achai, where there are lonely beaches and 
impressive caves. Also at the Blue Cave and the 
three small Blue Caves.
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Kefalonia

Διακοπές στην Κεφαλονιά σημαίνει μπάνιο σε υπέροχες παραλίες, 
εκλεκτό φαγητό, διασκέδαση και ατελείωτες βόλτες στη φύση. Η 
Κεφαλονιά είναι ένα νησί με κοσμοπολίτικο χαρακτήρα, ιδανικός 
προορισμός για διακοπές αυτό το καλοκαίρι.

Μοναδικές παραλίες, φύση και 
αξέχαστες διακοπές! 
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Kefalonia

Holidays in Kefalonia mean swimming in wonderful beaches, fine 
food, entertainment and endless walks in nature. Kefalonia is an 
island with a cosmopolitan character, an ideal destination for 
holidays this summer.

Unique beaches, nature and 
unforgettable holidays! 
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ΑΑργοστόλι 
Το Αργοστόλι είναι το εμπορικό και διοικητικό κέντρο της 
Κεφαλονιάς και αποτελεί πολύ καλή βάση για την εξερεύ-
νηση του νησιού. 
Η πόλη περιβάλλεται από χαμηλούς και πλούσιους σε 
βλάστηση λόφους και βρίσκεται στη μέση του κόλπου 
που αποτελεί φυσικό λιμάνι. Στην άκρη του κόλπου δίπλα 
στο Αργοστόλι βρίσκεται η Λιμνοθάλασσα του Κούταβου, 
με την οργιώδη βλάστηση και το δάσος με τους πανύψη-
λους ευκάλυπτους. Αξίζει να δείτε την ιστορική γέφυρα 
του Αργοστολίου, την Γέφυρα Δεβοσέτου, με τον τετρά-
πλευρο οβελίσκο που φέρει μια τετράγλωσση επιγραφή. 
Μέχρι και σήμερα διατηρεί τη μεγαλοπρέπειά της και 
παραμένει το ορατό σύνορο μεταξύ της θάλασσας και της 
λιμνοθάλασσας του Κούταβου.  Το Αργοστόλι διαθέτει 
πολύ καλή ξενοδοχειακή υποδομή, πολύ καλά εστιατό-
ρια, μοντέρνα καταστήματα για shopping therapy, καφέ 
και μπαράκια και διασκέδαση. Περιηγηθείτε στην πόλη 
και ανακαλύψτε τα νεοκλασικά κτίρια που την κάνουν 
τόσο ξεχωριστή, τα οποία συνδυάζονται αρμονικά με τα 
σύγχρονα κτίρια που όμως σέβονται την παραδοσιακή 
αρχιτεκτονική. 
Μην παραλείψετε να προσκυνήσετε στο ναό του πολι-
ούχου του νησιού Αγίου Γερασίμου. Στο Λιθόστρωτο, τον  

Argostoli 
Argostoli is the commercial and administrative 
centre of Kefalonia and is a very good base for ex-
ploring the island. 
The town is surrounded by low and lush hills 
and is located in the middle of the bay which is 
a natural harbour. At the edge of the bay next to 
Argostoli is the Lagoon of Koutavos, with its lush 
vegetation and forest of towering eucalyptus 
trees. It is worth seeing the historic bridge of Ar-
gostoli, the Devosetos Bridge, with its four-sided 
obelisk bearing a quadrilateral inscription. To this 
day it retains its grandeur and remains the visible 
border between the sea and the Koutavos lagoon.  
Argostoli has a very good hotel infrastructure, 
very good restaurants, modern shops for shopping 
therapy, cafes and bars and entertainment. Tour 
the town and discover the neoclassical buildings 
that make it so special, which blend harmoniously 
with the modern buildings that respect the tradi-
tional architecture. 
Don’t miss the chance to worship at the church of 
the patron saint of the island, Agios Gerasimos. 
Lithostroto, the marble-paved pedestrian street  



Ανακαλύψτε την Κεφαλονιά με την “Dreamy 

Cruises”,  την κορυφαία εταιρεία ημερήσιων κρου-

αζιέρων που εδρεύει στο μαγευτικό Αργοστόλι της 

Κεφαλονιάς. 

Με τα παραδοσιακά μας αλλά ταυτόχρονα και πο-

λυτελή μας σκάφη, τον “Κωνσταντίνο” και τη “Χρι-

στίνα”, σας προσφέρουμε την ευκαιρία να εξερευ-

νήσετε τον παράδεισο που κρύβει η Κεφαλονιά. 

Ξεκινώντας από το όμορφο λιμάνι του Αργοστολί-

ου, σαλπάρουμε για να ανακαλύψετε μερικές από 

τις πιο κρυφές και ανέγγιχτες παραλίες της Κεφα-

λονιάς. Κατά τη διάρκεια της κρουαζιέρας μας, θα 

έχετε την ευκαιρία να απολαύσετε εξωτικές παρα-

λίες με κρυστάλλινα νερά και μαγευτικά τοπία. 

ΛΙΜΑΝΙ ΑΡΓΟΣΤΟΛΙΟΥ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | ARGOSTOLI HARBOR, KEFALONIA 
T. : 6974948385 | EMAIL: dreamycruises.k@gmail.com SITE: www.dreamycruises.gr 

FB: Dreamy Cruises Kefalonia INSTAGRAM: dreamycruiseskefalonia

Discover Kefalonia with “Dreamy Cruises”, 

the leading day cruise company based in 

the enchanting Argostoli of Kefalonia. 

With our traditional yet luxurious vessels, 

“Konstantinos” and “Christina”, we offer 

you the opportunity to explore the paradise 

that Kefalonia hides. 

Starting from the beautiful port of Argosto-

li, we set sail to discover some of the most 

hidden and untouched beaches of Kefalo-

nia. During our cruise, you will have the 

opportunity to enjoy exotic beaches with 

crystal clear waters and breathtaking land-

scapes. 

Daily Cruise  • Sunset Cruise   • Private Cruise

Dreamy Cruises 
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 Σας καλωσορίζουμε στην  
«Τρίτη Γενιά» στην Κεφαλονιά!

Εδώ θα γευθείτε αυθεντικές χειροποίητες γεύσεις! 

Στο κατάστημα θα βρείτε μεγάλη ποικιλία ψωμιών αλλά και σνακ για όλες τις ώρες της ημέρας! Μην ξεχάσετε να 

δοκιμάσετε το προζυμένιο ψωμί, αργής ωρίμανσης, που θα σας ξυπνήσει μνήμες από το ψωμί της γιαγιάς!  

Thiti Genia | Bakery-Pastry shop 
Welcome to “Thiti Genia”  

in Kefalonia!
Here you will taste authentic handmade flavors! 

In the shop you will find a wide variety of breads and 

snacks for all hours of the day! Don’t forget to try the 

sourdough bread, slow ripening bread, that will bring 

back memories of grandma’s bread!  

ΜουΣάτά, ΚΕφάλονιά | Mousata, KefalonIa | τ. 26710 31339
άργοΣτολι, ΚΕφάλονιά | argostolI, KefalonIa | t. 26713 06830

fb: τρίτη γενιά InstagraM: tritegenia 

μαρμαροστρωμένο πεζόδρομο στη καρδιά της πόλης, 
χτυπάει ο σφυγμός της σύγχρονης αγοράς. Η αγορά του 
Αργοστολίου δεν έχει να ζηλέψει τίποτα από αντίστοιχες 
μεγάλων πόλεων. Μη φύγετε αν δεν ψωνίσετε τα παρα-
δοσιακά είδη όπως μάντολες, κεφαλονίτικα κρασιά και 
ρομπόλα. Μετά τα ψώνια μπορείτε να απολαύσετε τον 
καφέ ή το ποτό σας σε ένα από τα πολλά καφέ που θα 
βρείτε. 
Συνεχίστε τη βόλτα σας στη μεγάλη Λεωφόρο Ριζοσπα-
στών, με τους φοίνικες. Ένα από τα μεγαλύτερα αξιοθέατα 
της πόλης είναι το Θέατρο Αργοστολίου «Ο Κέφαλος». 
Η Κοργιαλένειος Βιβλιοθήκη που αποτελεί την τρίτη 
πλουσιότερη βιβλιοθήκη σε ολόκληρη την Ελλάδα, φιλο-
ξενώντας περισσότερους από 59.000 τόμους, στεγάζεται 
σε ένα νεοκλασικό κτήριο κοντά στο Θέατρο.  Ο κήπος 
του Νάπιερ είναι ένα γραφικό, κατάφυτο από μία μεγάλη 

in the heart of the city, is the pulse of the modern 
market. The market of Argostoli has nothing to 
envy from those of big cities. Don’t leave without 
shopping for traditional items such as mantolas, 
Kefalonian wines and robola. After shopping you 
can enjoy your coffee or drink in one of the many 
cafes you will find. 
Continue your walk along the long Rizospaston 
Avenue, with its palm trees. One of the biggest 
attractions of the city is the Argostoli Theatre “The 
Kefalos”. The Korgialeneios Library, which is the 
third richest library in Greece, housing more than 
59,000 volumes, is housed in a neoclassical build-
ing near the Theatre. 
The Napier Garden is a picturesque park, over-
grown with a wide variety of trees, surrounded by 



Ο απόλυτος χώρος διασκέδασης. Από το πρωί 

στην ξαπλώστρα ή στον όμορφο χώρο του απο-

λαύστε τον καφέ, πρωινό ή brunch, συνεχίστε 

με φρεσκοκομμένες σαλάτες, burger, club, bao 

bans, μπουρίτος, hot dog, πίτσα, κρέπα, γύρο, 

παϊδάκια κ.ά. 

Το βράδυ η διασκέδαση χτυπά κόκκινο μέχρι 

τις 03:00, με μουσική, χορό, κοκτέιλ. Κάθε Τρί-

τη dj που παίζει motown. Κάθε Πέμπτη & Κυ-

ριακή live rock βραδιές.   Κάθε Παρασκευή μην 

χάσετε live show με φωτιές, ξυλοπόδαρους και 

ζογκλέρ σε ένα μοναδικό πάρτι μέχρι αργά. 

The ultimate entertainment venue. From the 

morning on the sun lounger or in the beautiful 

area enjoy coffee, breakfast or brunch, con-

tinue with freshly cut salads, burgers, club, 

bao bans, burritos, hot dogs, pizza, crepes, 

souvlaki, gyros, ribs, etc. 

In the evening, the fun hits red hot until 03:00, 

with music, dancing, cocktails. Every Tuesday 

a DJ playing motown. Every Thursday & Sun-

day live rock nights.   Every Friday don’t miss 

live show with ¬ reworks, stilt walkers and jug-

glers in a unique late night party. 

ΠΑΡΑΛΙΑ ΣΚΑΛΑΣ, ΣΚΑΛΑ ΚΕΦΑΛΟΝΙΑΣ | SKALA BEACH, SKALA KEFALONIA
Τ.: 26710 83088 | FB: Metaxa Beach bar-bistrot INSTAGRAM: metaxabeachbar

The ult imate enter tainment venue
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ποικιλία δέντρων πάρκο, περιτριγυρισμένο από μάντρες 
παραδοσιακού κεφαλλονίτικου τύπου, που αποτελεί έναν 
τόπο γαλήνης και αναψυχής.

Φισκάρδο 
Το γραφικό Φισκάρδο βρίσκεται στο βόρειο άκρο του 
νησιού, στο στενότερο σημείο του καναλιού που χω-
ρίζει την Κεφαλονιά από την Ιθάκη. Αμέτρητα σκάφη 
γεμίζουν το λιμανάκι του και πολύχρωμα σπίτια το 
πλαισιώνουν: το Φισκάρδο έχει χαρακτηριστεί δια-
τηρητέος οικισμός, καθώς είναι από τους λίγους της 
Κεφαλονιάς που δεν ισοπεδώθηκαν από τους κατα-
στροφικούς σεισμούς του 1953.
Σπίτια διώροφα, με κατακόκκινες σκεπές και στενά 
μπαλκόνια, βαμμένα σε διάφορα έντονα χρώματα, 
δημιουργούν μαζί με την καταπράσινη φύση και την 
καταγάλανη θάλασσα ένα μοναδικό πίνακα ζωγρα-
φικής! Μικρά καλόγουστα μαγαζάκια, εστιατόρια 
και καφέ για κάθε γούστο, στενά δρομάκια και αυλές 
γεμάτες λουλούδια συνθέτουν την ταυτότητα του Φι-
σκάρδου, με τους 189 μόλις μόνιμους κατοίκους. Τα 
περισσότερα από τα σπίτια στο Φισκάρδο χτίστηκαν 

traditional Kefalonian-style paddocks, which is a 
place of peace and recreation.

Fiskardo 
The picturesque Fiskardo is located at the north-
ern end of the island, at the narrowest point of 
the channel that separates Kefalonia from Ithaca. 
Countless boats fill its harbour and colourful hous-
es surround it: Fiskardo has been declared a listed 
settlement, as it is one of the few in Kefalonia that 
were not flattened by the devastating earthquakes 
of 1953. The houses are two-storey, with red roofs 
and narrow balconies, painted in various bright 
colours, creating together with the green nature 
and the blue sea a unique painting! Small tasteful 
shops, restaurants and cafes for every taste, nar-
row streets and courtyards full of flowers make up 
the identity of Fiskardo, with only 189 permanent 
residents.
Most of the houses in Fiskardo were built in the 
18th century and still retain the architectural 
character of the era. It is the place of origin of the  



Στο κέντρο του Αργοστολίου, κοντά στην κε-

ντρική πλατεία και τον πεζόδρομο, βρίσκεται το 

Blue Paradise Studios. Πλήρως ανακαινισμένο 

το 2024, διαθέτει 24 studios και 2 διαμερίσματα 

που υπόσχονται αξέχαστες διακοπές. Είναι εξο-

πλισμένα με όλα τα facilities και κουζίνα για να 

φτιάξετε ένα πρόχειρο γεύμα ή πρωινό. Ιδανική 

επιλογή για άνετη και χαλαρωτική διαμονή. 

In the center of Argostoli, near the central 

square and the pedestrian street, is locat-

ed Blue Paradise Studios. Fully renovated 

in 2024, it has 24 studios and 2 apartments 

that promise unforgettable holidays. They 

are equipped with all facilities and a kitchen 

to make a quick meal or breakfast. Ideal for 

a comfortable and relaxing stay.

Blue Paradise Studios

ΔΑΥΗ 10 & ΡΙΖΟΣΠΑΣΤΩΝ 28100 ΑΡΓΟΣΤΟΛΙ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | DAVI 10 & 
RIZOSPASTON 28100 ARGOSTOLI, KEFALONIA

T: +30 26710 24354, +30 6955 463 163
SITE: www.blueparadisestudios.gr FB: Blue Paradise Studios 

INSTAGRAM: blueparadisekefalonia
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κατά τον 18ο αιώνα και διατηρούν ως σήμερα τον 
αρχιτεκτονικό χαρακτήρα της εποχής. Είναι ο τόπος 
καταγωγής του ποιητή Νίκου Καββαδία και μέχρι σή-
μερα διασώζεται το πατρικό του σπίτι, όπου περνούσε 
τις διακοπές του ως παιδί. Εδώ θα βρείτε μερικά από 
τα καλύτερα εστιατόρια του νησιού. 

Ληξούρι 
Με την μεγάλη του πολιτιστική ανάπτυξη, τον χεί-
μαρρο που διατρέχει την πόλη και το αμείωτο κέφι 
και την αγάπη τους για καντάδες, τραγούδια και 
φιέστες. 
Έτσι λοιπόν κι εμείς ανακαλύψαμε τις ομορφιές της 
«από δω» Κεφαλονιάς και σας τις προτείνουμε ανεπι-
φύλακτα. Όμορφη πόλη, η δεύτερη μεγαλύτερη μετά 
το Αργοστόλι της Κεφαλονιάς. Στο λιμάνι δεσπόζει 
το άγαλμα του μεγάλου σατιρικού ποιητή Ανδρέα 
Λασκαράτου που επιδεικτικά γυρνά την πλάτη του 
στους Αργοστολιώτες θυμίζοντας έτσι την σφοδρή 
αντιπαλότητα που είχαν οι δυο πλευρές. 
Ληξούρι. Βόλτα στην πλατεία με τα cafe και τα εστι-
ατόρια στο πλακόστρωτο και στην όμορφη παραλία 
με τα ferry να πηγαινοέρχονται Ληξούρι – Αργοστόλι 
και τα κότερα και οι βάρκες να λικνίζονται στον αέναο 
χώρο των κυμάτων του Ιονίου.   

poet Nikos Kavvadias and to this day his fa-
ther’s house, where he spent his holidays as a 
child, has been preserved.
Here you will find some of the best restaurants 
on the island.

Lixouri 
With its great cultural development, the tor-
rent that runs through the city and the una-
bated fun and love for serenades, songs and 
fiestas. 
So we too discovered the beauties of Kefalonia 
“from here” and we highly recommend them 
to you. Beautiful town, the second largest after 
Argostoli in Kefalonia. In the harbour there is 
the statue of the great satirical poet Andreas 
Laskaratos who ostentatiously turns his back 
on the Argostolians, reminding us of the fierce 
rivalry between the two sides. 
Lixouri. A stroll in the square with the cafes 
and restaurants on the paved road and the 
beautiful beach with the ferries going back 
and forth between Lixouri and Argostoli and 
the yachts and boats rocking in the perpetual 
space of the Ionian waves.

 



Εστιατόριο Μακρύς Γιαλός, η παράδοση της 

Κεφαλονίτικης κουζίνας στο πιάτο σας. Η ημέρα σας 

αρχίζει με πρωινό. Μετά το μπάνιο σας στην παραλία 

μας με μεσημεριανό. Και το απόγευμα αφεθείτε 

στην πανδαισία των γεύσεων, απολαμβάνοντας το 

ωραιότερο ηλιοβασίλεμα της Λάσσης. Εστιατόριο 

Μακρύς Γιαλός, εδώ η ποιότητα συναντά την γεύση 

και το φιλικό περιβάλλον. Μια από τις καλύτερες 

επιλογές για να περάσετε όλη την μέρα.

Μακρύς Γιαλός, Λάσση- Κεφαλονιά | Makris Yialos, Lassi- Kefalonia
(+30) 267 10 23494, 6946 32 1807 makrisyialosrb@gmail.com

www.makrisyialos.restaurant 

Makris Gialos Restaurant, the tradition of Kefalonian 

cuisine on your plate. Your day starts with breakfast. After 

your swim on our beach with lunch. And in the afternoon, 

indulge in the feast of ± avors, enjoying the most beautiful 

sunset of Lassi. Makris Gialos Restaurant, here quality 

meets taste and friendly environment. One of the best 

options to spend the whole day.

Makris Yialos 
Restaurant Beach Bar

Το ιταλικό Al Forno Pizza στο Αργοστόλι, σας  προσκαλεί 

να απολαύσετε τις μοναδικές ιταλικές γαστρονομι-

κές δημιουργίες του chef Γιώργου Αμβροσιάτου, 

που πιστός πάντα στην εξαιρετική ποιότητα της 

πρώτης ύλης, δημιουργεί κάθε φορά μονα-

δικές γεύσεις της ιταλικής γαστρονομικής 

κουλτούρας. Για όσους από εσάς επιλέξετε 

σαν προορισμό την Κεφαλονιά θα πρέπει 

να επισκεφθείτε το Al forno για να απο-

λαύσετε μια μοναδική εμπειρία ιταλικών 

γεύσεων.

The Italian Al Forno Pizza in Argostoli, 

invites you to enjoy the unique italian 

gastronomic creations of chef Giorgos 

Amvrosiatos, who, always faithful to 

the excellent quality of the raw mate-

rial, creates each time unique � avors 

of italian gastronomic culture. For 

those of you who choose Kefalonia as 

a destination, you should visit Al forno 

to enjoy a unique experience of Italian 

� avours.

Al Forno Pizza • Italian gastronomic creations

ΙΩΣΗΦ ΜΟΜΦΕΡΑΤΟΥ 15 & ΡΙΖΟΣΠΑΣΤΩΝ, ΑΡΓΟΣΤΟΛΙ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ
IOSIF MOMFERATOU 15 & RIZOSPASTON, ARGOSTOLI, KEFALONIA

Τ.: 26710 26666 | SITE: ww.pizzaalforno.gr EMAIL: info@pizzaalforno.gr
FB: Pizza Al Forno, Argostoli, Kefalonia INSTA: alforno_argostoli

Το ιταλικό Al Forno Pizza στο Αργοστόλι, σας  προσκαλεί 

να απολαύσετε τις μοναδικές ιταλικές γαστρονομι-

κές δημιουργίες του chef Γιώργου Αμβροσιάτου, 

που πιστός πάντα στην εξαιρετική ποιότητα της 

πρώτης ύλης, δημιουργεί κάθε φορά μονα-

δικές γεύσεις της ιταλικής γαστρονομικής 

κουλτούρας. Για όσους από εσάς επιλέξετε 

σαν προορισμό την Κεφαλονιά θα πρέπει 

να επισκεφθείτε το Al forno για να απο-

λαύσετε μια μοναδική εμπειρία ιταλικών 

γεύσεων.

Al Forno Pizza 

ΙΩΣΗΦ ΜΟΜΦΕΡΑΤΟΥ 15 & ΡΙΖΟΣΠΑΣΤΩΝ, ΑΡΓΟΣΤΟΛΙ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ
IOSIF MOMFERATOU 15 & RIZOSPASTON, ARGOSTOLI, KEFALONIA

Τ.: 26710 26666 | SITE: 
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Στον πεζόδρομο του Ληξουρίου, ανακαλύψτε τη “ΜΙΜΟΖΑ” 

– ένα μεζεδοπωλείο που στεγάζεται σε ένα γοητευτικό νε-

οκλασικό κτήριο. Στο μενού θα βρείτε θαλασσινά και κρε-

ατικά, καθώς και ζυμαρικά με γευστικές σάλτσες, όλα χει-

ροποίητα και με έμφαση στην ποιότητα. Δοκιμάστε πιάτα 

μοναδικής νοστιμιάς, όπως το ψητό χταπόδι με φάβα, τα 

ψητά ψάρια, και το ιδιαίτερο καπνιστό κριθαρώτο θαλασσι-

νών, καθώς και μεζεδάκια που τιμούν την παραδοσιακή ελ-

ληνική κουζίνα με ξεχωριστές δημιουργικές πινελιές.

On the sidewalk of Lixouri, discover “MIMOZA” - a 

tavern housed in a charming neoclassical building. 

On the menu you will ª nd seafood and meat dish-

es, as well as pasta with delicious sauces, all hand-

made and with emphasis on quality. Try dishes of 

unique deliciousness, such as grilled octopus with 

fava beans, grilled ª sh, and the special smoked sea-

food orzo, as well as meze dishes that honor tradi-

tional Greek cuisine with distinct creative touches.

Mimoza | Greek Restaurant

ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΛΑΜΠΡΑΚΗ 26, ΛΗΞΟΥΡΙ ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | GRIGORIOU LAMPRAKI 26, LIXOURI 
KEFALONIA | T.: 2671093454 | FB: Mimoza Lixouri INSTAGRAM: mimoza_lixouri 

E-MAIL: mimozalixouri@gmail.com

ΑΞΙΖΕΙ ΝΑ ΔΕΙΤΕ  
ΣΤΉΝ ΚΕΦΑΛΌΝΙΑ 

Σπήλαιο Μελισσάνης 
Μοναδικό γεωλογικό φαινόμενο, το Λιμνοσπήλαιο της 
Μελισσάνης βρίσκεται σε απόσταση 2 χιλ. βορειοδυ-
τικά της Σάμης. Η λίμνη βρίσκεται 20 μ. κάτω από την 
επιφάνεια του εδάφους, έχει μήκος 160 μ. περίπου και 
το νερό έχει βάθος 10 μ. έως 40 μ. Σταλακτίτες ηλικίας 
20.000 χρόνων με περίεργα σχήματα στολίζουν το 
μεγαλύτερο τμήμα του σπηλαίου. Αξίζει να κάνετε βαρ-
κάδα στο σπήλαιο, έτσι άλλωστε γίνεται και η ξενάγη-
ση. Στο κέντρο της λίμνης υπάρχει ένα μικρό νησάκι. 

Καταβόθρες
Οι Καταβόθρες στην Κεφαλονιά ανήκουν στα πολλά 
γεωλογικά αξιοθέατά της. Βρίσκονται σε μια απόστα-
ση 2 χλμ. περίπου από το Αργοστόλι, στο ακρωτήριο 
των Αγίων Θεοδώρων. Οι Καταβόθρες είναι ρωγμές 

WORTH SEEING 
 IN KEFALONIA 

Melissani Cave 
A unique geological phenomenon, the Melissani 
Lake Cave is located 2 km northwest of Sami. The 
lake is located 20 m below the ground surface, is 
about 160 m long and the water is 10 m to 40 m 
deep. 20,000-year-old stalactites with strange 
shapes decorate most of the cave. 
It is worth boating in the cave, which is also how 
the tour is conducted. There is a small island in 
the centre of the lake.

Sinkholes
The Katavothres in Kefalonia are among the many 
geological attractions of the island. They are locat-
ed at a distance of about 2 km from Argostoli, at 
the cape of Agioi Theodoroi. The Katavothres are  



Στον  γραφικό Πόρο Κεφαλονιάς, το μεζετζίδικο «Το 
Κοράλι» σας προσκαλεί να απολαύσετε καλοψημένο 
κρέας και το σουβλάκι όπως.. παλιά,  δίπλα στη θά-
λασσα. Με ένα πλούσιο μενού, θα ικανοποιήσει και 
τον πιο απαιτητικό ουρανίσκο. Ανακαλύψτε τη νοστι-
μιά των εκλεκτών κρεατικών , ψημένων με μεράκι στα 
κάρβουνα, δοκιμάστε τα φρέσκα ψάρια και θαλασσι-
νά και απολαύστε τα σπιτικά φαγητά, όλα μαγειρε-
μένα με ελαιόλαδο. Υπάρχουν επίσης και vegan επι-
λογές, χορτοφαγικά πιάτα και συνταγές χωρίς κρέας.

In the picturesque village of Poros Kefalonia, the tav-
ern “To Korali” invites you to enjoy well-roasted meat 
and souvlaki like in the old days, next to the sea. With 
a rich menu, it will satisfy even the most demand-
ing palate. Discover the deliciousness of fine meats 
, cooked with care on the charcoal, try the fresh fish 
and seafood and enjoy the homemade dishes, all 
cooked with olive oil. There are also vegan options, 
vegetarian dishes and meatless recipes.

ΙΘΑΚΗΣ 1, ΠΟΡΟΣ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | ITHAKIS 1, POROS, KEFALONIA 
T.: 2674072071 | EmAIL: victoriapagoulatou@gmail.com

SITE: tokoralikefalonia.gr FB: To Korali-mezetzidiko

Το Κοράλι | To Korali
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Είτε πρόκειται για ενοικίαση αυτοκινήτου, 

μοτοσικλέτας, ATV  ή ακόμη και ποδηλά-

του, το Porto Lixouri είναι εδώ  για εσάς. Με 

εμπειρία από το 1961, θα σας βοηθήσει να 

κάνετε την καλύτερη επιλογή που ταιριάζει 

στις ανάγκες. Τα οχήματα είναι  σε άριστη 

κατάσταση, προσεγμένα και καθαρά, έτοιμα 

να σας προσφέρουν την απόλυτη εμπειρία.

ΡΙΖΟΣΠΑΣΤΩΝ, ΛΗΞΟΥΡΙ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | RIZOSPASTON, LIXOURI, KEFALONIA
T.: +30 6972 205505, 26710 92933

EMAIL: info@lixouri-carhire.com SITE: www.lixouri-carhire.com

Whether it’s car, motorbike, ATV or 

even bike rental, Porto Lixouri is here 

for you. With experience since 1961, 

we will help you make the best choice 

that suits your needs. The vehicles are 

in excellent condition, well-kept and 

clean, ready to offer you the ultimate ex-

perience.  

Whether it’s car, motorbike, ATV or 

that suits your needs. The vehicles are 

in excellent condition, well-kept and 

clean, ready to offer you the ultimate ex-

– ανοίγματα δίπλα στη θάλασσα, όπου μπαίνει το νερό 
και ακολουθεί μια μεγάλη διαδρομή διασχίζοντας 
υπόγεια σχεδόν ολόκληρο το νησί.

Φανάρι Αγίων Θεοδώρων 
Ένα από τα πλέον γνωστά αξιοθέατα στην περιοχή 
του Αργοστολίου, λίγο πιο πέρα από της φημισμένες 
Καταβόθρες και ακριβώς στην είσοδο του κόλπου 
του Αργοστολίου, στην περιοχή που ονομάζεται Άγιοι 
Θεόδωροι βρίσκεται το Φανάρι. Το Φανάρι των Αγίων 
Θεοδώρων εγκαινιάστηκε το 1928 και εντάχθηκε στο 
δίκτυο των φάρων της Ελλάδας το 1863. 

Κυκλώπεια Τείχη
Τα Κυκλώπεια Τείχη βρίσκονται έξω από το χωριό Ρα-
ζάτα και αποτελούν ερείπια των τειχών της αρχαίας 
πόλης Κράνης (7ος και 6ος π.Χ.). Ονομάστηκαν έτσι 
εξαιτίας του μεγέθους τους και θεωρούνται σημα-
ντικά κυρίως για τις πληροφορίες που μπορούμε να 

cracks - openings next to the sea, where the water 
enters and follows a long route, crossing almost 
the entire island underground.

Lantern of Agioi Theodoroi 
One of the most famous sights in the area of Ar-
gostoli, just beyond the famous Katavothres and 
right at the entrance of the bay of Argostoli, in the 
area called Agii Theodoroi, is the Lantern. 
The lighthouse of Agioi Theodoroi was inaugurat-
ed in 1928 and joined the network of lighthouses 
of Greece in 1863.

Cyclopean Walls
The Cyclopean Walls are located outside the vil-
lage of Razata and are the ruins of the walls of the 
ancient city of Krani (7th and 6th BC), which had 
a perimeter of about four kilometres. They were 
so named because of their size and are considered  



Στην πλατεία του Ληξουρίου must είναι μια στά-

ση στην «Μπαράκα», το οικογενειακό μεζεδοπω-

λείο που ξεκίνησε το ταξίδι του τον Ιούλιο του 2022!  

Εδώ οι μεζέδες είναι κάτι παραπάνω από απλό φα-

γητό, είναι εμπειρία. Οι μάγειρες θα σας εκπλήξουν 

ευχάριστα με τις συνταγές τους καθώς όλες απαρ-

τίζονται εξολοκλήρου από φρέσκα τοπικά προϊόντα. 

Στον κατάλογο θα βρείτε επίσης εκλεκτά ελληνι-

κά αποστάγματα για να συνοδεύσετε τους μεζέδες 

σας στα τραπέζια του που απλώνονται στην πλατεία! 

Μην χάσετε τα live events. Ελάτε στην «Μπαράκα» 

και ανακαλύψτε την ουσία των ελληνικών γεύσεων 

και της φιλοξενίας! 

Μπαράκα 
Μεζεδοπωλείο 

Mparaka 
Mezedopoleio  

In the square of Lixouri you must stop 

at “Mparaka”, the family-run mezedopo-

leio that started its journey in July 2022!  

Here the meze is more than just food, it’s 

an experience. The cooks will pleasantly 

surprise you with their recipes as they are 

all composed entirely of fresh local prod-

ucts. In the menu you will also ± nd ± ne 

Greek spirits to accompany your meze at 

the tables spread across the square! 

Don’t miss the live events. Come to 

“Mparaka” and discover the essence of 

Greek ¶ avours and hospitality! 

ΠΛΑΤΕΙΑ ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΝΤΙΣΤΑΣΗΣ 1, ΛΗΞΟΥΡΙ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | 1 ETHNIKIS ANTISTASIS 
SQUARE, LIXOURI, KEFALONIA | Τ. 2671 093737

FB: Mparaka•Kefalonia INSTAGRAM: mparaka_kefalonia
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Από το πρώτο φως της ημέρας έως το 

ηλιοβασίλεμα, το Alati All Day Bar & 

Restaurant  σας καλεί να απολαύ-

σετε ένα γαστρονομικό ταξίδι. Το 

μενού προσφέρει μια πανδαισία 

από μεσογειακά πιάτα.  

Είτε λαχταράτε θαλασσινά στη 

σχάρα, ζυμαρικά ή φρέσκες σαλά-

τες, σας υπόσχεται ότι θα σας εντυ-

πωσιάσει! 

From first light to sunset, Alati All 

Day Bar & Restaurant invites you 

to enjoy a culinary journey. 

The menu offers a feast of Medi-

terranean dishes. Whether you de-

sire grilled seafood, pasta or fresh 

salads, it promises to impress you!

Alati | All Day Bar & Restaurant

ΠΑΡΑΛΙΑ ΑΛΑΤΙΕΣ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | ALATIES BEACH, KEFALONIA
Τ.: 2674 041685 | EMAIL: alati1923@gmail.com

FB: Alati all day bar restaurant INSTA: alati_all_day_bar_restaurant

αντλήσουμε από αυτά για την ελληνική οχυρωματική 
τέχνη την Μυκηναϊκή εποχή.

ΠΑΡΑΛΙΕΣ 
Η Κεφαλονιά φημίζεται για τις μεγάλες αμμου-

δερές της παραλίες. Διαθέτει επίσης πολύ όμορφους 
ορμίσκους και μικρές παραλίες που είναι πιο ήσυχες. 
Παραλία Μακρύς Γιαλός: Όπως μαρτυρά και 
το όνομά της πρόκειται για μια παραλία μεγάλη σε 
έκταση, αμμώδης, χωρίς βότσαλα ή βράχια, και με 
πεντακάθαρα νερά. Η παραλία διαθέτει beach bar, 
εστιατόριο και παρέχει τη δυνατότητα να κάνετε θα-
λάσσια σπορ.  
Πλατύς Γιαλός: Η φυσική προέκταση του Μακρύ 
Γιαλού είναι ο Πλατύς Γιαλός, με τον οποίο χωρίζονται 
μόνο από λίγα βράχια. Είναι πλήρως οργανωμένη και 
βραβευμένη με γαλάζια σημαία. 
Μύρτος: Αποτελεί το σήμα κατατεθέν για την Κεφαλο-
νιά. Από τις πιο γνωστές παραλίες. Βρίσκεται στο βόρειο 
τμήμα της Κεφαλονιάς και απέχει 8 χλμ. από την Αγία 

important mainly for the information we can 
draw from them about Greek fortification art in 
the Mycenaean era.

BEACHES 
Kefalonia is famous for its long sandy beach-

es. It also has very beautiful coves and small 
beaches that are quieter. 
Makris Gialos Beach. As its name suggests, it is 
a large beach, sandy, without pebbles or rocks, and 
with crystal clear waters. The beach has a beach 
bar, a restaurant and offers the possibility of water 
sports.  
Platys Gialos: The natural extension of Makry 
Gialos is Platys Gialos, separated by only a few 
rocks. It is fully organized and awarded with a 
blue flag. 
Myrtos: It is the trademark for Kefalonia. It is one 
of the most famous beaches. It is located in the 
northern part of Kefalonia and is 8 km from Agia 
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… ανάμεσα σε φίλους «Βάσω», 

βλέποντας φίλους από όλο τον κόσμο

γευματίζοντας ή δειπνώντας με ποιότητα και ηρεμία,

όμορφο μέρος από τα λίγα του κόσμου ολόκληρου,

είσαι στο Φισκάρδο της Κεφαλονιάς

στη Βάσω και στους δικούς της

είσαι καλά… πολύ καλά!!! 

ΦισΚάρδο ΚεΦάλονιά | Fiskardo keFalonia | Τ.: +30 26740 41276 
site: www.vassosrestaurant.com

Fb: Vasso’s restaurant - Fiskardo - kefalonia instagram: vassos_restaurant_fiscardo

...among friends “Vasso”, 

seeing friends from all over the world

having lunch or dinner in quality and tranquility,

beautiful place of the few of the whole world,

you are in Fiskardo, kefalonia.

to Vasso and her family

you are well... very well!!! 
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Ευφημία και γύρω στα 30 χλμ. από το Αργοστόλι. Είναι 

βραβευμένη με Γαλάζια Σημαία. Είναι πλήρως οργανω-

μένη με γαλαζοπράσινα και πεντακάθαρα νερά.  

Παραλία Ξι: Με εύκολη πρόσβαση και ρηχά νερά 

είναι κατάλληλη για παιδιά. Αυτό που την κάνει όμως 

ξεχωριστή είναι το ξεχωριστό κοκκινοκεραμιδί χρώ-

μα της άμμου. Είναι οργανωμένη με δυνατότητα για 

θαλάσσια σπορ και θα βρείτε εύκολα πάρκινγκ. 

Παραλία Αντισάμου: Η παραλία του Λοχαγού 

Κορέλλι. Έχει βραβευτεί με γαλάζια σημαία, έχει βό-

τσαλα και βρίσκεται λίγα χιλιόμετρα από το λιμάνι της 

Σάμης. 

Σκάλα: Πεντακάθαρα νερά, βλάστηση που σταματάει 

σχεδόν στη θάλασσα και παραλία που φτάνει σχεδόν 

τα τρία χιλιόμετρα κάνει όλο και περισσότερους του-

ρίστες να την προτιμούν. Η παραλία της Σκάλας έχει 

επίσης βραβευτεί με Γαλάζια σημαία.

Efimia and around 30 km from Argostoli. It has 
been awarded the Blue Flag. It is fully organized 
with turquoise and crystal clear waters.  
Xi Beach: The beach is fully developed and has 
been awarded with the Blue Flag: With easy access 
and shallow waters it is suitable for children. But 
what makes it special is the distinctive reddish-cher-
ry colour of the sand. It is organized with water 
sports facilities and you will find easy parking. 
Antisamos Beach: The beach of Captain Correlli. 
It has been awarded the Blue Flag, has pebbles 
and is located a few kilometres from the port of 
Sami. 
Skala: Crystal clear waters, vegetation that al-
most stops at the sea and a beach that reaches 
almost three kilometers makes more and more 
tourists prefer it. The beach of Skala has also been 
awarded the Blue Flag.

Το Waterway προσφέρει μια ολοκληρωμένη γαστρονομι-

κή εμπειρία. Στο εστιατόριο, η μαμά Κατερίνα ξεδιπλώνει 

το μαγειρικό της ταλέντο με αυθεντικές κεφαλονίτικες 

συνταγές, όπως κρεατόπιτα και κολοκυθοκεφτέδες. Κο-

ρωνίδα του μενού αποτελούν τα φρεσκότατα ψάρια και 

θαλασσινά από το καΐκι του μπάρμπα Σπύρου. 

Επιπλέον, μπορείτε να ξεκινήσετε τη μέρα σας με ένα 

πλούσιο πρωινό και απολαυστικά finger foods αλλά και να 

απολαύσετε τον καφέ ή το ποτό σας στο café-bar, με την 

εκπληκτική θέα. 

Waterway offers a complete gastronomic ex-

perience. At the restaurant, mom Katerina 

unfolds her culinary talent with authentic Ke-

falonian recipes, such as meat pie and pumpkin 

meatballs. The crowning glory of the menu is 

the fresh fish and seafood from Uncle Spyros’ 

boat. In addition, you can start your day with 

a rich breakfast and delicious finger foods and 

enjoy your coffee or drink at the café-bar, with 

its stunning view.

Waterway Kefalonia 
BEACH BAR AND FISH RESTAURANT

ΣΠΑΡΤΙΑ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | SPARTIA, KEFALONIA | Τ.: 2671 069003 
FB: Waterway Spartia Kefalonia SITE: waterwaykefalonia.gr

An exquisite Restaurant and Cocktail Bar above the most inspiring view
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ΛΟΥΡΔΑΤΑ, ΚΕΦΑΛΟΝΙΑ | LOURDATA, KEFALONIA 
T.: 2671 031151 | FB: Klimatis

Authentic Greek Hospitality

Ανακαλύψτε την αυθεντική ελληνική φιλοξενία 

στην παραλιακή ταβέρνα Klimatis Tavern, όπου η 

παράδοση συναντά την ομορφιά της θάλασσας. 

Δοκιμάστε την παραδοσιακή κεφαλονίτικη κρεα-

τοπίτα από τα χέρια της κυρίας Μαρίνας, τα απο-

λαυστικά πιάτα  που  είναι φτιαγμένα με τα φρέσκα 

λαχανικά από τον κήπο,  τα οποία αναδεικνύουν 

ακόμα περισσότερο τη νοστιμιά τους, καθώς και τα 

ολόφρεσκα ψάρια. Η ταβέρνα μας γιορτάζει  φέτος 

τα 40 χρόνια λειτουργίας της και σας περιμένει για 

ένα αξέχαστο γεύμα. 

Klimatis Tavern
Discover authentic Greek hospitality 

at the Klimatis Tavern, where tradition 

meets the beauty of the sea. 

Try the traditional Kefalonian meat pie 

from the hands of Mrs. Marina, the deli-

cious dishes made with fresh vegetables 

from the garden that bring out their deli-

ciousness even more, as well as the fresh 

À sh. Our tavern is celebrating its 40th 

anniversary this year and is waiting for 

you for an unforgettable meal.



Zante

Η Ζάκυνθος, το μαγευτικό νησί του Ιονίου, είναι ο απόλυτος 
καλοκαιρινός προορισμός για φέτος. Με την ακαταμάχητη 
γοητεία της θάλασσας και την αυθεντική γραφικότητα μιας πόλης 
γεμάτης συναίσθημα και εντυπωσιακές εικόνες, η Ζάκυνθος θα 
σας κατακτήσει. Γνωστή και ως Φιόρο του Λεβάντε, το Άνθος της 
Ανατολής, αυτό το νησί είναι ευλογημένο από τη φύση με τοπία που 
κόβουν την ανάσα και μια πλούσια τουριστική ζωή.

Ζάκυνθος: H Βενετία του Νότου
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Zante Zante, the enchanting island of the Ionian Sea, is the ultimate summer 
destination this year. With the irresistible charm of the sea and the 
authentic quaintness of a town full of emotion and impressive images, 
Zante will conquer you. Also known as the Firo of the Levant, the 
Flower of the East, this island is blessed by nature with breathtaking 
landscapes and a rich tourist life.

Ζάκυνθος: H Βενετία του Νότου

Zante: The Venice of the South
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ΣΣτη γη του Διονύσιου Σολωμού, του Ανδρέα Κάλβου 
και του Γρηγόρη Ξενόπουλου, εκεί όπου η ποίηση, 
οι καντάδες και οι οπερέτες άνθισαν, θα νιώσετε 
την αίσθηση του ρομαντισμού να σας τυλίγει και θα 
μαγευτείτε από την ομορφιά του τοπίου. Φέτος το κα-
λοκαίρι, αφήστε τη Ζάκυνθο να σας συνεπάρει με τις 
μοναδικές αντιθέσεις της και την έντονη ρομαντική 
της αύρα. Ζήστε αξέχαστες στιγμές σε ένα μέρος όπου 
η φύση και ο πολιτισμός συνυπάρχουν αρμονικά!

Χώρα της Ζακύνθου
Η Χώρα της Ζακύνθου, μια πολυσύχναστη πόλη, με 
πολλές και διαφορετικές επιλογές διασκέδασης. Είναι 
ιδανική επιλογή για όσους επιθυμούν να βρίσκονται 
κοντά σε καφέ, μπαρ, εστιατόρια και να γνωρίσουν τον 
πολιτισμό του νησιού. Αξίζει να επισκεφθείτε το Βερ-
τζάγειο Λαογραφικό Μουσείο και το Άγαλμα του Διο-
νυσίου Σολωμού  στην Πλατεία Σολωμού, το ναό του 
Αγίου Διονυσίου που είναι και ο πολιούχος του νησιού. 

In the land of Dionysios Solomos, Andreas Kalvos 
and Grigoris Xenopoulos, where poetry, serenades 
and operettas flourished, you will feel a sense of 
romance envelop you and be enchanted by the 
beauty of the landscape. 
This summer, let Zante overwhelm you with its 
unique contrasts and intense romantic aura. Live 
unforgettable moments in a place where nature 
and culture coexist in harmony!

Zakynthos Town 
Zakynthos Town, a bustling town with many 
different entertainment options. It is an ideal 
choice for those who wish to be close to cafes, bars, 
restaurants and to experience the culture of the 
island. It is worth visiting the Vergaian Folklore 
Museum and the Statue of Dionysios Solomos in 
Solomos Square, the church of Agios Dionysios who 
is the patron saint of the island.  



the FRESH BEER
NO CHEMICALS, NO ENZYMES

ΚATAΣΤΑΡΙ – ΚΟΡΙΘΙ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ
KATASTARI- KORITHI, ZANTE
T.: 2695031671- 6981189799

 levantebeers@gmail.com
 www.levantebeer.com

FB: Levante Beers Zakynthos
INSTA: levantebeers
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ΠΑΡΑΛΙΕΣ

Ναυάγιο
Νούμερο ένα αξιοθέατο και παγκοσμίως αναγνωρι-
σμένο, το Ναυάγιο. Το Ναυάγιο είναι η πιο δημοφιλής 
παραλία της Ζακύνθου και κατατάσσεται στις ωραιό-
τερες παραλίες του κόσμου.Μία παραλία μοναδικής 
ομορφιάς που συνδυάζει τα καταγάλανα νερά με το 
βραχώδες τοπίο και τη χρυσή άμμο. 

Μαραθονήσι
Το Μαραθονήσι, το νησάκι της Ζακύνθου με την 
εξωτική ομορφιά που το επισκέπτεται η διάσημη 
χελώνα καρέτα-καρέτα! Μικρό, ακατοίκητο νησί στον 
κόλπο του Λαγανά, το νησάκι αυτό αποτελεί ιδανικό 
προορισμό για του φυσιολάτρεις και τους μελετητές. 
Την παραλία του επισκέπτεται η διάσημη χελώνα 
καρέτα-καρέτα.

BEACHES

Shipwreck
Number one attraction and world renowned, 
the Shipwreck. Navagio is the most popular 
beach of Zakynthos and is ranked among the 
most beautiful beaches in the world. A beach 
of unique beauty that combines deep blue 
waters with a rocky landscape and golden 
sand. 

Marathonisi
Marathonisi, the island of Zakynthos with 
exotic beauty visited by the famous caretta-
caretta turtle! A small, uninhabited island in 
Laganas Bay, this islet is an ideal destination 
for nature lovers and scholars. Its beach is 
visited by the famous caretta-caretta turtle.

 



Τα ταξίδια και η γνωριμία με διαφορετικούς πολι-

τισμούς και η ανάγκη για κάτι διαφορετικό οδή-

γησαν στη δημιουργία του Madisons στην καρδιά 

του παραθαλάσσιου δρόμου της Ζακύνθου. Ένας 

χώρος από το πρωί για brunch και καφέ, μέχρι το 

βράδυ, με κουζίνες για όλα τα γούστα. Δοκιμάστε 

αυθεντικό σούσι,, ζουμέρα burger και rib eye συ-

νοδευόμενα με δροσιστικά κοκτέιλ.

ΛΟΜΒΑΡΔΟΥ 36, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | LOMVARDOY 36, ZANTE
Τ.: 2695 045052 | EMAIL: madisons.info@gmail.com
SITE: madisonsz.gr FB: Madisons INSTA: madisons_z

MADISONS | kitchen • bar • cafe
Travelling and getting to know different cul-

tures and the need for something different 

led to the creation of Madisons in the heart 

of the coastal road of Zakynthos. A place 

from morning brunch and coffee until eve-

ning, with cuisines for all tastes. Try authentic 

sushi,, juicy burgers and rib eye accompanied 

by refreshing cocktails.

Γνωρίστε το Manoo στην καρδιά της Ζακύνθου! Ένα 
all-day cafe bar που συνδυάζει κομψότητα και δια-
σκέδαση. Απολαύστε τον καφέ σας το πρωί και δοκι-
μάστε το γευστικό brunch. Ανακαλύψτε την ποικιλία 
του μενού για το μεσημεριανό, και χαλαρώστε με 
ένα gourmet  δείπνο και θαλασσινά που θα σας συ-
ναρπάσουν με τον αστακό και το φιλέτο σολομού να 
πρωταγωνιστούν. Τα premium ποτά και τα κοκτέιλ θα 
ολοκληρώσουν τη γαστρονομική σας εμπειρία!

MANOO | eat • sip • dance

ΛΟΜΒΑΡΔΟΥ 22, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | LOMVARDOY 22, ZANTE
Τ.: 2695 045050 | EMAIL: manoozante@gmail.com
INSTA: manoozante FB: MANOO

Meet Manoo in the heart of Zante! An all-
day cafe bar that combines elegance and 
fun. Enjoy your morning coffee and try 
the delicious brunch. Discover the varied 
menu for lunch, and relax with a gourmet 
dinner and seafood that will delight you 
with lobster and salmon É llet taking cen-
tre stage. Premium drinks and cocktails 
will complete your culinary experience!



Αν βρεθείς στην Ζάκυνθο για διακοπές ή στην 

Αθήνα, δοκίμασε οπωσδήποτε το σάντουιτς 

της θεάς Αφροδίτης. Πού θα το βρεις; Μα φυ-

σικά στο “Θεϊκό”, το οποίο δεν είναι ένα απλό 

street food κατάστημα, αλλά κάτι διαφορετικό 

που πρέπει να δεις από κοντά. Είναι ένα όνειρο 

που έγινε πραγματικότητα από τους αδερφούς, 

Γιώργο και Διονύση Πλέσσα, οι οποίοι άνοιξαν 

το Θεϊκό, πρώτα στη Ζάκυνθο το 2010 και εδώ 

και κάποια χρόνια λειτουργεί και στην Αθήνα. 

Αξίζει να απολαύσεις τα “θεϊκά” σάντουιτς με 

ονόματα από τους θεούς του Ολύμπου. Προτεί-

νουμε να γευτείς, επίσης, το λαχταριστό “Αμαρ-

τωλό”, ένα σάντουιτς κλειστού τύπου, που θυμί-

ζει μπριός και φιγουράρει σε 8 διαφορετικούς 

συνδυασμούς. Επίσης, θα βρεις, καφέ και πολ-

λές γλυκές επιλογές.

 ΖΑΚΥΝΘΟΣ: ΤΕΜΠΟΝΕΡΑ 12 | ZAKYNTHOS: TEBONERA 12 | Τ.: 2695100911

 ΑΘΗΝΑ: ΑΓΙΟΥ ΜΑΡΚΟΥ 1 | ATHENS: AGIOU MARKOU 1 | Τ.: 2103314620
www.theiko.gr 

FB: Θεϊκό - Theiko INSTAGRAM: theiko_

If you ¾ nd yourself in Zakynthos for holi-

days or in Athens, be sure to try the sand-

wich of the goddess Aphrodite. Where can 

you ¾ nd it? But of course at “Theiko”, which 

is not just a street food shop, but something 

different that you must see in person. It’s a 

dream come true by the brothers, George 

and Dionysis Plessas, who opened Theiko, 

¾ rst in Zakynthos in 2010 and for some 

years now it has been operating in Athens. 

It’s worth enjoying the “theika” sandwich-

es named after the gods of Olympus. We 

suggest you also taste the delicious “Sin-

ful”, a closed sandwich, reminiscent of a bri-

oche, which is available in 8 different com-

binations. You’ll also ¾ nd, coffee and lots of 

sweet options.

THEIKO
Devine Food & Coffee 

Pleasure 
that takes you 

to heaven!

Απόλαυση που σε 
ταξιδεύει έως τον 

παράδεισο!
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σικά στο “Θεϊκό”, το οποίο δεν είναι ένα απλό 

street food κατάστημα, αλλά κάτι διαφορετικό 

που πρέπει να δεις από κοντά. Είναι ένα όνειρο 

που έγινε πραγματικότητα από τους αδερφούς, 

Γιώργο και Διονύση Πλέσσα, οι οποίοι άνοιξαν 

το Θεϊκό, πρώτα στη Ζάκυνθο το 2010 και εδώ 

και κάποια χρόνια λειτουργεί και στην Αθήνα. 

Αξίζει να απολαύσεις τα “θεϊκά” σάντουιτς με 

ονόματα από τους θεούς του Ολύμπου. Προτεί-

νουμε να γευτείς, επίσης, το λαχταριστό “Αμαρ-

τωλό”, ένα σάντουιτς κλειστού τύπου, που θυμί-

ζει μπριός και φιγουράρει σε 8 διαφορετικούς 

συνδυασμούς. Επίσης, θα βρεις, καφέ και πολ-

λές γλυκές επιλογές.

 ΖΑΚΥΝΘΟΣ: ΤΕΜΠΟΝΕΡΑ 12 | ZAKYNTHOS: TEBONERA 12 | Τ.: 2695100911

 ΑΘΗΝΑ: ΑΓΙΟΥ ΜΑΡΚΟΥ 1 | ATHENS: AGIOU MARKOU 1 | Τ.: 2103314620
www.theiko.gr 

FB: Θεϊκό - Theiko INSTAGRAM: theiko_

If you ¾ nd yourself in Zakynthos for holi-

days or in Athens, be sure to try the sand-

wich of the goddess Aphrodite. Where can 

you ¾ nd it? But of course at “Theiko”, which 

is not just a street food shop, but something 

different that you must see in person. It’s a 

dream come true by the brothers, George 

and Dionysis Plessas, who opened Theiko, 

¾ rst in Zakynthos in 2010 and for some 

years now it has been operating in Athens. 

It’s worth enjoying the “theika” sandwich-

es named after the gods of Olympus. We 

suggest you also taste the delicious “Sin-

ful”, a closed sandwich, reminiscent of a bri-

oche, which is available in 8 different com-

binations. You’ll also ¾ nd, coffee and lots of 

sweet options.

THEIKO
Devine Food & Coffee 

Pleasure 
that takes you 

to heaven!

Απόλαυση που σε 
ταξιδεύει έως τον 

παράδεισο!
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Αγαπητοί φίλοι και  
επισκέπτες,
Με μεγάλη χαρά σας καλωσορίζω στη μαγευτική 
Ζάκυνθο, το στολίδι του Ιονίου, ένα νησί γεμάτο 
φυσικές ομορφιές, ιστορία, και φιλοξενία. Είμα-
στε ενθουσιασμένοι που επιλέξατε το νησί μας 
για τις διακοπές σας και σας διαβεβαιώνουμε ότι 
η εμπειρία σας εδώ θα είναι μοναδική και αξέ-
χαστη.
Η Ζάκυνθος, γνωστή και ως το «Φιόρε του Λεβά-
ντε», αποτελεί έναν ιδανικό προορισμό για κάθε 
ταξιδιώτη.
Το όνομά της από την Ενετοκρατία αποκαλύπτει 
το πόσο εκτιμημένη ήταν και παραμένει.
Το νησί μας φημίζεται για τις παραδεισένιες παραλίες του με τα γα-
λαζοπράσινα νερά, όπως το διάσημο Ναυάγιο, οι Γαλάζιες Σπηλιές, 
το Πόρτο Λιμνιώνας και η παραλία του Γέρακα, η οποία είναι προ-
στατευόμενη περιοχή για την ωοτοκία της θαλάσσιας χελώνας Καρέ-
τα-Καρέτα. Η φυσική ομορφιά της Ζακύνθου επεκτείνεται πέρα από 
τις ακτές της. Στο εσωτερικό του νησιού, οι καταπράσινοι ελαιώνες, οι 
αμπελώνες και τα γραφικά χωριά προσφέρουν μια αυθεντική εμπειρία 
ελληνικής επαρχίας.
Μην παραλείψετε να επισκεφθείτε το Εθνικό Θαλάσσιο Πάρκο Ζα-
κύνθου, όπου μπορείτε να θαυμάσετε τη μοναδική βιοποικιλότητα 
της περιοχής. Η Ζάκυνθος δεν είναι μόνο φυσική ομορφιά, αλλά και 
ένα νησί πλούσιο σε πολιτισμό και ιστορία. Οι επισκέπτες μπορούν 
να εξερευνήσουν την πόλη της Ζακύνθου με τα νεοκλασικά κτήρια, 
τις εκκλησίες και τα μουσεία που φιλοξενούν σπάνια εκθέματα και 
έργα τέχνης. Το Βυζαντινό Μουσείο, η Εκκλησία του Αγίου Διονυσίου, 
πολιούχου του νησιού, και το Κάστρο της Μπόχαλης προσφέρουν μο-
ναδικές ματιές στο παρελθόν μας.
Η γαστρονομία της Ζακύνθου αποτελεί επίσης έναν από τους βασικούς 
λόγους για να την επισκεφτεί κανείς. Η τοπική κουζίνα, με βάση τα 
φρέσκα, ντόπια προϊόντα και τις παραδοσιακές συνταγές, θα σας εντυ-
πωσιάσει. Τα κρασιά μας, οι παραδοσιακές πίτες και τα γλυκά, όπως το 
παστέλι και οι μαντολάτες, θα σας προσφέρουν μια γευστική εμπειρία 
που θα σας μείνει αξέχαστη.
Εκ μέρους του Δήμου Ζακύνθου, θέλω να σας προσκαλέσω να επισκε-
φθείτε το νησί μας για τις διακοπές σας. Είμαστε εδώ για να εξασφα-
λίσουμε ότι η διαμονή σας θα είναι όσο το δυνατόν πιο ευχάριστη και 
άνετη. Μην διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας για οποιαδήποτε 
βοήθεια χρειαστείτε.
Σας ευχόμαστε να απολαύσετε την παραμονή σας στη Ζάκυνθο και να 
δημιουργήσετε αναμνήσεις που θα σας συνοδεύουν για πάντα.

Με εκτίμηση,
Γιώργος Στασινόπουλος

Δήμαρχος Ζακύνθου

Dear friends and 
visitors,
I t  i s  with  great  p leasure  that 
I  we lcome you to  enchant ing 
Zakynthos, the jewel of the Ionian 
Sea, an island full of natural beauty, 
history and hospital i ty.We are 
delighted that you have chosen our 
island for your holidays and we assure 
you that your experience here will be 
unique and unforgettable.
Zakynthos, also known as the «Fiore 
of Levante», is an ideal destination for 
every traveler.

Its name from the Venetian rule reveals how much it was 
and still is appreciated. Our island is famous for its heavenly 
beaches with turquoise waters, such as the famous Shipwreck, 
the Blue Caves, Porto Limnionas and the beach of Gerakas, 
which is a protected area for the nesting of the Kareta-Karetta 
sea turtle. The natural beauty of Zakynthos extends beyond 
its coastline. In the interior of the island, lush olive groves, 
vineyards and picturesque villages offer an authentic Greek 
countryside experience.
Don’t miss a visit to the Zakynthos National Marine Park, where 
you can admire the unique biodiversity of the area. Zakynthos 
is not only a place of natural beauty, but also an island rich in 
culture and history. Visitors can explore the town of Zakynthos 
with its neoclassical buildings, churches and museums 
housing rare exhibits and works of art.
The Byzantine Museum, the Church of Agios Dionysios, the 
patron saint of the island, and the Castle of Bochali offer unique 
glimpses into our past. The gastronomy of Zakynthos is also 
one of the main reasons to visit. The local cuisine, based on 
fresh, local produce and traditional recipes, will impress you.
Our wines, traditional pies and pastries, such as pasteli and 
mandolates, will offer you a taste experience you will never 
forget.
On behalf of the Municipality of Zakynthos, I would like to 
invite you to visit our island for your holidays.
We are here to ensure that your stay will be as pleasant and 
comfortable as possible.
Do not hesitate to contact us for any assistance you may need.
We hope you enjoy your stay in Zakynthos and create 
memories that will stay with you forever.

Sincerely,
George Stasinopoulos

Mayor of Zakynthos



Ένα must-visit στέκι στην παραλία Μπανάνα, 

προσφέρει την απόλυτη εμπειρία χαλάρωσης και 

απόλαυσης. Χαλαρώστε στην χρυσή αμμουδιά, 

κάνοντας ηλιοθεραπεία και κολυμπώντας στα 

κρυστάλλινα νερά. Για ένα πλούσιο γεύμα, επι-

σκεφθείτε το bar-restaurant, όπου θα βρείτε με-

σογειακές γεύσεις, φρέσκα θαλασσινά και πολλά 

άλλα, όλα φτιαγμένα από τοπικά υλικά. Συνοδεύ-

στε το γεύμα σας με δροσερά ποτά και κοκτέιλ με 

θέα την απίστευτη θάλασσα. Αν επιθυμείτε να ζή-

σετε αυτή τη μαγεία σε μια ξεχωριστή σας στιγμή, 

το Banana Casa Playa μπορεί να αναλάβει να ορ-

γανώσει το δικό σας μοναδικό event.

ΠΑΡΑΛΙΑ ΜΠΑΝΑΝΑ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | BANANA BEACH, ZANTE
T.: 26950 35160, 697 69 57 613 | EMAIL: bananacasaplaya@gmail.com

SITE: casaplaya.travelotopos.com 
FB: Casa Playa Beach Bar - Restaurant Zakynthos INSTA: casa_playa_zakynthos

A must-visit hangout on Banana Beach, it 

offers the ultimate experience of relaxation 

and enjoyment. Relax on the golden san-

dy beach, sunbathing and swimming in the 

crystal clear waters. For a hearty meal, visit 

the bar-restaurant, where you will Ç nd Med-

iterranean dishes, fresh seafood and much 

more, all made from local ingredients. Ac-

company your meal with cool drinks and 

cocktails overlooking the incredible sea. If 

you wish to experience this magic on your 

special occasion, Banana Casa Playa can 

take care of your unique event.

BANANA 
Casa Playa 
beach bar & restaurant



H Bίλα Δωροθέα βρίσκεται σε κεντρικό σημείο 

του νησιού, στο παραδοσιακό χωριό Γαλάρο μέσα 

σε κατάφυτο τοπίο. Κτισμένη κατά τα πρότυπα της 

παραδοσιακής αρχιτεκτονικής, μπορεί να φιλοξε-

νήσει έως 8 άτομα, προσφέροντας μια αυθεντική 

εμπειρία διαμονής και χαλάρωσης και να καλύψει 

τις ανάγκες όλων των επισκεπτών, από οικογένει-

ες  που ενδιαφέρονται για εναλλακτικό τουρισμό 

έως αυτούς που προτιμούν τα παρακείμενα πολυ-

σύχναστα μέρη. 

Bίλα Δωροθέα | Vila Dorothea

ΓΑΛΑΡΟ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | GALARO, ZAKYNTHOS | Τ.: 6976227325
EMAIL: info@dorotheavilla.gr | SITE: www.dorotheavilla.gr 

Vila Dorothea is located in a central point of 

the island, in the traditional village of Gala-

ro, in a lush landscape. Built according to 

the standards of traditional architecture, it 

can accommodate up to 8 people, offering 

an authentic experience of accommodation 

and relaxation and meeting the needs of all 

visitors, from families interested in alterna-

tive tourism to those who prefer the adja-

cent crowded places. 

DECORATION art in your life

Ταπετσαρίες τοίχου/
Υφάσματα/ Εξειδικευμένα 

υλικά δόμησης & 
διακόσμησης για κάθε χώρο 
και κάθε κατασκευή / Έπιπλα 
/Φωτιστικά / Διακοσμητικά 

αντικείμενα

Wallpapers / Fabrics / 
Specialized building & 

decoration materials for 
every space and every 

construction / Furniture / 
Furnishings / Decorative 

objects

Βασικός στόχος μας μέσα στα 25 χρό-
νια πορείας μας είναι η σωστή και ολο-
κληρωμένη δημιουργία χώρων με κύ-
ριο και βασικό προσανατολισμό μας  την 
υλοποίηση των αναγκών και των δυνατο-
τήτων που έχει κάθε πελάτης μας ώστε 
να του παρέχουμε την μαγεία της διακό-
σμησης και να εντάξουμε την ποιότητα 
και την αισθητική στην καθημερινότητα 
του σύμφωνα πάντα με την δική του προ-
σωπικότητα και τις δικές του επιθυμίες . 

Our main objective in our 25 years 
of operation is the correct and 
complete creation of spaces with 
our main and basic orientation to 
implement the needs and possi-
bilities of each of our customers 
in order to provide the magic of 
decoration and to integrate qual-
ity and aesthetics in their every-
day life according to their own 
personality and their own desires.

ΟΜΗΡΩΝ ΚΑΤΟΧΗΣ & ΦΡ.ΤΖΑΝΕ 11 /ΖΑΚΥΝΘΟΣ | OMIRON KATOXIS & FR. TZANE 11 
/ ΖAKYNTHOS | T.: 2695027878-  6948084184 | E-MAIl: info@artndeco.gr

SITE: www.artndeco.gr FB: Decoration - art in your life



H Bίλα Δωροθέα βρίσκεται σε κεντρικό σημείο 

του νησιού, στο παραδοσιακό χωριό Γαλάρο μέσα 

σε κατάφυτο τοπίο. Κτισμένη κατά τα πρότυπα της 

παραδοσιακής αρχιτεκτονικής, μπορεί να φιλοξε-

νήσει έως 8 άτομα, προσφέροντας μια αυθεντική 

εμπειρία διαμονής και χαλάρωσης και να καλύψει 

τις ανάγκες όλων των επισκεπτών, από οικογένει-

ες  που ενδιαφέρονται για εναλλακτικό τουρισμό 

έως αυτούς που προτιμούν τα παρακείμενα πολυ-

σύχναστα μέρη. 

Bίλα Δωροθέα | Vila Dorothea

ΓΑΛΑΡΟ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | GALARO, ZAKYNTHOS | Τ.: 6976227325
EMAIL: info@dorotheavilla.gr | SITE: www.dorotheavilla.gr 

Vila Dorothea is located in a central point of 

the island, in the traditional village of Gala-

ro, in a lush landscape. Built according to 

the standards of traditional architecture, it 

can accommodate up to 8 people, offering 

an authentic experience of accommodation 

and relaxation and meeting the needs of all 

visitors, from families interested in alterna-

tive tourism to those who prefer the adja-

cent crowded places. 
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Γαλάζιες Σπηλιές
Εξίσου διάσημο αξιοθέατο του νησιού, οι Γαλάζιες 
Σπηλιές, με τα ονειρεμένα νερά στο βορειο-δυτικό 
τμήμα της Ζακύνθου! Προσφέρονται για φωτογραφί-
ες και είναι προσβάσιμες με καραβάκι. 

Μακρύς Γιαλός και Ξύγκια
Οι παραλίες Μακρύς Γιαλός και Ξύγκια, δύο από τις 
πιο όμορφες και ιδιαίτερες παραλίες του νησιού, με 
πεντακάθαρα και καταγάλανα νερά. Σχετικά βαθιές 
παραλίες και οι δύο, με βότσαλο κυρίως και υψη-
λή περιεκτικότητα σε θείο, θεωρούνται ιαματικές, 
συνεπώς αν ο καιρός το επιτρέπει, μια βουτιά έστω 
επιβάλλεται. 

Blue Caves
Equally famous attraction of the island, the 
Blue Caves, with its dreamy waters in the 
north-western part of Zakynthos! They offer a 
photo opportunity and are accessible by boat. 

Makris Gialos and Xygia
The beaches Makris Gialos and Xygia, two of 
the most beautiful and special beaches of the 
island, with crystal clear and deep blue waters. 
Both are relatively deep beaches, with pebbles 
and high sulphur content, both are considered 
thermal, so if the weather permits, a swim is 
a must. 



Ανακαλύψτε το συγκρότημα Liouba, έναν μικρό πα-
ράδεισο με επτά ανεξάρτητες κατοικίες δύο υπνοδω-
ματίων, κάθε μία με τον δικό της ιδιωτικό κήπο και βε-
ράντα. Μια οικογενειακή επιχείρηση όπου από το 1987, 
διαχειρίζεται με αφοσίωση και φροντίδα τα Liuba 
Houses, διασφαλίζοντας ότι κάθε επισκέπτης απο-
λαμβάνει τις διακοπές του στο έπακρο. Eίναι η ιδανική 
επιλογή για οικογένειες και ζευγάρια που αναζητούν 
γαλήνη και ξεκούραση, ενώ αξίζει να σημειωθεί ότι το 
συγκρότημα λειτουργεί με δική του πηγή ενέργειας.

WELCOME TO LIUBA HOUSES

ΓΕΡΑΚΑΣ, ΒΑΣΙΛΙΚΟΣ ΖΑΚΥΝΘΟΣ
GERAKAS, VASSILIKOS ZANTE
Τ.: 26950 35372, 6979 741345

EMAIL: liuba.houses@gmail.com
SITE: liuba-houses.gr

Discover the Liouba complex, a small paradise 
with seven independent two-bedroom hous-
es, each with its own private garden and ter-
race. A family-run business where, since 1987, 
Liuba Houses has been managed with dedica-
tion and care, ensuring that every guest enjoys 
their holiday to the full. It is the ideal choice 
for families and couples looking for peace and 
relaxation, and it is worth noting that the com-
plex runs on its own energy source.



Κατά την παραμονή μας 

στη μαγευτική Ζάκυνθο 

αποφασίσαμε να εξερευ-

νήσουμε τις γύρω παρα-

λίες. Επισκέπτοντας την 

παραλία του Αλικανά στις 

Αλυκές, ανακαλύψαμε το 

Zante Vip Boats. Η εται-

ρεία προσφέρει ενοικιά-

σεις σκαφών για θαλάσσι-

ες εκδρομές και ημερήσιες 

κρουαζιέρες. Αποφασί-

σαμε να τη δοκιμάσουμε 

και δεν χάσαμε! Τα σύγ-

χρονα σκάφη και  η ομάδα 

έμπειρων επαγγελματιών, 

έκαναν τις  εξορμήσεις 

μας μια εμπειρία που δεν 

θα ξεχάσουμε  ποτέ. 

Zante Vip Boats

ΑΛΥΚΕΣ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ| ALYKES, ZAnTE |    +30 6955418545  
SiTE: zantevipboats.com EmAiL: demesline@hotmail.com
FB: Zante ViPboats inSTA: zantevipboats TiKTOK: zantevipboat

During our stay in 

enchanting Zakynthos 

we decided to ex-

plore the surrounding 

beaches. Visiting the 

beach of Alikana in 

Alykes, we discovered 

Zante Vip Boats. The 

company offers boat 

rentals for sea excur-

sions and day cruises. 

We decided to give 

it a try and we didn’t 

miss out! The modern 

boats and the team of 

experienced profes-

sionals made our ex-

cursions an experience 

we will never forget.

Αν θέλετε να βρείτε ένα 

μέρος για απόλυτη χαλά-

ρωση και άψογη φιλοξενία, 

το moby Dick είναι ακριβώς 

αυτό που χρειάζεστε. Η 

εμπειρία μας εκεί ήταν από 

τις καλύτερες που είχαμε 

στο νησί. Το προσωπικό είναι 

εξαιρετικά φιλικό και φρο-

ντίζει να έχετε την καλύτερη 

εξυπηρέτηση. Σε συνδυασμό 

με την αμμώδη και ευρύχω-

ρη παραλία και τις  άνετες 

ξαπλώστρες, το moby Dick 

είναι το ιδανικό σημείο για 

να απολαύσετε τον ήλιο και 

τη θάλασσα.

if you want to find a place 

for total relaxation and 

impeccable hospitality, moby 

Dick is exactly what you 

need. Our experience there 

was one of the best we’ve 

had on the island. The staff 

are extremely friendly and 

make sure you get the best 

service. Combined with the 

sandy and spacious beach 

and comfortable sunbeds, 

moby Dick is the perfect 

spot to enjoy the sun and 

the sea.

ΑΛΥΚΕΣ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | ALYKES, ZAnTE | T.: 697 247 8035
FB: moby Dick Beach Bar-Restaurant Alykes inSTA: moby_dick_alykes

Moby Dick  
Beach Bar- 
Restaurant Alykes



Μια νέα γαστρονομική περιπέτεια που 

θα σας ταξιδέψει στη μαγευτική Ιτα-

λία. Το Bello Trattoria, στο λιμάνι της 

Ζακύνθου είναι το απόλυτο hotspot 

της πόλης, συνδυάζοντας κομψή αι-

σθητική, εκπληκτική θέα και εξαιρετι-

κή κουζίνα. Ο σεφ προσφέρει μοναδι-

κές γεύσεις σε προσιτές τιμές, ενώ η 

λίστα περιλαμβάνει ευφάνταστα κο-

κτέιλ και εκλεκτά κρασιά από Έλλη-

νες και Ιταλούς οινοπαραγωγούς. Ένας προορι-

σμός που συνδυάζει υψηλή ποιότητα και άριστη 

εξυπηρέτηση, με φόντο το μαγευτικό Ιόνιο.

 A new culinary adventure that will 

take you to the magical Italy. Bel-

lo Trattoria, in the port of Zakyn-

thos is the ultimate hotspot of the 

city, combining elegant aesthet-

ics, stunning views and excellent 

cuisine. The chef offers unique ¥ a-

vours at affordable prices, while the 

list includes imaginative cocktails 

and ¦ ne wines from Greek and Ital-

ian wine producers. A destination that com-

bines high quality and excellent service, with 

the magni¦ cent Ionian Sea as a backdrop.

ΛOΜΒΑΡΔΟΥ 34, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | LOMVARDOU 34, ZANTE | T.: 2695 022985
EMAIL: bello_trattoria_zakynthos@hotmail.com

INSTA: bello_trattoria_zakynthos FB: Bello Trattoria Zakynthos



T R A V E L  Z A N T E

90

ΤΙ ΠΡΕΠΕΙ  
ΌΠΏΣΔΉΠΌΤΕ ΝΑ ΔΕΙΤΕ

Μπόχαλη 
Η Μπόχαλη, ένα χωριό στο όρος Λόφος Ζακύνθου, απο-
τελεί το ιδανικό μέρος για να θαυμάσετε την πανοραμι-
κή θέα της Ζακύνθου και να απολαύσετε παραδοσιακά 
ζακυνθινά γλυκά και παγωτό! Η θέα από αυτό το μέρος 
είναι μαγευτική, ιδιαίτερα με τη δύση του ηλίου, ή αργά 
το βράδυ που η Χώρα Ζακύνθου είναι φωτισμένη.

Λαγανάς
Ο Λαγανάς, από τις πιο φημισμένες παραλίες του 
νησιού, επίσης είναι μια Must επιλογή. Πλήρως εξο-
πλισμένη, είναι μια καλή επιλογή τόσο για πρωινή 
εξόρμηση όσο και για βραδινή.

Φάρος Κεριού
Το Κερί βρίσκεται στο νότιο μέρος της Ζακύνθου και, 
ασυζητητί, αξίζει να δείτε το Φάρο Κεριού,  έναν πύρ-
γο  ύψους 9 μέτρων. Η πρόσβαση με αυτοκίνητο είναι 
εύκολη και από το σημείο αυτό μπορείτε να απολαύ-
σετε ένα από τα πιο μαγευτικά και γραφικά ηλιοβασι-
λέματα στο Ιόνιο!

MUST VISIT

Bochali 
Bochali, a village on Mount Lofos of Zakynthos, 
is the ideal place to admire the panoramic view 
of Zakynthos and enjoy traditional Zakynthian 
sweets and ice cream! 
The view from this place is magnificent, 
especially at sunset, or late at night when 
Zakynthos Town is illuminated.

Laganas
Laganas, one of the island’s most famous beaches, 
is also a Must choice. Fully equipped, it is a good 
choice for both a morning excursion and an 
evening one.

Keri
Keri is located in the southern part of Zakynthos 
and, without fail, it is worth seeing the Keri 
Lighthouse, a 9-metre high tower. Access by car 
is easy and from this point you can enjoy one of 
the most magical and picturesque sunsets in the 
Ionian Sea! 



Κτήμα Γράμψα
Grampsas Estate

ΛΑΓΩΠΟΔΟ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | LAGOPODO, ZANTE 
EMAIL: info@ktimagrampsa.gr | SITE: ktimagrampsa.gr

T.: 26950 92286, 694 267 5898, 697 403 4800
FACEBOOK: GrampsasWinery | INSTAGRAM: grampsas_winery_zakynthos

Στο Κτήμα Γράμψα θα βρείτε ένα φιλό-

ξενο και ζεστό οινοποιείο, ιδανικό για 

όσους θέλουν να γνωρίσουν από κοντά 

τον κόσμο του αμπελιού και να δοκιμά-

σουν μοναδικά κρασιά. Επίσης, μπορείτε 

να απολαύσετε παραδοσιακά τοπικά πιάτα στο 

εστιατόριο. Υπό την καθοδήγηση του φημισμέ-

νου σεφ Διονύση Καράμπελα, το εστιατόριο 

αποτελεί κάτι παραπάνω από ένα απλό μέρος 

για φαγητό, καθώς η μαγειρική τέχνη, οι σπι-

τικές γεύσεις και οι σύγχρονες τεχνικές δημι-

ουργούν μια αξέχαστη γαστρονομική εμπειρία.

In Grampsas Estate you will Ä nd 

a welcoming and warm winery, 

ideal for those who want to 

get to know the world of vine-

yards and taste unique wines. You 

can also enjoy traditional local dishes 

in the restaurant. Under the guidance of 

renowned chef Dionysis Karabelas, the 

restaurant is more than just a place to eat, 

as the culinary art, homemade Í avours and 

modern techniques create an unforgetta-

ble gastronomic experience.
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ΝΥΧΤΕΡΙΝΉ ΖΏΉ
Η νυχτερινή ζωή της Ζακύνθου είναι διεθνώς ανα-
γνωρισμένη και ποικίλλει από περιοχή σε περιοχή. 
Για ένα ήρεμο βράδυ, κατευθυνθείτε προς την πόλη 
της Ζακύνθου καθώς είναι ιδανική για μια χαλαρή 
βραδινή βόλτα και ένα καλοκαιρινό κοκτέιλ.  Για 
όσους αναζητούν  τρελή διασκέδαση , οι καλύτερες 
περιοχές βρίσκονται στο νότιο τμήμα του νησιού 
στις πόλεις Λαγανάς, Αργάσι, Τσιλιβί, Αλυκές και 
Καλαμάκι. 

ΤΑ ΤΌΠΙΚΑ ΠΡΌΪΌΝΤΑ & ΚΌΥΖΙΝΑ
Το λάδι που παράγεται είναι αγνό παρθένο ελαιό-
λαδο με χαρακτηριστική γεύση. Η Ζάκυνθος, όμως, 
φημίζεται και για το υπέροχο λαδοτύρι της, καθώς 
και το μαντολάτο.Τέλος για επιδόρπιο προτείνουμε 
τη φρυγανιά ή τη φιτούρα.

ΝIGHTLIFE
The nightlife of Zakynthos is internationally 
renowned and varies from region to region. For 
a quiet evening, head to Zakynthos Town as it is 
ideal for a relaxing evening stroll. For those looking 
for crazy fun , the best areas are in the southern 
part of the island in the towns of Laganas, Argassi, 
Tsilivi, Alykes and Kalamaki.

LOCAL PRODUCTS & CUISINE
The oil produced is pure virgin olive oil with 
a characteristic taste. Zakynthos, however, 
is also famous for its delicious oil cheese and 
mantolato. Finally, for dessert we recommend the 
breadcrumbs or fituras.



Στο κέντρο της Ζακύνθου κάνε μια στάση στο Marpesa 

Gastro Bar, ένα από τα καλύτερα εστιατόρια της πόλης. 

Στον πολύ προσεγμένο χώρο του απόλαυσε γεύσεις με-

σογειακής κουζίνας, κρεατικά και φρέσκο ψάρι και συ-

νόδευσέ τες με κρασί από την κάβα. Φιλόξενος χώρος, 

ευγενικό προσωπικό και πολύ καλό σέρβις.

Το απόλυτο cocktail bar της Ζακύνθου. Ζήσε ανεπανά-

ληπτες στιγμές διασκέδασης σε ένα ατμοσφαιρικό περι-

βάλλον δίπλα στη θάλασσα απολαμβάνοντας το cocktail 

σου και την καλύτερη μουσική. Μην χάσεις τα party με 

guest djs που διοργανώνει. 

In the centre of Zakynthos make a stop at Marpesa 

Gastro Bar, one of the best restaurants in town. In its 

well-appointed space, enjoy Mediterranean cuisine, 

meat and fresh fish dishes and accompany them 

with wine from the wine cellar. A welcoming space, 

polite staff and very good service.  

The ultimate cocktail bar of Zakynthos. Experience 

unforgettable moments of fun in an atmospheric 

environment by the sea while enjoying your cock-

tail and the best music. Don’t miss the parties with 

guest djs that it organizes.

ΠΛΑΤΕΊΑ ΑΓΊΟΥ ΜΑΡΚΟΥ 8, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | 8 AGIOS MARKOS SQUARE, ZAKYNTHOS
Τ. 26950 23722, 6945859835 | INSTAGRAM: marpesagastrobar

ΑΡΓΑΣΊ, ΖΑΚΥΝΘΟΣ | ARGASI, ZAKYNTHOS | Τ. 694 585 9835
FB, INSTAGRAM: islandclubzakynthos 
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Lef kada

Ανακαλύψτε το μαγευτικό νησί του Ιονίου που υπόσχεται αξέχαστες 
καλοκαιρινές διακοπές. Με γραφικά χωριά, ονειρεμένες παραλίες και μια 
ζωντανή πόλη που δεν κοιμάται ποτέ, η Λευκάδα είναι ο προορισμός που θα 
ερωτευτείτε και θα θέλετε να επισκέπτεστε ξανά και ξανά.

Το νησί που τα έχει όλα!
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Lef kada

Discover the enchanting Ionian island that promises unforgettable 
summer holidays. With picturesque villages, dreamy beaches and a 
lively town that never sleeps, Lefkada is the destination you will fall 
in love with and want to visit again and again.

The island that has it all!
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ΗΗ πρόσβαση στη Λευκάδα είναι εξαιρετικά εύκολη μέσω 
της Αιτωλοακαρνανίας, καθώς το νησί συνδέεται με την 
ηπειρωτική Ελλάδα μέσω μιας διώρυγας που διασχίζει 
τη λιμνοθάλασσα. Μόλις φτάσετε, σας υποδέχεται η 
παραλιακή πόλη της Λευκάδας, απλωμένη κατά μήκος 
της μαγευτικής ακτογραμμής της. Στη Λευκάδα θα βρείτε 
καταλύματα για κάθε γούστο και προτίμηση. Από οργα-
νωμένα κάμπινγκ και απλά ενοικιαζόμενα δωμάτια, μέχρι 
παραδοσιακές πετρόχτιστες κατοικίες στα ορεινά και 
πολυτελή ξενοδοχεία με θέα το απέραντο γαλάζιο. Το νησί 
φημίζεται για τις εντυπωσιακές παραλίες του, με κρυ-
στάλλινα νερά που δεν αφήνουν κανέναν ασυγκίνητο. 
Εάν είστε λάτρης των  σπορ, η Λευκάδα είναι ο ιδανικός 
προορισμός για εσάς. Windsurfing, αλεξίπτωτο πλαγιάς, 
πεζοπορίες σε καταρράκτες και μαγευτικά μονοπάτια, αλ-
λά και ιστιοπλοΐα σε γραφικούς κόλπους, είναι μόνο μερι-
κές από τις δραστηριότητες που μπορείτε να απολαύσετε. 
Αυτό το καλοκαίρι, κάντε την επιλογή σας και επισκεφτεί-
τε τη Λευκάδα. Το νησί που τα έχει όλα σας περιμένει για 
να ζήσετε την απόλυτη εμπειρία διακοπών!

Η Χώρα της Λευκάδας 
Η Χώρα της Λευκάδας αποτελεί το εμπορικό, οικονο-
μικό και διοικητικό κέντρο του νησιού. 
Βρίσκεται στο βορειοανατολικό άκρο του νησιού, κτι-
σμένη σε μια λωρίδα γης που εισχωρεί στη θάλασσα. 
Σήμα κατατεθέν της χώρας και ολόκληρης της Λευ-
κάδας φυσικά αποτελεί η πλωτή γέφυρα που ενώνει 
το νησί με την ηπειρωτική Ελλάδα οδικώς. 
Για το λόγο αυτό η Λευκάδα έχει ονομαστεί και «στε-

Access to Lefkada is extremely easy via Aitoloakar-
nania, as the island is connected to mainland Greece 
via a canal that crosses the lagoon. Once you arrive, 
you are greeted by the coastal town of Lefkada, spread 
along its magnificent coastline.
In Lefkada you will find accommodation to suit every 
taste and preference. From organised camping sites 
and simple rooms to traditional stone-built houses in 
the mountains and luxurious hotels with a view of the 
endless blue sea. The island is famous for its impres-
sive beaches, with crystal clear waters that leave no 
one unmoved. 
If you are a sports lover, Lefkada is the ideal desti-
nation for you. Windsurfing, paragliding, hiking in 
waterfalls and magnificent trails, as well as sailing in 
picturesque bays, are just some of the activities you 
can enjoy. 
This summer, make your choice and visit Lefkada. The 
island that has it all is waiting for you to live the ulti-
mate holiday experience!

The Chora of Lefkada 
Chora of Lefkada is the commercial, economic and 
administrative centre of the island. It is located at 
the northeastern end of the island, built on a strip 
of land that penetrates the sea. 
The trademark of the country and of the whole of 
Lefkada is of course the floating bridge that con-
nects the island with mainland Greece by road. 
For this reason Lefkada has been called the ‘land  
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ΕΠΑΡΧΙΑΚΗ ΟΔΟΣ ΛΕΥΚΑΔΑΣ-ΝΥΔΡΙΟΥ, ΝΙΚΙΑΝΑ, ΛΕΥΚΑΔΑ 
PROVINCIAL ROAD OF LEFKADA-NYDRIOU, NIKIANA, LEFKADA

T.  26450 72383 | info@crystalwaters.gr | www.crystalwaters.gr 
FB: Crystal Waters Lefkada INSTAGRAM: @crystalwaterslefkada

TIKTOK: crystalwaterslefkada FB: Duende Lefkada INSTAGRAM: @duende_lefkada

Ένα εξαιρετικό � ne dining restaurant στην καρ-
διά του ξενοδοχειακού συγκροτήματος Crystal 
Waters Lefkada. Με θέα τις πισίνες του συγκροτή-
ματος, απολαύστε ελληνική δημιουργική κουζίνα 
με διεθνείς επιρροές. Εξερευνήστε γεύσεις του Ιο-
νίου και μεσογειακά πιάτα που θα ενθουσιάσουν! 

An excellent � ne dining restaurant in the 
heart of the Crystal Waters Lefkada hotel 
complex. Overlooking the complex’s pools, 
enjoy creative Greek cuisine with interna-
tional inÇ uences. Explore Ionian Ç avours 
and Mediterranean dishes that will delight!

Crystal Waters Lefkada is a luxury retreat 
in Nikiana, and a premier destination for 
travelers seeking elegance and comfort. In 
a privileged location, it stands out for its 
modern architecture, high quality services 
and warm hospitality. It offers a wide 
selection of luxurious rooms and suites 
with unique aesthetics and a wide range of 
private and public pools.

Το Crystal Waters Lefkada είναι ένας πολυ-
τελής προορισμός στη Νικιάνα, ιδανικός για 
ταξιδιώτες που αναζητούν κομψότητα και 
άνεση. Σε προνομιακή τοποθεσία, ξεχωρί-
ζει για τη μοντέρνα αρχιτεκτονική, τις υπη-
ρεσίες υψηλού επιπέδου και την εγκάρδια 
φιλοξενία. Διαθέτει ευρεία επιλογή από πο-
λυτελή δωμάτια και σουίτες με μοναδική αι-
σθητική και μεγάλη γκάμα από ιδιωτικές και 
κοινόχρηστες πισίνες.

DUENDE ΚΡΑΤΗΣΕΙΣ | DUENDE RESERVATIONS T.: +30 2645 072384 
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ριανό νησί». Περιηγηθείτε στην παραλιακή και στους 
εμπορικούς δρόμους για να νιώσετε το ρυθμό της. 
Εντυπωσιακά διώροφα χρωματιστά σπίτια, μαρίνα, 
πολύ καλή αγορά, έντονη ζωή, παραδοσιακές νοστι-
μιές και διασκέδαση είναι μερικά από τα στοιχεία που 
την κάνουν μοναδική. Διαθέτει πολύ καλή αγορά με 
μοντέρνα καταστήματα που προσφέρουν τα πάντα.  

ΑΞΙΖΕΙ ΝΑ ΔΕΙΤΕ 
Κάστρο Αγίας Μαύρας 

Το πολύ καλά διατηρημένο κάστρο-οχυρό με τάφρο κτί-
στηκε από τον Ιωάννη Ορσίνι το 1300 μ. Χ. επί Φραγκο-
κρατίας. Θα το δείτε κατά την διέλευσή σας προς το νησί, 
να στέκετε πάνω σε νησίδα του καναλιού που χωρίζει 
την Λευκάδα από την Αιτωλοακαρνανία, παρατηρώ-
ντας από την στρατηγική του θέση την γύρω περιοχή. 

Πάρκο ποιητών 
Δίπλα στο λιμάνι βρίσκεται και το περίφημο πάρκο των 

island’. Take a tour of the coastal road and the shop-
ping streets to feel its rhythm. Impressive two-sto-
rey coloured houses, a marina, a very good market, 
lively life, traditional delicacies and entertainment 
are some of the elements that make it unique. It 
has a very good market with modern shops offering 
everything.  

MUST VISIT
Agia Maura Castle 

The very well-preserved moat fortress-castle was 
built by John Orsini in 1300 AD during the Frank-
ish occupation. You will see it on your way to the 
island, standing on an islet of the channel that sep-
arates Lefkada from Aitoloakarnania, observing the 
surrounding area from its strategic position. 

Poets’ Park 
Next to the port is the famous Poets’ Park, which  

Μελισσοκομικά προϊόντα
Με σεβασμό προς τη φύση και αγάπη προς αυτό που
κάνουμε, σας παρέχουμε  προϊόντα άριστης ποιότητας

κατευθείαν από την Ελληνική Γη. 
Θα βρείτε τα προϊόντα μας σε επιλεγμένα καταστήματα σε

όλη την Ελλάδα.

Honey Products
With respect to nature and love for what we do, we

provide you with  products of excellent quality 
directly from the Greek land. 

You can find our products in selected stores throughout
Lefkada.

T R A V E L  L E F K A D A

98



ΔΡΑΓΑΝΟ, ΛΕΥΚΑΔΑ | DRAGANO LEFKAS | T.: 698 9841292 
EMAIL: melas.k@hotmail.com INSTAGRAM: medusabeachbargialos FB: Medusa - Beach Bar

Με θέα το γαλάζιο του Ιονίου, το μπαρ 
προσφέρει μοναδική ατμόσφαιρα και 
ανεπανάληπτες εμπειρίες. Οι καλο-
καιρινές νύχτες ζωντανεύουν με 

μουσική, δροσερά cocktails ενώ 
τις πρωινές ώρες μπορεί κανείς 
να απολαύσει τον καφέ του στην 
παραλία δοκιμάζοντας παράλλη-
λα ένα υπέροχο γεύμα. Απολαύστε 

την πανέμορφη παραλία Γιαλός και 
τις ατελείωτες στιγμές διασκέδασης 

στο Medusa Beach Bar.

Με θέα το γαλάζιο του Ιονίου, το μπαρ 
προσφέρει μοναδική ατμόσφαιρα και προσφέρει μοναδική ατμόσφαιρα και 
ανεπανάληπτες εμπειρίες. Οι καλο-ανεπανάληπτες εμπειρίες. Οι καλο-
καιρινές νύχτες ζωντανεύουν με 

μουσική, δροσερά cocktails ενώ 
τις πρωινές ώρες μπορεί κανείς 
να απολαύσει τον καφέ του στην 
παραλία δοκιμάζοντας παράλλη-
λα ένα υπέροχο γεύμα. Απολαύστε 

την πανέμορφη παραλία Γιαλός και 
τις ατελείωτες στιγμές διασκέδασης 

στο Medusa Beach Bar.

Overlooking the blue of the 
Ionian Sea, the bar offers a 
unique atmosphere and un-
forgettable experiences. Sum-
mer nights come alive with 
music, cool cocktails and in 
the morning hours one can 
enjoy a coffee on the beach 
while trying a delicious meal. 
Enjoy the beautiful Yialos 
beach and endless moments 
of fun at Medusa Beach Bar.
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ποιητών, το οποίο φιλοξενεί τις προτομές σπουδαίων 
προσωπικοτήτων του νησιού (Βαλαωρίτη, Σικελιανού, 
Δημητρίου Γολέμη κ.ά.), οι οποίοι άφησαν εποχή με την 
καλλιτεχνική τους αύρα και τα θαυμαστά έργα τους.

Μεγανήσι
Ανακαλύψτε τον καταπράσινο παράδεισο του Μεγανη-
σίου, μόλις 25 λεπτά από τη Λευκάδα, το μεγαλύτερο 
νησί του συμπλέγματος των Πριγκηπονήσων. Με την 
κοσμοπολίτικη αύρα, τα υπερπολυτελή σκάφη και τα 
πρασινογάλανα νερά, το Μεγανήσι προσφέρει μοναδι-
κές διακοπές ηρεμίας και πολυτέλειας. Γραφικά χωριου-
δάκια με πέτρινα σπίτια με πιο γνωστά το  Σπαρτοχώρι, 
το Βαθύ και το Κατωμέρι να  κρατούν την παράδοση 
ζωντανή. Για το πιο μαγευτικό ηλιοβασίλεμα, κατευθυν-
θείτε στο Στεφάνι στο Σπαρτοχώρι, το αγαπημένο σημείο 
φωτογράφισης του νησιού.
Για κολύμπι και εξερεύνηση, οι ιδανικοί  προορισμοί 
περιλαμβάνουν τον Άγιο Ιωάννη με τη χαρακτηριστι-
κή αμμόγλωσσα, τη Ρόκα, το Λιμονάρι, τα Σπήλια, τον 
Αθερινό, την Ελιά, το Αμπελάκι και το Πασουμάκι. Μην 
παραλείψετε να επισκεφθείτε τη θρυλική Σπηλιά του 
Παπανικολή, όπου, σύμφωνα με τον μύθο, το διάσημο 
υποβρύχιο Παπανικολής είχε τη μυστική του βάση κατά 
τον Β΄ Παγκόσμιο Πόλεμο. Ανακαλύψτε το Μεγανήσι, 
τον ιδανικό προορισμό για ποιοτικές διακοπές που συν-
δυάζουν την ηρεμία με την κοσμοπολίτικη ατμόσφαιρα!

Μονή Φανερωμένης 
Το σημαντικότερο μοναστήρι του νησιού, ιδρύθηκε 
περίπου το 1650, ενώ πήρε την τελική του μορφή 
στα τέλη του 19ου αιώνα. Βρίσκεται στον ιερό βράχο 
της Κυράς, όπως αποκαλούν την Υπεραγία Θεοτόκο 
οι Λευκαδίτες, σε ένα λόφο, ως σκέπη και καταφυγή, 
πάνω και δυτικά από την πόλη του νησιού, σε μια μα-
γευτική τοποθεσία. 

ΠΑΡΑΛΙΕΣ

Πόρτο Κατσίκι
Μία από τις ωραιότερες παραλίες της χώρας και από 
τις πιο πολύφωτογραφημένες. Η εικόνα της παραλίας 
είναι γνωστή στους περισσότερους, καθώς έχει βρα-
βευθεί ως η καλύτερη παραλία της Ελλάδας. Ακολου-
θήστε τον κατηφορικό δρόμο με τα 100 σκαλοπάτια 

houses the busts of great personalities of the 
island (Valaoritis, Sikelianos, Dimitrios Golemis, 
etc.), who left their mark with their artistic aura 
and their wonderful works.

Meganissi
Discover the lush green paradise of Meganissi, 
just 25 minutes from Lefkada, the largest island 
of the Prigiponese cluster. With its cosmopolitan 
breeze, luxury yachts and green-blue waters, 
Meganissi offers unique holidays of tranquility 
and luxury. Picturesque villages with stone hous-
es with the most famous Spartochori, Vathi and 
Katomeri keeping the tradition alive.
For the most enchanting sunset, head to Stefani 
in Spartochori, the island’s favourite photography 
spot. For swimming and exploring, ideal destina-
tions include Agios Ioannis with its characteristic 
sand dunes, Roka, Limonari, Spilia, Atherinos, 
Elia, Ambelaki and Pasoumaki. 
Do not miss to visit the legendary Cave of Papan-
ikolis, where, according to legend, the famous 
submarine Papanikolis had its secret base during 
the Second World War.
Discover Meganissi, the ideal destination for 
quality holidays that combine tranquility with a 
cosmopolitan atmosphere!

Monastery of Faneromeni 
The most important monastery on the island, 
it was founded around 1650 and took its final 
form at the end of the 19th century. It is located 
on the sacred rock of Kyra, as the Lefkadians call 
the Virgin Mary, on a hill, as a shelter and refuge, 
above and west of the island’s town, in a magnif-
icent location. 

BEACHES

Porto Katsiki
One of the most beautiful beaches in the country 
and one of the most photographed. The image of 
the beach is familiar to most people, as it has been 
awarded as the best beach in Greece. Follow the 
downhill road with 100 steps starting from the 







     OikosDecor  Ξύλινο Σπίτι

H εταιρεία μας αντιπροσωπεύει και διαθέτει στην 

Ελλάδα, Κύπρο και Μάλτα από το 2005 ξύλινα 

σπίτια, εξοχικές κατοικίες, αποθήκες και ξύλινα 

γκαράζ. Προσφέρουμε μια πλειάδα  στάνταρντ  

μοντέλων  σε πολύ ελκυστικές τιμές, αλλά μπο-

ρούμε επίσης να κατασκευάσουμε κατοικίες, σύμ-

φωνα με τις ατομικές ανάγκες και σχεδιασμό του 

πελάτη. Παρέχουμε στους πελάτες μας μέσω της 

σχεδιαστικής μας ομάδας όλες τις απαραίτητες 

πληροφορίες και τους διευκολύνουμε να λάβουν 

απόφαση της καλύτερης αγοράς. 

Our company represents and sells in 

Greece, Cyprus and Malta since 2005 

wooden houses, cottages, warehouses and 

wooden garages. We offer a variety of stan-

dard models at very attractive prices, but 

we can also build houses according to the 

individual needs and design of the custom-

er. We provide our customers through our 

design team with all the necessary informa-

tion and make it easy for them to make a 

decision of the best purchase. 

Wooden Houses

ΚαραβΕλα 0, λΕυΚαδα | Karavela 0, lefKada
Τ.: 26450 26349, 694 8501412, 698 6486266  

e-Mail: oikosdecor@gmail.com, site: www.oikosdecor.gr
fB: Ξύλινο ΣΠΙΤΙ-Wood ‘n Home 
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Καλως ήρθατε στο 
Δήμο Λευκάδας!
Η Λευκάδα βρίσκεται ανάμεσα στην Κέρκυρα και 
την Κεφαλονιά και είναι το τέταρτο σε μέγεθος 
νησί του Ιονίου. Το τοπίο με τα γαλάζια νερά και 
τις ορεινές διαδρομές προσφέρει ένα ειδυλλιακό 
σκηνικό προσκαλώντας τον επισκέπτη να την 
εξερευνήσει από άκρη σε άκρη για να ανακαλύ-
ψει τα τοπικά παραδοσιακά προϊόντα, τη ζωή της πόλης αλλά 
και τις παγκόσμια φημισμένες παραλίες της όπως το Πόρτο 
Κατσίκι, τους Εγκρεμνούς και το Κάθισμα.  Το εσωτερικό αρχι-
πέλαγος της Λευκάδας θεωρείται από τους ειδικούς ως μια από 
τις καλύτερες θάλασσες για ναυσιπλοΐα στον κόσμο. Τα νησιά 
Μεγανήσι, Κάλαμος και Καστός σας περιμένουν να τα εξερευ-
νήσετε. Στα ορεινά χωριά θα απολαύσετε ένα καταπράσινο 
τοπίο μοναδικής ομορφιάς. 
Απολαμβάνει όλα τα πλεονεκτήματα ενός νησιού, με το πλε-
ονέκτημα της οδικής πρόσβασης στο νησί μέσω της πλωτής 
γέφυρας που συνδέει τη Λευκάδα με την ηπειρωτική χώρα.
Η Λευκάδα είναι η γενέτειρα των σημαντικών μας ποιητών  
Άγγελου Σικελιανού και του Αριστοτέλη Βαλαωρίτη.
Αν βρεθείτε τον Αύγουστο στη Λευκάδα επισκεφθείτε  τις γιορ-
τές λόγου και τέχνης και το Διεθνές Φεστιβάλ Φολκλόρ, μία 
γιορτή για τον Πολιτισμό και την Τέχνη.

Ο Δήμαρχος, 
Ξενοφών Βεργίνης

Welcome to the 
Municipality of 
Lefkada!
Lefkada is located between Corfu and Ke-
falonia and is the fourth largest island in 
the Ionian Sea. The landscape with its blue 
waters and mountainous routes offers an 

idyllic setting inviting the visitor to explore it from end to 
end to discover the local traditional products, the life of the 
town and its world famous beaches such as Porto Katsiki, 
Egremni and Kathisma.  The inland archipelago of Lefkada 
is considered by experts as one of the best seas for navi-
gation in the world. The islands of Meganisi, Kalamos and 
Kastos are waiting for you to explore them. In the mountain 
villages you will enjoy a green landscape of unique beauty. 
It enjoys all the advantages of an island, with the advantage 
of road access to the island through the floating bridge that 
connects Lefkada with the mainland.
Lefkada is the birthplace of our important poets Angelos 
Sikelianos and Aristotle Valaoritis.
If you find yourself in Lefkada in August, visit the Literature 
and Art Festivals and the International Folklore Festival , a 
celebration of Culture and Art.

The Mayor, 
Xenofon Verginis
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Ανακαλύψτε το Rozalia cafe & brunch, τον από-

λυτο προορισμό που συνδυάζει εξαιρετική τοπο-

θεσία, φιλικούς οικοδεσπότες και άνετη, χαλα-

ρή ατμόσφαιρα. Ξεκινήστε τη μέρα σας με ένα 

πεντανόστιμο brunch, απολαύστε τα καλύτερα 

σνακ και δροσερό παγωτό με θέα το μαγευτικό 

λιμάνι. Το βράδυ,  μεταμορφώνεται σε ένα μο-

ντέρνο μπαρ όπου κάθε κοκτέιλ είναι ένα πραγ-

ματικό έργο τέχνης, φτιαγμένο με μεράκι και δη-

μιουργικότητα. Ελάτε στο Rozalia cafe & brunch 

και ζήστε την εμπειρία της απαράμιλλης γεύσης.

ΒΑΣΙΛΙΚΗ, ΛΕΥΚΑΔΑ | VASILIKI, LEFKAS
t.: 698 692 2931 | Fb: Rozalia Cafe & brunch

Discover Rozalia cafe & brunch, the ulti-

mate destination that combines a great 

location, friendly hosts and a comfortable, 

relaxed atmosphere. Start your day with a 

delicious brunch, enjoy the best snacks and 

cool ice cream overlooking the magnificent 

harbour. In the evening, it transforms into a 

modern bar where every cocktail is a true 

work of art, made with care and creativity. 

Come to Rozalia cafe & brunch and experi-

ence unparalleled taste.

Rozalia cafe & brunch



Στο “Λιμανάκι” μπορείς να απολαύσεις 

θαλασσινούς μεζέδες, μαγειρευτά φα-

γητά και κρεατικά συνοδευόμενα από 

το αγαπημένο σου κρασί ή μια δροσιστι-

κή μπύρα, ενώ στο τέλος μην ξεχάσεις 

να δοκιμάσεις τις λευκαδίτικες λιχου-

διές που θα σε κάνουν να γλυκαθείς. 

Λιμανάκι Grill & Fish Tavern

ΒΛΥΧΟ ΛΕΥΚΑΔΑΣ | VLICHO LEFKADA
t.: 2645 095052 | Fb: Limanaki taverna

At “Limanaki” you can enjoy 

seafood appetizers, stews and 

meats accompanied by your 

favorite wine or a refreshing 

beer, while at the end don’t for-

get to try the Lefkadian delica-

cies that will make you sweet.

που ξεκινούν από τον χώρο του πάρκινγκ. Επίσης, 
μπορείτε να φτάσετε στην παραλία με καΐκι από το 
Νυδρί και τη Βασιλική.

Εγκρεμνοί 
Μία ακόμη από τις ωραιότερες παραλίες του Ιονίου 
και όχι μόνο. Μία παραλία μήκους 2 χλμ. που πε-
ριβάλλεται από εντυπωσιακούς γκρεμούς. θυμίζει 
Καραϊβική, καθώς τα νερά έχουν χρώμα τιρκουάζ και 
είναι πεντακάθαρα. Για να κολυμπήσετε εκεί θα πρέ-
πει να κατέβετε τα 350 σκαλιά, όμως αξίζει τον κόπο. 
Φυσικά μπορείτε να προσεγγίσετε και με σκάφος.  

Κάθισμα 
Βρίσκεται στη δυτική πλευρά του νησιού της Λευκά-
δας. Πρόκειται για μία μεγάλη παραλία με λευκή άμμο 
και γαλαζοπράσινα νερά. Είναι από τις πιο αναπτυγμέ-
νες τουριστικά παραλίες και αγαπημένος προορισμός 
των νέων ηλικιών που κάνουν τις διακοπές τους στο 
νησί, με τα beach bar να έχουν τον πρώτο λόγο.  Οι 
φίλοι του αλεξίπτωτου πλαγιάς, εδώ θα βρουν το δικό 
τους χώρο να ασχοληθούν με το αγαπημένο τους σπορ. 
Η παραλία στο Κάθισμα είναι οργανωμένη και θα βρεί-
τε ομπρέλες, ξαπλώστρες, beach bar και εστιατόρια.

Βασιλική 
Είναι η παραλία του ομώνυμου οικισμού και η αγα-
πημένη των wind surfers. Συγκαταλέγεται στις δέκα 

parking area. You can also reach the beach by boat 
from Nidri and Vassiliki.

Egremni Beach
One of the most beautiful beaches of the Ionian 
Sea and not only. A 2 km long beach surrounded 
by impressive cliffs, it is reminiscent of the Carib-
bean, as the waters are turquoise and crystal clear. 
To swim there you have to climb the 350 steps, 
but it’s worth it. Of course you can also reach it by 
boat.  

Kathisma 
It is located on the western side of the island of 

Lefkada. It is a long beach with white sand and 

turquoise waters. It is one of the most developed 

tourist beaches and a favorite destination for 

young people who spend their holidays on the is-

land, with beach bars being the main reason. 
Fans of paragliding will find here their own place 
to engage in their favourite sport.  The beach in 
Kathisma is organized and you will find umbrellas, 
sunbeds, beach bars and restaurants.

Vasiliki 
It is the beach of the homonymous settlement and 
the favourite of wind surfers. It is ranked among 
the ten best in the world and the three best in Eu- 
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Νοικιάστε ένα σκάφος και γνωρίστε τις πιο όμορ-

φες παραλίες και παραθαλάσσια χωριά της Λευκά-

δας! Για πάνω από 20 χρόνια η Dessimi Boats σας 

παρέχει άριστες υπηρεσίες ενοικίασης σκαφών. Η 

οικογενειακή επιχείρηση με πολυετή εμπειρία στον 

χώρο (από το 1993) διοικείται από πλήρως εκπαι-

δευμένα μέλη σε θέματα ναυσιπλοΐας, ασφάλειας 

και μηχανικής σκαφών. 

Rent a boat and discover the most beauti-

ful beaches and seaside villages of Lefkada! 

For over 20 years Dessimi Boats has been 

providing you with excellent boat rental ser-

vices. The family business with many years 

of experience in the industry (since 1993) is 

managed by fully trained members in navi-

gation, safety and boat engineering. 

 Dessimi Boats

ΠΑΡΑΛΙΑ ΔΕΣΙΜΙ, ΛΕΥΚΑΔΑ | DESSIMI BEACH, LEFKADA
ΤEL.: 6948517002 | E-MAIL: spyros.palm@gmail.com
www.dessimiboats.gr  



ΝικιάΝά, Λευκάδά | NikiaNa, Lefkada
Τ.: 6951148881 | www.breathofzorbas.com

Από τα πιο γραφικά παραθα-
λάσσια εστιατόρια της περιο-
χής, με επιτυχημένη παρουσία 
από το 1978. Στο ήρεμο περι-
βάλλον του απολαύστε εξαί-
σια πιάτα με ολόφρεσκα ψά-
ρια, εκλεκτά θαλασσινά και 
ντόπια κρεατικά, βασισμένα 
σε παραδοσιακές συνταγές. 

One of the most pictur-
esque seaside restaurants 
in the area, with a success-
ful presence since 1978. In 
its tranquil environment 
enjoy exquisite dishes with 
fresh fish, fine seafood and 
local meats, based on tra-
ditional recipes. 

Η τέλεια επιλογή για κάθε στιγ-
μή της ημέρας – είτε πρόκει-
ται για ένα απολαυστικό πρω-
ινό ή ένα γευστικό φαγητό. 
Δοκιμάστε τα signature κοκτέ-
ιλ και ανακαλύψτε νέες γεύσεις 
που θα σας μαγέψουν.
ΣΥΒΟΤΑ, ΛΕΥΚΑΔΑ| SIVOTA, LEFKAS Τ.: 2645 031870

EmAIL: info@liotrivi.gr SITE: liotrivi.gr
FB: Liotrivi cafe / gallery INSTA: liotrivi_cafe_gallery

Liotrivi Café
The perfect choice for any 
time of the day - whether 
it’s a delicious breakfast 
or a tasty meal. Try the 
signature cocktails and 
discover new flavours that 
will enchant you.

καλύτερες του κόσμου και στις τρεις καλύτερες της 
Ευρώπης για windsurfing. Εδώ διεξάγεται το διεθνές 
φεστιβάλ watersports Στη δυτική πλευρά της παραλί-
ας η θάλασσα είναι μονίμως ήρεμη.

Άγιος Ιωάννης 
Βρίσκεται στο βόρειο τμήμα της Λευκάδας συνδυάζει 
όμορφα νερά και τοπίο αλλά και τη δυνατότητα άθλη-
σης. Λόγω των ισχυρών ανέμων, αποτελεί προορισμό 
για wind surfers και kite surfers. Αν είστε λάτρεις των 
παραπάνω σπορ, τότε πρέπει οπωσδήποτε να την 
επισκεφθείτε.

ΓΑΣΤΡΌΝΌΜΙΑ 
Αφεθείτε σε μια μοναδική γαστρονομική εμπειρία, 
όπου οι τοπικές γεύσεις και τα παραδοσιακά προϊόντα 
θα σας καταπλήξουν. Δοκιμάστε τα αυθεντικά ψαρά-
κια σαβόρο, τον ξηρό μπακαλιάρο με πατάτες και το 
εκλεκτό σοφιγάδο – ένα πιάτο με μοσχάρι μαγειρεμέ-

rope for windsurfing. The international watersports 
festival is held here On the west side of the beach 
the sea is permanently calm.

Paralia Agios Ioannis
Located in the northern part of Lefkada, it com-
bines beautiful waters and landscape with the 
possibility of sports. Due to the strong winds, it is a 
destination for wind surfers and kite surfers. If you 
are lovers of these sports, then you should definite-
ly visit it.

GASTRONOMY 
Indulge in a unique gastronomic experience, where 
local flavours and traditional products will amaze 
you. Try the authentic fish savoros, dry cod with 
potatoes and the exquisite sofigado - a dish of beef 
cooked with vinegar and petimezi, accompanied by 
delicious quinces. 
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Η τέλεια επιλογή για κάθε στιγ-
μή της ημέρας – είτε πρόκει-
ται για ένα απολαυστικό πρω-
ινό ή ένα γευστικό φαγητό. 
Δοκιμάστε τα signature κοκτέ-
ιλ και ανακαλύψτε νέες γεύσεις 
που θα σας μαγέψουν.
ΣΥΒΟΤΑ, ΛΕΥΚΑΔΑ| SIVOTA, LEFKAS Τ.: 2645 031870

EmAIL: info@liotrivi.gr SITE: liotrivi.gr
FB: Liotrivi cafe / gallery INSTA: liotrivi_cafe_gallery

Liotrivi Café
The perfect choice for any 
time of the day - whether 
it’s a delicious breakfast 
or a tasty meal. Try the 
signature cocktails and 
discover new flavours that 
will enchant you.

Ανακαλύψτε τον παράδεισο γεύσεων στο Il Mondo 
di Mare!  Με μενού εμπνευσμένο από τον «κόσμο 
της θάλασσας», από ψητά και τηγανητά θαλασσινά 
μέχρι δροσερές σαλάτες και δημιουργικά ορεκτικά, 
καθώς και παραδοσιακές συνταγές ριζότο και ζυ-
μαρικών. Ενώ για εκείνους που δεν προτιμούν τα 
θαλασσινά, σερβίρονται πιάτα κρεατικών και χορτο-
φάγων. Συνοδέψτε το γεύμα σας με ένα δροσιστικό 
ποτό ή ένα κοκτέιλ και ολοκληρώστε με ένα παγωτό 
ή ένα γλυκό. Επιπλέον, το κατάστημα διατίθεται για 
διοργάνωση γευμάτων τουριστικών γκρουπ. Όλα 
αυτά σε μια ειδυλλιακή τοποθεσία, δίπλα στη θά-
λασσα, στην πόλη της Λευκάδας.

Discover the taste paradise at Il Mondo di 
Mare!  With a menu inspired by the «world 
of the sea», from grilled and fried seafood 
to fresh salads and creative appetizers, as 
well as traditional risotto and pasta recipes. 
While for those who do not prefer seafood, 
meat and vegetarian dishes are served. Ac-
company your meal with a refreshing drink 
or cocktail and § nish with an ice cream or 
dessert. In addition, the shop is available 
for organizing meals for tourist groups. All 
this in an idyllic location, by the sea, in the 
town of Lefkada.

ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ ΓΟΛΕΜΗ 5, ΛΕΥΚΑΔΑ | DIMITRIOY GOLEMI 5, LEFKAS
T.: 2645 021054 EMAIL: ilmondodimarelefkas@gmail.com

INSTA: il_mondo_di_mare_lefkas
FB: Il Mondo Di Mare Lefkas-Fish Market and Restaurant

Fresh fi sh on your dish!!!
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νο με ξύδι και πετιμέζι, που συνοδεύεται από 
λαχταριστά κυδώνια.
Η γαστρονομία του νησιού δεν σταματά εκεί. 
Γευτείτε τις περίφημες φακές Εγκλουβής, απο-
λαύστε το αυγοτάραχο και την παραδοσιακή 
λαδόπιτα, δοκιμάστε το μοναδικό σαλάμι αέ-
ρος και συνοδέψτε τα γεύματά σας με τοπικό 
κρασί. 

ΝΥΧΤΕΡΙΝΉ ΖΏΉ
Ζήστε την έντονη νυχτερινή ζωή της Λευ-
κάδας, που προσφέρει ατελείωτες επιλογές 
για κάθε γούστο. Ξεκινήστε το βράδυ σας 
απολαμβάνοντας ένα δείπνο σε ένα γραφικό ταβερνάκι 
δίπλα στο κύμα ή σε ένα κομψό εστιατόριο. Στη συνέχεια, 
κατευθυνθείτε προς το κέντρο της πόλης, όπου θα βρείτε 
από χαλαρά café bar και wine bar, μέχρι ζωντανά κουβα-
νέζικα bar και κλαμπ που μένουν ανοιχτά μέχρι το πρωί.

The island’s gastronomy does not 
stop there. Savour the famous 
Eglouvi lentils, enjoy egotaracho 
and the traditional oil pie, try the 
unique salami air salami and ac-
company your meals with local 
wine.

NIGHTLIFE
Experience the vibrant nightlife 
of Lefkada, which offers endless 
choices for every taste. Start your 
evening by enjoying a dinner in a 

picturesque taverna by the sea or in an ele-
gant restaurant. Then head to the town centre, 
where you’ll find everything from laid-back 
café bars and wine bars to lively Cuban bars 
and clubs that stay open until the morning.
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- Μπορείτε να µου πείτε λίγα πράγ-
µατα για την ιστορία του Ateno 
Architecture Studio και το όραµά του; 
Φυσικά! Είναι σαν αυτές τις ευχάριστες 
ιστορίες, όπου µία ιδέα ξεκινά σε ένα 
υπόγειο. Ήµασταν µία παρέα νέων 
αρχιτεκτόνων που έψαχναν τρόπο να 
διοχετεύσουν τις ανησυχίες και τον εν-
θουσιασµό τους. Το όραµα παραµένει 
σταθερό, να διατηρήσουµε την ίδια 
φρεσκάδα και τον ίδιο ενθουσιασµό 
που είχαµε από την πρώτη µέρα.
- Ποια η σχέση σας µε τα νησιά του 
Ιονίου και συγκεκριµένα το Μεγα-
νήσι;
Στο Μεγανήσι υλοποιήσαµε τα πρώ-
τα µας έργα σαν γραφείο. Είναι ένα 
πανέµορφο, καταπράσινο νησί µε το 

οποίο έχουµε συνδεθεί αρκετά. Θα 
πρότεινα σε όποιον δε το έχει επισκε-
φθεί να το κάνει σύντοµα.
- Ως ένα νέο αρχιτεκτονικό γραφείο 
µε έντονη δραστηριότητα, ποιες είναι 
οι βασικές προκλήσεις που αντιµε-
τωπίζετε σε ένα έργο; 
Αντιλαµβανόµαστε κάθε έργο σαν 
µία ευκαιρία να προσφέρουµε λύσεις 
που θα βελτιώσουν την καθηµερινό-
τητα των ανθρώπων. Σε µία εποχή 
όπου τα πάντα οφείλουν να είναι 
τέλεια, φωτογενή και αψεγάδιαστα, 
προσπαθούµε να δηµιουργούµε χώ-
ρους που εµπνέουν τους ανθρώπους 
να ζουν και να εργάζονται λίγο πιο 
ευχάριστα.  

- Can you tell me a little bit about 
the history of Ateno Architecture 
Studio and its vision? 
Of course! It’s like those pleasant 
stories where an idea starts in a 
basement. We were a group of 
young architects looking for a 
way to channel their concerns 
and enthusiasm. The vision re-
mains constant, to maintain the 
same freshness and enthusiasm 
we had from day one.
- What is your relationship with 
the Ionian Islands and specifi-
cally with Meganisi?
In Meganisi we implemented our 
first projects as an office. It is a 

beautiful, green island with which 
we are quite connected. I would 
recommend anyone who hasn’t 
visited it to do so soon.
- As a young and busy archi-
tectural firm, what are the main 
challenges you face on a pro-
ject? 
We see every project as an op-
portunity to provide solutions that 
will improve people’s daily lives. 
In an age where everything has to 
be perfect, photogenic and flaw-
less, we strive to create spaces 
that inspire people to live and 
work a little more pleasantly.  

ΠΡΕΜΕΤΗΣ 5, 16121, ΑΘΗΝΑ | PREMETIS 5, 16121, ATHENS | Τ. +30 210 7237056 | MAIL: hello@ateno.studio
www.ateno.studio Fb: ATENO Architecture Studio  Instagram: ateno.studio

O Ηλίας Θεοδωράκης και ο Γιώργος Φιορεντίνος, 
µας µιλούν για το αρχιτεκτονικό τους γραφείο.

Elias Theodorakis and Yiorgos Fiorentinos 
talk to us about their architectural office. 



Villas Vento Lefkada

ΚΑΛΑΜΙΤΣΙ, ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΗΤΑΣ, ΛΕΥΚΑΔΑ | KALAMITSI, AGIOS NIKITAS, LEFKAS 
FB: Villas Vento INSTA: villasvento_lefkada SITE: villasvento.com

Ανακαλύψτε την απόλυτη χαλάρωση και 

πολυτέλεια στο Villas Vento, στον μα-

γευτικό Άγιο Νικήτα! 

Το Villas Vento προσφέρει μια μονα-

δική εμπειρία διαμονής με τις ιδιωτι-

κές πισίνες  με την εντυπωσιακή θέα 

στο Ιόνιο και το ηλιοβασίλεμα. Η 24ωρη 

ρεσεψιόν, εξασφαλίζει εξυπηρέτηση καθ’ όλη 

τη διάρκεια της διαμονής σας. Απολαύστε την 

απόλυτη άνεση με δωρεάν Wi-Fi και δωρεάν 

ιδιωτικό χώρο στάθμευσης. 

Με 3 ευρύχωρα υπνοδωμάτια και 3 σύγχρονα 

μπάνια με ντους, η βίλα μπορεί να φιλοξενήσει 

άνετα εσάς και τους αγαπημένους σας. Κάντε 

κράτηση τώρα και ζήστε αξέχαστες στιγμές!

Discover the ultimate in relaxation and 

luxury at Villas Vento, in the enchant-

ing Agios Nikitas! 

Villas Vento offers a unique accom-

modation experience with its pri-

vate pools with spectacular views of 

the Ionian Sea and the sunset. The 24-

hour reception, ensures service throughout 

your stay. Enjoy ultimate comfort with free 

Wi-Fi and free private parking. With 3 spa-

cious bedrooms and 3 modern bathrooms 

with showers, the villa can comfortably 

accommodate you and your loved ones.  

Book now and experience unforgettable 

moments!



Coast  of Epirus 

Απέραντες ξανθές αμμουδιές, μικροί 
κολπίσκοι με καταπράσινες νησίδες, 
λιμανάκια με γραφικές ταβέρνες, 
γραφικά χωριά με φιλόξενους 
κατοίκους. Αυτά συνθέτουν το παζλ 
των παραλίων της Ηπείρου. Εδώ 
που το γαλάζιο του Ιονίου συναντά 
το πράσινο των ακτών της Ηπείρου. 
Πρέβεζα, Πάργα, Σύβοτα, Πέρδικα, 
Πλαταριά… είναι όλα όσα πρέπει να 
εξερευνήσετε. 

Endless blond sandy beaches, 
small bays with green islets, small 
harbours with picturesque taverns, 
picturesque villages with hospitable 
inhabitants. These make up the 
puzzle of the beaches of Epirus. 
Here where the blue of the Ionian 
Sea meets the green of the coast 
of Epirus. Preveza, Parga, Sivota, 
Perdika, Plataria... is all you have to 
explore.   

Εδώ που το 
γαλάζιο συναντά 
το πράσινο 

Here where the 
blue meets the 
green 
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Πρέβεζα:  Κάθε μέρα,  
μια νέα εμπειρία
Πρέβεζα θα πει πέρασμα στη φύση, στον χρόνο, στη 
γεύση, στην ψυχαγωγία και στην αρμονία. Στενά  σο-
κάκια  και   γραφικά   ταβερνάκια, γαστρονομικές απο-
λαύσεις, γαλάζια καθαρά νερά, πλούσια βλάστηση που 
ξεκουράζει τη ματιά και ζεστή φιλοξενία είναι μόνο 
μερικά από το χαρακτηριστικά της Πρέβεζας. 
Περπατήστε στα γραφικά σοκάκια του ιστορικού κέ-
ντρου της Πρέβεζας, όπου θα συναντήσετε σπίτια με 
πανέμορφες αυλές γεμάτες λουλούδια. Θα θαυμάσετε 
τον εντυπωσιακό ενετικό πύργο με το αρχαίο ρολόι 
από το 1752, τον μαγευτικό ναό του Αγίου Χαραλά-
μπους με το υπέροχο ξυλόγλυπτο τέμπλο, και τον Άγιο 
Αθανάσιο με τις εντυπωσιακές τοιχογραφίες του 18ου 
αιώνα. Ανακαλύψτε την μαγεία του Σεϊτάν Παζάρ, 
έναν παραδοσιακό προορισμό με πλακόστρωτα σο-
κάκια και μικρά γραφικά καταστήματα. Επισκεφτείτε 
το Μνημείο Ζαλόγγου που δεσπόζει στην κορυφή του 
Ζαλόγγου σε υψόμετρο 765 μέτρα και απεικονίζει 4  
Σουλιώτισσες επάνω σε μία λιθόχτιστη βάση, δείχνο-
ντας τη θυσία του Ζαλόγγου. 

Preveza:  Every day,  
a new experience          
Preveza means a passage in nature, in time, in 
taste, in entertainment and in harmony. Narrow 
alleys and picturesque taverns, culinary delights, 
clear blue waters, lush vegetation that relaxes 
the eye and warm hospitality are just some of the 
characteristics of Preveza. 
Walk through the picturesque alleys of Preveza’s 
historic centre, where you will find houses with 
beautiful courtyards full of flowers. You will 
admire the impressive Venetian tower with its 
ancient clock from 1752, the magnificent church 
of Agios Charalambos with its magnificent wooden 
carved iconostasis, and Agios Athanasios with its 
impressive 18th century frescoes. Discover the 
magic of Seitan Pazar, a traditional destination 
with cobbled streets and small quaint shops. Visit 
the Zalongo Monument which dominates the top 
of Zalongo at an altitude of 765 metres and depicts 
4 Souliot women on a stone base, showing the 
sacrifice of Zalongo. 





Το εργαστήριο μπουγάτσας  Donald ξεκίνησε το 

1993 και βρίσκεται στο κέντρο της πόλης. Φτιά-

χνει όλα τα προϊόντα του χειροποίητα με φρέ-

σκα και αγνά υλικά. 

Είναι 24 ώρες ανοιχτό και μπορείτε να βρείτε 

μπουγάτσες, τυρόπιτες, φανταστικά πεΪνιρλί κο-

τόπουλο-μπιφτέκι-μπεικον και επίσης τεράστιες 

κρέπες κ σάντουιτς. Όλα είναι παραγωγής μας.

The Donald’s Bougatsa workshop started in 

1993 and is located in the city centre. 

He makes all his products handmade with fresh 

and pure ingredients. It’s open 24 hours and you 

can £ nd burgers, cheese pies, fantastic chick-

en-burger-bacon pies and also huge crepes and 

sandwiches. 

Everything is our production.

ΛΕΩΦΟΡΟΣ ΕΙΡΗΝΗΣ 29, ΠΡΕΒΕΖΑ | LEOFOROS IRINIS 29, PREVEZA 

Τ.: 2682 028504 | FB: Donald Preveza Εργαστήριο Μπουγάτσας

Eργαστήριο μπουγάτσας Donald

Ο φούρνος του Donald βρίσκεται στην έξοδο της 

πόλης της Πρέβεζας με φρέσκες σφολιάτες, γλυ-

κά, καφέ και φυσικά φρέσκο ψωμί που ζυμώνεται 

εκεί κάθε μέρα. Επίσης μπορείτε να βρείτε σπιτικά 

μαγειρευτά φαγητά.

ΛΕΩΦΟΡΟΣ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ 70, ΠΡΕΒΕΖΑ| IOANNINON 70, PREVEZA | Τ.: 2682 027611

SITE: donaldpreveza.gr FB: Ο φούρνος του donald

Donald’s bakery is located at the exit of the 

city of Preveza with fresh puff pastries, pas-

tries, coffee and of course fresh bread that 

is baked there every day. You can also £ nd 

homemade stews.
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Το κύριο αξιοθέατο της περιοχής όμως είναι ο αρχαι-
ολογικός χώρος της Νικόπολης. Εκεί, μπορείτε να 
ανακαλύψετε εντυπωσιακά ψηφιδωτά, ρωμαϊκά τεί-
χη, θέατρο, ωδείο, νυμφαίο, θερμές, κατοικίες και το 
σημείο του Μνημείου της Νίκης του Αυγούστου, ενώ 
στην είσοδο της Πρέβεζας, θα βρείτε το Αρχαιολογικό 
Μουσείο της Νικόπολης.
Πέρα από την πλούσια ιστορία, κάτι που χαρακτηρίζει 
την Πρέβεζα είναι οι πανέμορφες παραλίες της. Η πιο 
δημοφιλής παραλία το μαγευτικό Μονολίθι. Απολαύ-
στε τη χρυσαφένια ακτή του που απλώνεται για 22 
χιλιόμετρα, καθώς και το δάσος Μονολιθίου, με τα 
περίπου 8 χιλιόμετρα μονοπάτια, το οποίο αποτελεί 
ιδανικό περιβάλλον για εξερεύνηση. 
Το Κανάλι είναι μία από τις πιο αγαπημένες παραλί-
ες. Βρίσκεται σε ένα γραφικό παραθαλάσσιο χωριό, 
προσφέροντας κρυστάλλινα νερά για απολαυστικά 
μπάνια. Μη διστάσετε να επισκεφτείτε και την παρα-
λία Αρτολίθια. Αυτό που την κάνει ξεχωριστή είναι 
οι μεγάλοι βράχοι που βρίσκονται μέσα στη θάλασσα 
και δημιουργούν ένα μοναδικό τοπίο. Η παραλία είναι 
απόμερη και ήσυχη, με ψιλή άμμο και βότσαλα και 

The main attraction of the area, however, is the 
archaeological site of Nikopolis. There, you can 
discover impressive mosaics, Roman walls, theatre, 
theatre, conservatory, nymphaeum, thermes, 
houses and the site of the Victory of Augustus 
Monument, while at the entrance of Preveza, you 
will find the Archaeological Museum of Nikopolis.
Apart from its rich history, something that 
characterizes Preveza is its beautiful beaches. The 
most popular beach is the enchanting Monolithi. 
Enjoy its golden coastline that stretches for 22 
kilometres, as well as the Monolithi forest, with its 
approximately 8 kilometres of trails, which is an 
ideal environment for exploration. 
Kanali is one of the most popular beaches. It is 
located in a picturesque seaside village, offering 
crystal clear waters for enjoyable bathing. Don’t 
hesitate to visit Artolithia beach as well. What 
makes it special are the large rocks that are located 
in the sea and create a unique landscape. The 
beach is secluded and quiet, with fine sand and 
pebbles and waters that deepen smoothly. Finally,  



Πάνω στην παραλία Μονολίθι, λίγα χιλιόμετρα 
έξω από την Πρέβεζα, δίπλα στην αρχαία 
Νικόπολη δημιουργημένο πάνω σε σχέδια του 
αρχιτεκτονικού γραφείου Λέανδρου Σπαρτιώτη 
βρίσκεται τό Nicopolis Eva Club Η μοναδική 
του θέση πάνω σε μία από τις ωραιότερες 
θάλασσες της Μεσογείου σε συνδυασμό με 
την αναπαραγωγή με τον πιο γοητευτικό τρόπο 
στον διάκοσμο του της ιστορικής αρχιτεκτονικής 
φυσιογνωμίας της αρχαίας Νικόπολης 
επιφυλάσσει για τον επισκέπτη του έναν εξαιρετικό 
κοσμοπολίτικο χαρακτήρα όπου το χαρακτηρίζει 
σαν μοναδικό πόλο έλξης των υψηλών επιπέδου 
επισκεπτών όλης της δυτικής χώρας.

ΠΑΡΑΛΙΑ ΜΟΝΟΛΙΘΙ, ΠΡΕΒΕΖΑ | MONOLITHI BEACH, PREVEZA 
T.: 6944 074879, 6943 900521 | EMAIL: nicopolisclub.info@gmail.com

SITE: nicopolisclub.gr FB: Nicopolis Club Of¾ cial INSTA: Nicopolis_club

On the beach of Monolithi, a few 
kilometers outside Preveza, next to the 
ancient Nicopolis, created on plans of the 
architectural of¾ ce of Leandro Spartiotis, 
is the Nicopolis Eva Club Its unique 
location on one of the most beautiful seas 
of the Mediterranean, combined with the 
reproduction in the most charming way in 
its decoration of the historical architectural 
physiognomy of ancient Nicopolis, 
reserves for the visitor an exceptional 
cosmopolitan character that characterizes 
it as a unique attraction for high-level 
visitors from all over the western country.

LIVE THE EXPERIENCE 
OF SUMMER LIFE IN THE 

NICOPOLIS EVA CLUB



H Picco Pizza σε ταξιδεύει στην 

Ιταλία με κάθε μπουκιά. Με φρέ-

σκα και προσεκτικά επιλεγμένα 

υλικά, προσφέρει μια μοναδική 

γαστρονομική εμπειρία. Εδώ, οι 

πίτσες είναι τέχνη, με το προ-

σούτο να είναι μια γεύση που ξε-

χωρίζει, ενώ η φρέσκια μοτσα-

ρέλα δίνει μια νότα απόλαυσης 

που κάνει τη διαφορά. Βέβαια 

μην παραλείψετε να δοκιμάσετε 

και τις μακαρονάδες οι οποίες 

θα σας ενθουσιάσουν!

Picco Pizza
Picco Pizza takes you back 

to Italy with every bite. 

With fresh and carefully se-

lected ingredients, it offers 

a unique culinary experi-

ence. Here, pizzas are an 

art, with prosciutto being a 

standout ¤ avor, while fresh 

mozzarella adds a touch of 

indulgence that makes all 

the difference. Of course, 

don’t miss out on the pasta 

which will delight you!

ΠΑΡΑΛΙΑ ΚΑΣΤΡΟΣΥΚΙΑΣ (ΟΙΚΙΣΜΟΣ), ΠΡΕΒΕΖΑ | KASTROSIKIA BEACH 
(VILLAGE), PREVEZA | T.: 694 388 5109

INSTA: picco pizza FB:  PICCO Pizza

νερά που βαθαίνουν ομαλά. Τέλος, η Κυανή Ακτή, 
αποτελεί μια παραλία που αγαπούν όλοι. Περιτριγυ-
ρισμένη από ευκαλύπτους, προσφέρει ψιλή άμμο και 
ρηχά, ζεστά νερά που συνήθως είναι γαλήνια χωρίς 
κύματα, ιδανική για ημέρες με δυνατό αέρα.
Στην Πρέβεζα, μπορείς να απολαύσεις γεύσεις από 
τη θάλασσα και την τοπική κουζίνα. Τα παραδοσιακά 
φαγητά περιλαμβάνουν φρέσκες γαρίδες, σαρδέλες, 
κουτσομούρες και αυγοτάραχο, συνδυασμένα με πα-
ραδοσιακά ποτά όπως ούζο και τσίπουρο. 
Το καλοκαίρι η πόλη ξεφεύγει από τον κανονικό της 
ρυθμό και μετατρέπεται σε ένα μεγάλο πάρτι. Η πα-
ραλία γίνεται ο προορισμός για να πιείτε ένα ποτό και 
να χορέψετε με τη μουσική που παίζει στα bar και στα 
club. Αν ψάχνετε για ένα ήσυχο μέρος, μπορείτε να 
βρείτε τις ταβέρνες και τα καφέ που προσφέρουν την 
τέλεια ατμόσφαιρα για χαλάρωση και να απολαύσετε 
τις τοπικές γεύσεις.

Kyani Akti is a beach that everyone loves. 
Surrounded by eucalyptus trees, it offers 
fine sand and shallow, warm waters that are 
usually calm with no waves, ideal for days 
with strong winds.
In Preveza, you can enjoy the flavours of the 
sea and the local cuisine. Traditional dishes 
include fresh prawns, sardines, sardines, roe 
and egg, combined with traditional drinks 
such as ouzo and tsipouro. 
In summer the town breaks away from its 
normal rhythm and turns into a big party. The 
beach becomes the destination to have a drink 
and dance to the music playing in the bars 
and clubs. If you are looking for a quiet place, 
you can find the taverns and cafes that offer 
the perfect atmosphere to relax and enjoy the 
local flavours.
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Η πιο γευστική ψαροταβέρνα  της περιοχής, το 

«Σκάλωμα» σας περιμένει να απολαύσετε λαχτα-

ριστούς μεζέδες και ποικιλίες, συνοδευόμενα από 

το αγαπημένο σας ουζάκι. Γευτείτε νόστιμα πιά-

τα, φρέσκα ψάρια και θαλασσινά που φέρνουν τη 

γεύση και το άρωμα της θάλασσας κατευθείαν στο 

τραπέζι σας. Για να απολαύσετε ακόμα περισσότε-

ρο το νησί, επιλέξτε να μείνετε στα ενοικιαζόμενα 

δωμάτια ”Villa Fotis” που βρίσκονται ακριβώς δι-

πλά για αξέχαστες διακοπές!

The most delicious � sh tavern of the area, 

“Skaloma” is waiting for you to enjoy de-

licious appetizers and varieties, accompa-

nied by your favorite ouzo. Savor delicious 

dishes, fresh � sh and seafood that bring 

the taste and aroma of the sea directly to 

your table. To enjoy the island even more, 

choose to stay at the “Villa Fotis” rooms 

for rent located right next door for an un-

forgettable holiday!

Σκάλωμα Ψαροταβέρνα | Skaloma Fishtavern

ΛΙΜΑΝΙ ΛΥΓΙΑΣ, ΠΡΕΒΕΖΑ | HARBOUR OF LYGIA, PREVEZA | T.: 2682 056240
EMAIL: info@skaloma.gr | www.skaloma.gr FB: Σκάλωμα Ταβερνα

ΤΟ TAVERN
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Πάργα: To  «νησί»   
της Ηπείρου
Ανακαλύψτε την απόλυτη μαγεία της Πάργας, έναν 
προορισμό που συνδυάζει μοναδικά στοιχεία για να 
σας προσφέρει αξέχαστες διακοπές. Περιπλανηθείτε 
στα γραφικά σοκάκια με την αρχοντική ατμόσφαιρα, 
δοκιμάστε τις τοπικές γεύσεις στα εστιατόρια και τα 
ουζερί και θαυμάστε το εντυπωσιακό κάστρο που 
δεσπόζει στην Πάργα, δημιουργώντας εικόνες που 
μοιάζουν με καρτ ποστάλ.
Αξίζει να επισκεφτείτε το εκκλησάκι της Παναγίας 
που βρίσκεται  μπροστά από το λιμάνι της γραφικής 
πόλης. Πλάι στο εκκλησάκι, στέκει το γραφικό καμπα-
ναριό το οποίο ολοκληρώνει την εικόνα. Μια επίσκε-
ψη στο Κάστρο του Αλή Πασά, γνωστό και ως Κάστρο 
της Ανθούσας, θα σας «συστήσει» στην ιστορική κλη-
ρονομιά της Πάργας. Η επίσκεψή σας θα ολοκληρωθεί 
με μια μοναδική πανοραμική θέα του Ιονίου Πελά-
γους που κόβει την ανάσα
Το μεγάλο ατού της Πάργας είναι οι παραλίες που 
αποτελούν πόλο έλξης για χιλιάδες τουρίστες και μη. 

Parga: The “island”   
of Epirus
Discover the absolute magic of Parga, a destination 
that combines unique elements to offer you an 
unforgettable holiday. Wander through the picturesque 
alleys with their stately atmosphere, taste the local 
flavours in the restaurants and ouzo bars and admire 
the impressive castle that dominates Parga, creating 
postcard-like images.
It is worth visiting the chapel of Panagia which is 



Alex’s Bar & Apartments Sarakiniko 
Μόλις 40 μέτρα από την πανέμορφη παραλία 

Σαρακίνικο με τα καταγάλανα νερά, το Alex’s Bar & 

Apartments Sarakiniko προσφέρει μοναδικές εμπειρίες 

διαμονής. Απολαύστε την τέλεια κουζίνα, με λαχταριστά 

πιάτα, χαλαρώστε στον κήπο ή τη βεράντα και 

απολαύστε το ποτό σας στο μπαρ, όπου σε συνδυασμό 

με την άριστη εξυπηρέτηση θα κάνει τη διαμονή σας 

αξέχαστη. 

Just 40 metres from the beautiful Sarakiniko 

Beach with its deep blue waters, Alex’s 

Bar & Apartments Sarakiniko offers unique 

accommodation experiences. Enjoy the perfect 

cuisine, with delicious dishes, relax in the garden or 

on the terrace and enjoy a drink at the bar, where 

combined with excellent service will make your 

stay unforgettable.

ΣΑΡΑΚIΝΙΚΟ, ΠΑΡΓΑ | SARAKINIKO, PARGA | Τ.: 2684 035430
FB: Alex’s Bar Sarakiniko Parga INSTA: alexbeachbar
EMAIL: villasarakina@gmail.com SITE: villasarakina.gr
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Oι μικροί κολπίσκοι εντυπωσιάζουν με τα κρυστάλλι-
να γαλαζοπράσινα νερά, την άμμο και τα βότσαλα, ενώ 
οι καταπράσινοι λόφοι προσφέρουν ένα εντυπωσιακό 
τοπίο. Η παραλία Κρυονέρι με τη χρυσή άμμο και 
τοποθετημένη σε έναν προστατευμένο μικρό κόλπο, 
προσφέρει μια μαγευτική εμπειρία, ενώ για όσους επι-
θυμούν περισσότερη ησυχία, λίγο πιο πάνω στο δρόμο 
βρίσκεται η παραλία Πίσω Κρυονέρι. Αυτή η μικρό-
τερη και πιο απομονωμένη παραλία προσφέρει έναν 
γαλήνιο παράδεισο μακριά από την πολυκοσμία. 
Μια από τις πιο μαγευτικές παραλίες αποτελεί το Σα-
ρακήνικο. Αυτή η παραλία συνδυάζει ψιλή άμμο και 
βότσαλα, ενώ περιβάλλεται από πλούσια βλάστηση, 
δημιουργώντας ένα μαγευτικό σκηνικό. Τα καθαρά, 
γαλαζοπράσινα νερά του Σαρακήνικου είναι ιδανικά 
για κολύμπι και χαλάρωση, ενώ οι πλήρως οργανω-
μένες εγκαταστάσεις προσφέρουν ποικιλία επιλογών 

located in front of the port of the picturesque town. Next 
to the chapel, stands the picturesque bell tower which 
completes the picture. A visit to the Castle of Ali Pasha, 
also known as the Castle of Anthousa, will “introduce” 
you to the historical heritage of Parga. Your visit will end 
with a breathtaking panoramic view of the Ionian Sea
Parga’s great asset is its beaches that attract thousands 
of tourists and non-tourists alike. The small bays 
impress with their crystal clear turquoise waters, sand 
and pebbles, while the green hills offer an impressive 
landscape. Kryoneri beach with its golden sand and 
located in a sheltered small bay, offers a magical 
experience, while for those who want more privacy, a 
little further up the road is Piso Kryoneri beach. This 
smaller and more secluded beach offers a peaceful 
paradise away from the crowds.
One of the most enchanting beaches is Sarakiniko.  

Alex’s Bar & Apartments Sarakiniko 
Μόλις 40 μέτρα από την πανέμορφη παραλία 

Σαρακίνικο με τα καταγάλανα νερά, το Alex’s Bar & 

Apartments Sarakiniko προσφέρει μοναδικές εμπειρίες 

διαμονής. Απολαύστε την τέλεια κουζίνα, με λαχταριστά 

πιάτα, χαλαρώστε στον κήπο ή τη βεράντα και 

απολαύστε το ποτό σας στο μπαρ, όπου σε συνδυασμό 

με την άριστη εξυπηρέτηση θα κάνει τη διαμονή σας 

αξέχαστη. 

Just 40 metres from the beautiful Sarakiniko 

Beach with its deep blue waters, Alex’s 

Bar & Apartments Sarakiniko offers unique 

accommodation experiences. Enjoy the perfect 

cuisine, with delicious dishes, relax in the garden or 

on the terrace and enjoy a drink at the bar, where 

combined with excellent service will make your 

stay unforgettable.

ΣΑΡΑΚIΝΙΚΟ, ΠΑΡΓΑ | SARAKINIKO, PARGA | Τ.: 2684 035430
FB: Alex’s Bar Sarakiniko Parga INSTA: alexbeachbar
EMAIL: villasarakina@gmail.com SITE: villasarakina.gr
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για φαγητό και ποτό, καλύπτοντας κάθε σας ανάγκη. 
Επιπλέον, βρίσκεται σε κοντινή απόσταση από άλλες 
εξίσου όμορφες παραλίες, όπως τον Άγιο Σώστη, μια 
μικρή και απομονωμένη παραλία που περιβάλλεται 
από βράχια και τη Σπαρτίλα, μια ήσυχη παραλία με 
άμμο και κρυστάλλινα νερά.
Τέλος, η παραλία Βάλτος, είναι η πιο εκτεταμένη και 
εντυπωσιακή παραλία κοντά στην Πάργα, με μήκος 3 
χιλιομέτρων μέσα σε έναν ευρύχωρο κόλπο. Αυτή η 
παραλία συνδυάζει άμμο και ψιλό βότσαλο, δημιουρ-

This beach combines fine sand and pebbles, surrounded 
by lush vegetation, creating a magical setting. The clear, 
turquoise waters of Sarakiniko are ideal for swimming 
and relaxation, while the fully organised facilities offer a 
variety of dining and drinking options, catering for your 
every need. In addition, it is within walking distance of 
other equally beautiful beaches, such as Agios Sostis, 
a small and secluded beach surrounded by rocks and 
Spartila, a quiet sandy beach with crystal clear waters.
Finally, Valtos beach, is the most extensive and 

Τα ενοικιαζόμενα διαμερίσματα και σουίτες Suites of 

happiness Parga βρίσκονται σε μια ήσυχη περιοχή, σε μια 

από τις φημισμένες πλαγιές της Πάργας, με θέα στα κατα-

γάλανα νερά του Ιονίου και μόλις 2 χιλιόμετρα μακριά από 

τη διάσημη παραλία του Λύχνου. Είναι πλήρως εξοπλισμέ-

να με όλες τις ανέσεις και θέα στην πισίνα και τη θάλασσα. 

Suites of Happiness Parga
Suites of happiness Parga apartments and suites are 

located in a quiet area, on one of the famous slopes 

of Parga, overlooking the deep blue waters of the Io-

nian Sea and just 2 km away from the famous beach 

of Lychnos. They are fully equipped with all ameni-

ties and views of the pool and the sea.

ΚΗΠΕΡΗ, ΠΑΡΓΑ | KIPERI, PARGA | Τ.: 6947606377 | 2684031385 
EMAIL: suitesofhappiness@gmail.com 
SITE: www.suitesofhappiness.com INSTAGRAM: suitesofhappiness

 



γώντας το τέλειο  περιβάλλον για κάθε επισκέπτη. Η 
κοσμοπολίτικη ατμόσφαιρα του Βάλτου συνυπάρχει 
με την ιστορία, καθώς το επιβλητικό ενετικό κάστρο 
δεσπόζει από ψηλά, προσφέροντας μια μοναδική 
θέα. Εκεί  θα βρείτε beach bars και κέντρα θαλάσσιων 
σπορ για ατελείωτη διασκέδαση και δραστηριότητες.
Η Πάργα όμως δεν περιορίζεται μόνο στις μαγευτι-
κές παραλίες, καθώς οι παραδοσιακές συνταγές της 
θα σας κλέψουν την καρδιά. Αφεθείτε στη γευστική 
απόλαυση και ανακαλύψτε τα γλυκά μυστικά της 
περιοχής, όπως το σαραγλί, η καρυδόπιτα και η αμυ-
γδαλόπιτα.
Φυσικά δεν θα μπορούσε να λείπει και η διασκέδαση. 
Τα παραδοσιακά ουζερί και τα ταβερνάκια θα σας 
ταξιδέψουν στις παραδοσιακές γεύσεις ενώ τα bar 
χαρίζουν μια επιπλέον νότα ζωντάνιας.

impressive beach near Parga, with a length of 3 km 
in a spacious bay. This beach combines sand and fine 
pebbles, creating the perfect environment for every 
visitor. The cosmopolitan atmosphere of Valtos coexists 
with history, as the imposing Venetian castle dominates 
from above, offering a unique view. There you will find 
beach bars and water sports centres for endless fun and 
activities.
But Parga is not limited to just its enchanting beaches, 
as its traditional recipes will steal your heart. Indulge 
your taste buds and discover the sweet secrets of the 
region, such as saragli, walnut pie and almond pie.
Of course, the fun could not be missing. The traditional 
ouzeri and tavernas will take you on a journey to 
traditional flavours while the bars give an extra touch of 
liveliness.

Τα ενοικιαζόμενα διαμερίσματα και σουίτες Suites of 

happiness Parga βρίσκονται σε μια ήσυχη περιοχή, σε μια 

από τις φημισμένες πλαγιές της Πάργας, με θέα στα κατα-

γάλανα νερά του Ιονίου και μόλις 2 χιλιόμετρα μακριά από 

τη διάσημη παραλία του Λύχνου. Είναι πλήρως εξοπλισμέ-

να με όλες τις ανέσεις και θέα στην πισίνα και τη θάλασσα. 

Suites of Happiness Parga
Suites of happiness Parga apartments and suites are 

located in a quiet area, on one of the famous slopes 

of Parga, overlooking the deep blue waters of the Io-

nian Sea and just 2 km away from the famous beach 

of Lychnos. They are fully equipped with all ameni-

ties and views of the pool and the sea.

ΚΗΠΕΡΗ, ΠΑΡΓΑ | KIPERI, PARGA | Τ.: 6947606377 | 2684031385 
EMAIL: suitesofhappiness@gmail.com 
SITE: www.suitesofhappiness.com INSTAGRAM: suitesofhappiness
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Σύβοτα: Το κοσμοπολίτικο 
θέρετρο της Ηπείρου 
Δαντελωτές παραλίες και μικροί ορμίσκοι, διάφανα 
γαλαζοπράσινα νερά, άμμος και βότσαλο, καταπρά-
σινοι λόφοι. Θαλάσσια σπορ και υποβρύχιες εξερευ-
νήσεις. Παραλιακά μπαρ, ξενοδοχεία και δωμάτια 
όλων των κατηγοριών. Μαγαζιά, εστιατόρια, ουζερί. 
Τα πάντα θα βρείτε στα Σύβοτα, το κοσμοπολίτικο 
hotspot της Ηπείρου. Δεν είναι τυχαία ένα από τα κυ-
ριότερα παραθαλάσσια θέρετρα της Ηπείρου που κατά 
τη διάρκεια του καλοκαιριού συγκεντρώνει πλήθος 
κόσμου. Ο πετρόκτιστος οικισμός, διάσπαρτος ακριβώς 
εκεί όπου το πράσινο συναντά το γαλάζιο του Ιονίου. Και, 
βέβαια, η Εγνατία Οδός, η οποία έφερε πιο κοντά όλα τα 
παράλια του Ιονίου –ειδικά για τους Βορειοελλαδίτες, 

Syvota: The cosmopolitan 
resort of Epirus
‘’Lacy’’ beaches & little coves, transparent turquoise 
waters, sand & pebble, verdant hills. Water sports 
and underwater explorations. Beach bars, hotels, 
and every category of rooms. Shops, restaurants, 
taverns. You will find everything in Syvota, the 
cosmopolitan hotspot of Epirus. It is no wonder that 
it is one of Epirus’ main seaside resorts, gathering a 
large crowd of people.
The stone-built settlement is scattered right at the 
spot where the green color meets Ionian’s blue. Of 
course, the EgnatiaOdos shares skyrocketed, since it 
brought the Ionian coastline closer – especially, but 
not limited to, the Northern Greeks.  



Xexoristo started with 

the aim to offer the 

special flavours of chef 

and owner Stathis 

Mitsoni to the world. 

The strong point of the 

grill is the spits, as Mr. 

Mitsonis marinates the 

meat in special marinades for 2-3 days. Apart 

from the spits, the visitor can taste a traditional 

Greek cuisine with local products. The raw 

materials are selected according to strict criteria, 

with a focus on Greek meat. It is no coincidence 

then that Mr. Mitsonis has been awarded the Gem 

of S Stars Taste award.

Το Ξεχωριστό ξεκίνησε με σκοπό να 

προσφέρει τις ξεχωριστές γεύσεις του chef 

και ιδιοκτήτη Στάθη Μητσώνη, στον κόσμο. 

Δυνατό σημείο του ψητοπωλείου είναι οι 

σούβλες, καθώς ο κ. Μητσώνης μαρινάρει 

τα κρέατα σε ιδιαίτερες μαρινάδες για 

2-3 ημέρες. Εκτός από τις σούβλες, ο 

επισκέπτης μπορεί να δοκιμάσει μια 

ελληνική παραδοσιακή κουζίνα με ντόπια 

προϊόντα. 

Oι πρώτες ύλες είναι επιλεγμένες με 

αυστηρά κριτήρια, δίνοντας βάση στο 

ελληνικό κρέας. Δεν είναι τυχαίο λοιπόν 

που ο κ. Μητσώνης έχει βραβευτεί με το 

βραβείο Gem of S Stars Taste.

ΗΓΟΥΜΕΝΙΤΣΑ ΘΕΣΠΡΩΤΙΑΣ, ΣΥΒΟΤΑ | IGOUMENITSA  THESPROTIAS, SIVOTA
T.: 26650 93213, 6936 674454 | EMAIL: smitsonis@yahoo.gr FB: Το Ξεχωριστό

Το Ξεχωριστό | Xexoristo
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και όχι μόνο-, εκτόξευσε τις μετοχές τους στα ύψη. Τα 
Σύβοτα (ή Μούρτος), ανάμεσα στις καταπράσινες βραχο-
νησίδες Μαύρο Όρος, Άγιος Νικόλαος και Μουρτεμένο 
(ή Μπέλα Βράκα, όπως η διάσημη παραλία του), είναι 
προικισμένα με ένα μοναδικό τοπίο αποτελούμενο από 
πανέμορφες ακρογιαλιές και μικρούς κολπίσκους, σαν 
φιόρδ στην αγκαλιά του Ιονίου. Τα Σύβοτα σαν οικισμός 
είναι χτισμένος  σε ένα μικρό κόλπο, στον οποίο βρίσκο-
νται διάσπαρτες μικρές νησίδες. Όπου και να πάτε για 
μπάνιο είναι ονειρεμένα. Οι περισσότερες είναι οργα-
νωμένες, από τις πιο κοσμοπολίτικες Μέγα και Μικρή 
Άμμος μέχρι τις πιο ήσυχες Γαλλικός Μώλος και Ζέρη. 
Ιδιαίτερες είναι η Μπέλα Βράκα στο νησάκι Μουρτεμένο, 
όπου θα φτάσετε περνώντας μέσα από τη θάλασσα.  
Άλλες επιλογές είναι ο υπέροχος κολπίσκος Ζάβια, 
καθώς και οι παραλίες Κάρβουνο και ΔΕΗ. Μια επίσης 
όμορφη παραλία είναι και η πισίνα στα όμορφα κατα-
πράσινα νησάκια μπροστά στα Σύβοτα, όπου για να τα 
επισκεφθείτε πρέπει να νοικιάσετε βαρκάκι.  

Syvota (or Mourtos), among the verdant skerry 
of MavroOros (Black Mountain), Agios Nikolaos 
(Saint Nicholas), and Mourtemeno (or Bella Vraka, 
like its famous beach) enriched with a unique 
scenery consisting of gorgeous seashores and 
little fjord-like coves, are in the heart of Ionian.
Syvota, as a settlement, is built in a small cove 
where little coves can be found scattered. Any 
place you choose to go swimming for is dreamy. 
Most of them are organized, from the more 
cosmopolitan ones Mega and Mikri Ammos 
to the quieter ones GalikosMolos and Zeri. A 
peculiar beach is the one of Bella Vraka on the 
little island of Mourtemeno, which you can reach 
via the sea. Another option is the wonderful cove 
of Zavia, Karvouno Beach, and DEI. An equally 
beautiful beach is Pisina in the beautiful verdant 
little islands in front of Syvota, where you can 
rent a small boat.  



Sivota
Glass Bottom 

TAXI BOAT

ΣΥΒΟΤΑ ΘΕΣΠΡΩΤΙΑΣ | THESPROTIA’S SYVOTA
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ / ΚΡΑΤΗΣΕΙΣ: 697 2358271, 694 3842233 | 

INFO / BOOKING: 697 2358271, 694 3842233 www.sivota-glassbottom.gr 
FB: sivota_glass_bottom INSTAGRAM: sivota_glass_bottom

Ανακαλύψτε διά θαλάσσης την «Καραϊβική» 

της Ελλάδας. με το Sivota Glass Bottom Taxi 

Boat. Μια μοναδική εκδρομή στα νησάκια των 

Συβότων και στις διάσημες παραλίες. Θαυ-

μάστε τον υποθαλάσσιο κόσμο με το Glass 

Bottom Taxi Boat που είναι το μοναδικό που 

διαθέτει γυάλινο πάτο. Απλά μαγευτικό! 

Discover the “Carribean’’ of Greece via sea, 

with the Sivota Glass Bottom Taxi Boat. 

A unique trip to the islands of Syvota and the 

famous beaches. 

Admire the underwater world with the Glass 

Bottom Taxi Boat, which has a transparent 

hull. Simply enchanting! 

ΣΥΒΟΤΑ ΘΕΣΠΡΩΤΙΑΣ | THESPROTIA’S SYVOTA
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ / ΚΡΑΤΗΣΕΙΣ: 697 2358271, 694 3842233 | 

INFO / BOOKING: 697 2358271, 694 3842233 www.sivota-glassbottom.gr 
FB: sivota_glass_bottom INSTAGRAM: sivota_glass_bottom

INFO / BOOKING: 697 2358271, 694 3842233 

ΣΥΒΟΤΑ ΘΕΣΠΡΩΤΙΑΣ | THESPROTIA’S SYVOTA
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ / ΚΡΑΤΗΣΕΙΣ: 697 2358271, 694 3842233 | 

INFO / BOOKING: 697 2358271, 694 3842233 www.sivota-glassbottom.gr 
FB: sivota_glass_bottom INSTAGRAM: sivota_glass_bottom
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Αξίζει να επισκεφθείτε το Μοναστήρι της Αγ. Πα-
ρασκευής, τον Φάρο (κατασκευάστηκε το 1884), το 
Μαύρο όρος, τον αρχαίο οικισμό του Βράχωνα, έναν 
εγκαταλειμμένο παραδοσιακό οικισμό με περίπου 
πενήντα σπίτια που χρονολογούνται από το 18ο-19ο 
αιώνα.  Επίσης αξίζει να δείτε το Κάστρο Πολυνερίου. 
Αρχαίος οικισμός στις ανατολικές πλαγιές του Βρα-
χωνά, που περιβάλλεται από πολυγωνικό τείχος και 
βρίσκεται σε φυσικά οχυρωμένη θέση, από όπου ελεγ-
χόταν ο όρμος της Πλαταριάς. 

Πέρδικα – Πλαταριά 
Η Πέρδικα βρίσκεται ανάμεσα στα Σύβοτα και την 
Πάργα.  Ένα πανέμορφο χωριό, χτισμένο σε λόφο, με 
10 παραλίες από τις πιο γνωστές και όμορφες της Θε-
σπρωτίας! Οι παραλίες αυτές είναι: το Καραβοστάσι, ο 

The monastery of Saint Paraskevi, Faros 
(Lighthouse) built in 1884, MavroOros (Black 
Mountain), the ancient settlement of Vrahonas, an 
abandoned traditional area with about 50 houses 
dating from the 18th – 19th century, are worth 
visiting. Polinerio Castle is also worth seeing. It 
is an ancient settlement on the eastern slopes 
of Vrahona, surrounded by a polygonal wall and 
located in a naturally barricaded spot, where the 
bay of Plataria was inspected from.

Perdika - Plataria 
Perdika is located between Sivota and Parga.  A 
beautiful village, built on a hill, with 10 beaches 
among the most famous and beautiful of 
Thesprotia! These beaches are Karavostasi, Arillas, 

Στην Πλαταριά, το εστιατόριο 

θαλασσινών «Βυθός» ξεχωρί-

ζει για την εξαιρετική κουζίνα 

της. Βρίσκεται πάνω από τη 

μαρίνα, προσφέροντας υπέ-

ροχη θέα στη θάλασσα και 

την Κέρκυρα. Εκεί θα έχετε 

την ευκαιρία να δοκιμάσετε  

φρέσκο ψάρι ψημένο με δεξιο-

τεχνία, θαλασσινά εδέσματα  

και ιδιαίτερα  πιάτα ημέρας, 

συνοδευμένα από εξαιρετικό 

κρασί και κρύα μπύρα.

ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 3, ΠΛΑΤΑΡΙΑ, ΗΓΟΥΜΕΝΙΤΣΑ | GEORGIOU PAPANDREOU, 
PLATARIA, IGOUMENITSA T.: 2665071797, 6948892290 | FB: ΒΥΘΟΣ - Vythos

Εστιατόριο θαλασσινών “ΒΥΘΟΣ”
Seafood restaurant “Vythos”

In Plataria, the seafood 

restaurant “Vythos” stands 

out for its excellent cui-

sine. It is located above 

the marina, offering a 

wonderful view of the sea 

and Corfu. There you will 

have the opportunity to 

taste fresh fish cooked 

with skill, seafood dishes 

and special dishes of the 

day, accompanied by ex-

cellent wine and cold beer.

Riviera Perdika Hotel
Hotel-Restaurant-Pool Bar

Horizon Ionian villas

80 μέτρα από την παραλία Καραβοστάσι, το Riviera Perdika 

Hotel, είναι ένα νεόκτιστο ξενοδοχείο 3 αστέρων, ιδανικό 

για αξέχαστες διακοπές. Διαθέτει 21 πλήρως εξοπλισμένα 

δωμάτια, πισίνα και εστιατόριο όπου μπορείτε να απολαύ-

σετε γεύσεις ελληνικής κουζίνας.  

ΚΑΡΑΒΟΣΤΑΣΙ, ΠΕΡΔΙΚΑ ΘΕΣΠΡΩΤΙΑΣ | KARAVOSTASI, PERDIKA OF THESPROTIA
Τ.: +30 2665091191 | E-MAIL: rivieraperdika@gmail.com SITE: www.riviera-hotel.gr

FB: RIVIERA PERDIKA HOTEL INSTA: riviera_perdika_hotel

  ΑΡΙΛΛΑ, ΠΕΡΔΙΚΑ ΘΕΣΠΡΩΤΙΑΣ | ARILLAS, PERDIKA OF THESPROTIA
Τ. +30 699 53 34 457 | www.horizon-ionianvillas.gr INSTA: horizon_ionian_villas

80 meters from Karavostasi beach, Riviera Per-

dika Hotel is a newly built 3 star hotel, ideal for 

unforgettable holidays. It has 21 fully equipped 

rooms, a swimming pool and a restaurant where 

you can enjoy Greek cuisine.  

Σε ένα κτήμα 3.000 τετραγωνικών μέτρων πάνω από την 

όμορφη παραλία του Αρίλλα θα βρείτε τις 4 ανεξάρτητες 

διώροφες βίλες με ιδιωτική πισίνα. Η κάθε μία από αυτές 

είναι 80 τ.μ., είναι πλήρως εξοπλισμένες και διαθέτουν 

πανοραμική θέα προς το Ιόνιο πέλαγος.

In a 3,000 square meter estate above the beautiful 

beach of Arillas you will Ì nd the 4 independent 

two-storey villas with private swimming pool. Each 

one of them is 80 sq.m., is fully equipped and has a 

panoramic view to the Ionian Sea.



Riviera Perdika Hotel
Hotel-Restaurant-Pool Bar

Horizon Ionian villas
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δωμάτια, πισίνα και εστιατόριο όπου μπορείτε να απολαύ-

σετε γεύσεις ελληνικής κουζίνας.  
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Αρίλλας, η Αγία Παρασκευή, ο Σοφάς, το Μέγα Ντρά-
φι, το Καμίνι, η Αγκάλη, ο Σταυρολιμένας, το Κατσονή-
σι και το Πράπαμαλι. 
Η Πλαταριά βρίσκεται ανάμεσα στην Ηγουμενίτσα και 
τα Σύβοτα στο μυχό του ομώνυμου όρμου. Είναι από 
τα ομορφότερα παραθαλάσσια χωριά της Θεσπρωτίας. 
Είναι ξεχωριστή, αφού διαθέτει μαρίνες που υποδέ-
χονται τα σκάφη, αξιοθέατα και γραφικές παραλίες. 
Επίσης, φημίζεται κυρίως για τις  ψαροταβέρνες, με 
το υπέροχο φρέσκο ψάρι, που διαθέτει. Κολυμπήστε 
στην παραλία της Πλαταριάς και στον Κόκκινο Βράχο.  

Agia Paraskeui, Sofas, Mega Drafi, Kamini, 
Agkali, Staurolimenas, Katsonisi, Prapamali.  
Plataria is located between Igoumenitsa 
and Sivota in the cove of the homonymous 
bay. It is one of the most beautiful coastal 
villages of Thesprotia. It is special, since it has 
marinas that welcome boats, sightseeing and 
picturesque beaches. It is also famous mainly 
for its fish taverns, with its delicious fresh fish. 
Swim at the beach of Plataria and at Kokkinos 
Vrachos.  



Ενοικίαση αυτοκινήτου στο νησί στις χαμηλό-

τερες τιμές και με την καλύτερη ποιότητα οχη-

μάτων. Βρείτε τις καλύτερες τιμές ενοικίασης 

σε πολυτελή, οικονομικά και οικογενειακά αυ-

τοκίνητα και εξερευνήστε με την άνεση σας το 

όμορφο νησί της Κέρκυρας.

Rent a car with the lowest prices and 

highest quality on the island. 

Find the best prices for luxurious, 

compact & family cars and 

comfortably explore the beautiful 

island of Corfu.

CORFU ALL YEAR 
Ενοικιάσεις αυτοκινήτων | Car rental

 Ι. ΘΕΟΤΟΚΗ 126, ΚΕΡΚΥΡΑ | I. THEOTOKI 126, CORFU

 2661038058 - 2661022127  24/7: +30 6945590351 
 www.corfuallyear.com
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